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MINISTERSTVO PODOHOSPODARSFVA A ROZVOJA VIDIEXA SLOVENSKES REPUBLIKY E R
png ram poltové adresa: Prievozska 2/B, 825 25 Bratislava EUROPSKA U1n

DODATOK C. 1/ DZ221402202140101 (DALEJ LEN ~DODATOK¥)
K ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
CISLO Z2214022021401 (DALEJ LEN ,,ZMLUVA O POSKYTNUTI NFP%)

UZAVRETY MEDZI:
1. ZMLUVNE STRANY
1.1. Poskytovatel’
nazov :  Ministerstvo pddohospodérstva a rozvoja vidieka SR
sidlo : Dobroviéova 12, 812 66 Bratislava
Slovenska republika |
) poStova adresa pre agendu sdvisiacu s pfoj ektom: Prievozska 2/B, 825 25 Bratislava
Slovenské republika
ICO 00156621
DIC 2021291382
konajuci :  Lubomir Jahnatek, minister pédohospodérstva a rozvoja vidieka SR

{(d’alej len ,,Poskytovatel™)

1.2. Prijimatel’
nazov : Ministerstvo vnutra SR
sidlo : Pribinova 2, 812 72 Bratislava
Slovenska republika
konajuci :  Ing. Denisa Sakova, PhD., vedica sluZobného tradu MV SR,
na zaklade plnomocenstva, ¢. p. KVSU-2012/000692-001,
zo dita 15.05.2012 |

ICO - 00151866
DIC © 2020571520
banka . Statna pokladnica

&islo Gétu vo formate IBAN
predfinancovanie: SK 78 8180 0000 0070 0018 0023
refundacia: SK 51 8180 0000 0070 0026 0437
(d’alej len ,,Prijimatel™)



2. PREDMET A UCEL DODATKU

2.1.Na zéklade dohody zmluvnych strén sa meni adopiia Zmluva o poskytnuti NFP
nasledovnym spdscbom:

2.2,V &L 1.2 Prijimatel sa text :
»Cislo udtu (vritane pred&islia) a kod banky
predfinancovanie: 7000180023/8180
refundacia: 7000260437/8180

nahrddza nasledovnym znenim:

»eislo uétu vo formate IBAN
predfinancovanie: SK 78 8180 0000 0070 0018 0023
refundécia: SK 51 8180 0000 0070 0026 0437

2.3.V ¢&1.2 Predmet a Gi¢el zmluvy sa body 2.3 a 2.4 rusia a nahradzaji nasledovnym znenim:

»2.3 Poskytovatel’ sa zavdzuje, Ze na zdklade tejto Zmluvy poskytne NFP Prijimatelovi
za (Celom realizdcie Projektu, dosiahnutia ukazovatelov realizdcie Projektu v zmysle
prilohy €. 2 tejto Zmluvy a udrZania vysledku Projektu po dohodnuti dobu, a to v stilade
s ustanoveniami tejto Zmluvy, so vietkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje,
vratane Pravnych dokumentov a s platnymi a u€innymi vScobecne zaviznymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky a prdvaymi aktmi Eurdpskej unie (dalej aj ,,pravne
predpisy SR a EU%).

2.4 Prijimatel’ sa zavizuje prijat’ poskytnuty NFP a pouZit' ho v sulade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve tak, aby bol dosiahnuty alel a ciele Projektu a aktivity
Projektu realizovat’ riadne a véas, aviak najneskér v termine ukondenia realizicie aktivit
Projektu, t,j. do 30.06.2015. «

2.4.V &l. 3 Vydavky projektu a NFP sa bod 3.1 pismeno a), b) a ¢) nahradza novym textom,
ktory znie:

»3.1 Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujicom:

a) maximdlna vySka celkovych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu predstavuje
568 996,33 EUR (slovom: pit'stosest'desiatosemtisicdevit’stodevit'desiatiest EUR
a tridsat'tri centov),

b) celkové oprdvnené vydavky na realizdciu aktivit Projektu predstavuju sumu
483 417,11 FEUR (slovom: Styristoosemdesiattritisicityristosedemnast EUR a
jedenast’ centov),

¢) Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi nendvratny finanény prispevok maximdlne
do vySky 483 417,11 EUR (slovom: Styristoosemdesiattritisicityristosedemndst’
BEUR a jedendst' centov), o predstavuje 100 % zcelkovych opravnenych
vydavkov na realizdciu aktivit Projektu uvedenych v bode 3.1 pism. b) tohto
¢lanku Zmluvy,*

2.5. V¢l 3 Vydavky projektu a NFP sa v bode 3.2 za prvii vetu vklada nova veta: ,,Vyska
nenavratného finantného prispevku na thradu &asti opravnenych vydavkov, bude
upravend v zavislosti od prijimatelom vykonaného verejného obstardvania a zneho
vyplyvajiicej Upravy rozpodtu projektu ako aj od sploenia ostatnych podmienok
uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP.“
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2.6. V&L 3 Vydavky projektu a NFP sa bod 3.4 ru$i a nahradza nasledovnym znenim:

»3.4 Prijimatel’ si je vedomy, Ze mu bude poskytnuty dohodnuty NFP iba viedy, ak bude
preukézand jeho potreba pre dosiahnutie cielov stanovenych v Projekte, o znamend, Ze
musi byt zjavnd spojitost' medzi poskytovanym NFP a Oprévnenymi vydavkami
Projektu.”

2.7. V&L 3. Vydavky projektu a NFP sa v bode 3.5. za slovo »Spolufinancovanie® vkladaji
slova ,,Aktivit Projektu*,

28. Zmluvné strany sa dohodli, 7¢ vzhladom na pravnu formu Prijimatela sa poufije
zClanku 15 VZP vyluéne odsek 1. avzhPadom na urdeny systém financovania:
kombinovany systém predfinancovania a refundacie sa z &lanku 16 VZP pouiji odseky
2.a5.

2.9. V&L 5 Specifické podmienky sa bod 5.2 rusi a nahradza nasledovaym znenim;

»»5.2 Prijimatel’ je povinny pod4vat® Ziadosti o platbu v zmysle Priru¢ky pre Prijimatela,
kiord je zverejnend na webovom sidle Poskytovatela. «

2.10.Cl. 5 Zmluvy o poskytnuti NFP »Specifické podmienky* sa dopiiia o nové body 5.3, 5.6
a 5.7 ktoré zneju:

0.3 Zmluvné strany sa dohodh, Z¢ Poskytovatel' nebude povinny poskytovat’ plnenie
podla Zmluvy o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel’ nepreukdZe vykonanie
verejného obstardvania pre schvalené aktivity v stllade so zakonom & 25/2006 Z. z.
o verejnom obstaravani a0 zmene adoplneni niektorych zdkonov v platnom zneni
av silade s pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie verejného obstardvania
méZe vydat’ Poskytovatel’, s vysledkom ,,akceptované”,

2.6 Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Z¢ v pripade, ak akykol'vek kontrolny orgén
SR a/alebo EU identifikuje nezrovnalost vyplyvajticu z Verejného obstaravania, ktoré
prijimatel’ ukonil podpisom zmluvy suspesnym uchédzaom, v dosledku ktorej
vznikne povinnost’ vrétit' NFP alebo jeho Sast, prijimatel’ sa zavizuje takto vydislené
NFP alebo jeho Cast’ vratit” spdsobom a v lehotdch stanovenych riadiacim organom, ak
nie je moZné aplikovat’ postup podla §27a zak. & 528/2008 Z. z. v zneni neskorgich
predpisov®.

»3.7 Podmienky poskytnutia pomoci ako aj ostatné podmienky, ktoré Poskytovatel
uviedol v prislu$nej Vyzve, za ktorych moéze byt poskytnuté NFP, alebo ktoré musia
byt splnené, aby uZ poskytnuté NFP nemusel Prijimatel’ vratit' PoskytovatePovi, musia
byt’ splnené podas platnosti a u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP*.

2.11.V &L 6 Zmluvy o poskytnuti NFP Zaveretné ustanovenia sa bod 6.2. rudi a nahradza
nasledovnym znenim:

»Zmluva sa uzatvara na dobu urditd ajej platnost a Gdinnost kon&i schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktort je Prijimatel povinny predlozit
Poskytovatel'ovi v stlade s ustanovenim &ldnku 3 ods. 4 VZP s vynimkou &lanku 12 a
¢lanku 18 VZP, ktorych platnost” a aginnost’ kon&i 31.08.2020 a &l. 10 VZP, ktorého
platnost’ a uginnost’ kon¢i 31.08.2020 alebo po tomto datume vysporiadanim finan&nych
vztahov medzi Poskytovatelom a Prijimatelom na zéklade tejto Zmluvy. Uvedena doba
sa predi#i v pripade ak nastant skutoSnosti uvedené v &lanku 90 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 v platnom zneni o &as trvania tychto skutodnosti.«

2.12.V &l. 6 Zaveretné ustanovenia sa bod 6.3. rusi a nahradza nasledovnym znenim:
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,.Neoddelitenou stu¢ast’ou tejto zmluvy o poskytnuti NFP st nasledujice prilohy:
1. VSeobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti NFP, 2. Predmet podpory
NFP, 3. Podpisové vzory, 4. Rozpolet projektu. Prijimatel tymto vyhlasuje,
Ze sa s obsahom priloh zmluvy o poskytnuti NFP oboznamil a sthlasi, Zeje tymito
prilohami v celom rozsahu viazany.“

2.13. VSeobecné zmluvné podmienky k Zmluve o poskytnuti NFP sa v celom rozsahu
nahradzaju aktualizovanymi V¥eobecnymi zmluvnymi podmienkami k Zmluve
o poskytnuti NFP, ktoré tvoria prilohu &.1 tohto Dodatku.

2.14. Predmet podpory NFP uvedeny v Zmluve o poskytnuti NFP sa rui a v celom rozsahu sa
nahradza aktualizovanym Predmetom podpory NEP, ktory tvori prilohu &.2 tohto Dodatku.

2.15. Do Zmluvy o poskytnuti NFP sa doplita Rozpoget projekiu, ktory tvori prilohu &. 3 tohto
Dodatku.

2.16. Ostatné ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP zostavajii tymto dodatkom nezmenené.
3. ZAVERECNE USTANOVENIA

3.1. Dodatok nadobuda platnost’ diiom neskorSieho podpisu zmluvnych strén a G&innost
vsulade s§ 47a ods. 1 Obcianskeho zdkonnika dfiom nasledujiicim po dni jeho
zverejnenia Poskytovatefom v Centrdlnom registri zmlGv, iba¥e Poskytovatel
aj Prijimatel st povinné osoby podl'a zakona & 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
k informécidm a o zmene a doplneni niektorych zékonov (zdkon o slobode informécii)
vzneni neskor¥ich predpisov; vtakom pripade je pre nadobudnutic u&innosti
rozhodujlce prvé zverejnenie Dodatku.

3.2. Dodatok je vyhotoveny v 4 rovnopisoch, pri¢om po podpise Dodatku dostane Prijimatel
1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel’.

3.3. Dodatok je neoddelitelnou sudastou Zmluvy o poskytnuti NFP  &islo
Z2214022021401.

34. Zmluvné strany vyslovne sthlasia so zverejnenim Dodatku vjeho plnom rozsahu
vratane priloh v Centralnom registri zmliv vedenom na Urade vlady SR.

Prilohy k Dodatku ¢&.1:
Priloha &.1. VSeobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti NFP
Priloha ¢.2. Predmet podpory NFP
Priloha ¢.3. Rozpodet projektu

01 BEC 200

Za Poskytovatela v Bratislavendfia: . o

o, .y

Podpis:

£ Ry ML AR Ko

Ing. Denisa Sakova, PhD.,

R

vedica sluZobného Giradu MYsS)]
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Priloha ¢. 1 zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO
FINANCNEHO PRISPEVKU

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky upravuju vzajomné prava a povinnosti zmluvnych stran, ktorymi si na strane
jednej Poskytovatel’ NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP.

Pre tcely tychto vSeobecnych zmluvnych podmienok sa v§eobecné zmluvné podmienky d’alej oznacuju ako ,,VZP*,
zmluva o poskytnuti NFP bez VZP a ostatnych priloh sa d’alej oznacuje ako ,,zmluva o poskytnuti NFP*“ a zmluva
0 poskytnuti NFP, VZP a ostatné prilohy sa d’alej oznacuje ako ,,Zmluva*.

VZP st neoddelitelnou sucastou zmluvy o poskytnuti NFP. Ak by niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore
s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti NFP, platia ustanovenia zmluvy o poskytnuti NFP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou, vSetkymi dokumentmi,
na ktoré Zmluva odkazuje v ich platnom zneni a pravnymi predpismi SR a EU. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prava
a povinnosti zmluvnych stran sa budu d’alej spravovat aktudlnou Priruckou pre ziadatela o NFP, aktualnou
Priruckou pre Prijimatel’a, prislusnou Vyzvou na predkladanie Ziadosti o NFP, prislusnou schémou $tatnej pomoci,
Pravnymi dokumentmi Systémom finanéného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia $trukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 — 2013.

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV

Zikladny pravny ramec upravujuci vzahy medzi PoskytovatePom a Prijimatel’om tvoria najmi:

Prévne predpisy

- zakon &. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolocenstva v zneni
neskorsich predpisov (d’alej aj ,,zakon o pomoci a podpore®);

- zakon €. 502/2001 Z. z. o finan¢nej kontrole a vnutornom audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
V zneni v zneni neskorSich predpisov (d’alej aj ,,zakon o finan¢nej kontrole a vnutornom audite*);

- zékon €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
Vv zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ,,zakon o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy*);

- zakon €. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov (d’alej aj ,,ZVO*);

- Nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006 z 11 jula 2006, ktorym sa zriad'uje Kohézny fond, a ktorym sa zruSuje
Nariadenie (ES) ¢. 1164/1994;

- Nariadenie Rady (ES) 1083/2006 z 11. jula 2006, ktorym sa ustanovujii vSeobecné ustanovenia o Eurdpskom
fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskom socialnom fonde a Kohéznom fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie
(ES) ¢. 1260/1999 v zneni nariadenia Rady (ES) ¢. 1341/2008 v platnom zneni (dalej aj ,,vSeobecné
nariadenie® alebo ,,Nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006°);

- Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1080/2006 z 5. jula 2006 o Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja, a ktorym sa rusi nariadenie (ES) ¢.1783/1999 v platnom zneni (d’alej aj ,,Nariadenie
EP aRady (ES) ¢. 1080/2006%);

- Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.1081/2006 z 5. jula 2006 o Eurépskom socidlnom fonde,
aktorym sa ru$i nariadenie (ES) ¢€.1784/1999 v platnom zneni (d’alej aj ,,Nariadenie EP a Rady
(ES) ¢. 1081/2006%);

- Nariadenie komisie (ES) ¢. 1828/2006, ktorym sa stanovuju vykonavacie pravidla Nariadenia Rady
(ES) ¢. 1083/2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja,
Eurdopskom socialnom fonde a Kohéznom fonde a Nariadenia Europskeho parlamentu v platnom zneni (dalej
aj ,,Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1828/2006%).


http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf

Pojmy a skratky

Pojmy a skratky pouZivané vo vztahu medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom na Géely Zmluvy, ak nie je v Zmluve
osobitne dohodnuté inak, st najma:

Aktivita — sthrn &innosti realizovanych Prijimatefom v ramci Projektu na to vy€lenenymi finanénymi
zdrojmi, ktoré prispievaji k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a maju definovany vystup, ktory predstavuje
pridant hodnotu pre Prijimatela a/alebo cielovi skupinu/uzivatelov vysledkov Projektu nezavisle
na realizacii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne vymedzena ¢asom, prostriedkami a vydavkami. Aktivity
sa ¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

Bezodkladne — najneskor do siedmych dni od vzniku skutoénosti rozhodnej pre poéitanie lehoty;

Celkové opravnené vydavky — opravnené vydavky Prijimatel’a, ktoré stvisia vyluéne s realizaciou aktivit
Projektu v ramci opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve na predkladanie ziadosti o NFP vo forme
nakladov a vydavkov Prijimatel'a a st ur¢ené v Rozhodnuti Poskytovatel’a o schvaleni ziadosti o NFP;
Certifikany organ — organ, ktory vykonava certifikaciu vykazov vydavkov a ziadosti o platbu predtym,
ako sa zaslu Eurdpskej komisii, zodpoveda za vypracovanie ziadosti o platbu na Europsku komisiu, prijem
platieb z Europskej komisie, ako aj realizaciu platieb PoskytovatePom. Ulohy certifikaéného organu plni
Ministerstvo financii SR.

Deii — ditom sa rozumie kalendarny den, pokial’ v Zmluve nie je vyslovne uvedené Ze ide o pracovny den;
Dokumentacia — akakol'vek informacia alebo stibor informacii zachytené na hmotnom substrate tykajice
sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Dodavatel’ Projektu — subjekt, s ktorym Prijimatel’ na zaklade vysledkov verejného obstaravania/iného
obstaravania sttaze, ak je splnena podmienka uvedena v ¢lanku 2 ods. 2. tychto VZP, uzatvoril zmluvu
na dodavku tovarov, uskutoénenie prac a poskytnutie sluzieb;

Eurépsky fond regionilneho rozvoja (alebo aj ,,ERDF*“) - jeden z hlavnych néstrojov Strukturalnej
a regiondlnej politiky EU, ktorého cielom je prispievat’ k rozvoju najmenej rozvinutych regionov Eurdpskej
unie a Uzemnej spoluprace;

Euroépsky socidlny fond (alebo aj ,,ESF*) - jeden z hlavnych nastrojov Strukturalnej a regionalnej politiky
EU napomaéhajuci dosiahnutiu cielov, najmid v aktivnej politike zamestnanosti a k vonému pohybu
pracovnych sil, v boji proti nezamestnanosti a znevyhodneniu roznych skupin 'udi na trhu prace;

Kohézny fond (alebo aj ,,KF*) - finanény nastroj EU uréeny pre ¢lenské krajiny, ktorych hodnota HDP
na obyvatel'a merana paritou kupnej sily a vypocitand na zaklade udajov EU V priemere za posledné
tri kalendarne roky je mensia ako 90 % priemeru EU 25, a ktory podporuje projekty dopravnej infrastruktiry
a zivotného prostredia;

IT monitorovaci systém (alebo aj ,,JITMS*) — informacny systém, ktory zabezpecuje evidenciu udajov
0 Néarodnom strategickom referenénom ramci, vSetkych operac¢nych programoch, projektoch, overeniach,
kontrolach a auditoch za ucelom efektivneho a transparentného monitorovania vsetkych procesov spojenych
s implementaciou SF a KF;

Monitorovacia sprava — komplexna sprava o pokroku v realizacii aktivit Projektu a 0 udrzani Projektu,
ktora poskytuje Prijimatel’ Poskytovatelovi vo formate uréenom Poskytovatelom; monitorovacia sprava
moze byt priebezna, zaverecna a nasledna;

Nenavratny finanény prispevok (alebo aj ,,NFP%) - prostriedky EU a prostriedky $tatneho rozpoétu
SR uréené na financovanie operacnych programov Slovenskej republiky a Eurdpskej tnie; nenavratny
finanény prispevok je poskytovany Prijimatel'ovi za splnenia podmienok uvedenych v Zmluve;

Okolnosti vylu¢ujuce zodpovednost’ - prekazka, ktora nastala nezavisle od vole zmluvnej strany a brani
jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat’, Ze by zmluvna strana tito prekazku alebo
jej nasledky odvratila alebo prekonala, a d’alej Ze by v ase vzniku zavizku tato prekazku predvidala. Uginky
vylucujiace zodpovednost’ si obmedzené iba na dobu dokial’ trvéa prekédzka, s ktorou su tieto u€inky spojené.
Zodpovednost’ zmluvnej strany nevylucuje prekazka, ktora nastala az v ¢ase, ked bola zmluvna strana
v omeskani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov. Za okolnost’ vyluc¢ujucu
zodpovednost’ sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice;

Opakovany — vyskyt urcitej identickej skutocnosti najmenej dvakrat;

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu niekol’kych rokov realizovana prioritna os OP, tvoreny
skupinami tematicky pribuznych aktivit, a ktory umoziuje financovanie projektov;

Opera¢ny program (alebo aj ,,OP%) - dokument predlozeny ¢lenskym S$titom a prijaty Eurdpskou
komisiou, ktory urcuje stratégiu rozvoja pomocou jednotného stiboru prioritnych osi, ktora sa ma realizovat
s pomocou SF alebo v pripade ciel'a Konvergencia s pomocou KF a ERDF;

Organ auditu - organ funkéne nezavisly od Poskytovatel'a a Certifikacného organu, urceny ¢lenskym Statom
pre kazdy operaény program, ktory je zodpovedny za overenie riadneho fungovania systému riadenia
a kontroly SF a KF. V podmienkach Slovenskej republiky plni lohy Organu auditu Ministerstvo financii SR.
Organ zapojeny do riadenia, vratane finanéného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu
na programové obdobie 2007-2013 alebo tiez Organ zapojeny do riadenia a kontroly poskytovania
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pomoci — je vsulade s Nariadenim Rady (ES) ¢. 1083/2006 a/alebo rozhodnutim vlady SR jeden alebo
viacero z nasledovnych organov:

a) Eurdpska Komisia (Komisia),

b) vlada SR,

c) CKO,

d) Certifikaény organ, ktorého posobnost’ v podmienkach SR vykondva Ministerstvo financii SR,
€) Monitorovaci vybor pre Regiondlny operaény program (MV ROP),

f) Organ auditu, ktorého posobnost’ v podmienkach SR vykondva Ministerstvo financii SR,

g) Riadiaci orgin, ktorého pdsobnost’ v Regiondlnom operaénom programe vykondva Ministerstvo
pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR,

h) Sprostredkovatel'sky organ, ktorého identifikdcia bola vykonana v prislusnej Vyzve, v ramci ktorej
Prijimatel’ podal Zziadost' o NFP,

vSetky organy uvedené v pism. a) az h) vyS§ie vo vyzname uvedenom v tejto Casti VZP — Pojmy a skratky,

ibaze je ich vyznam nesporny (napr. Vlada SR).

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvaja alebo méZu vyplyvat’ prava a povinnosti alebo
ich zmena alebo tiez Pravny dokument je predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akykol'vek iny
pravny dokument bez ohladu na jeho nazov, pravnu formu a proceduru (postup) jeho vydania alebo
schvalenia, ktory bol vydany akymkol'vek Organom zapojenym do riadenia, vratane financného riadenia,
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007-2013 a/alebo ktory bol vydany
na zaklade a v stvislosti s Nariadenim EP a Rady (ES) ¢. 1080/2006, Nariadenim Rady (ES) ¢. 1083/2006
a Nariadenim Komisie (ES) ¢. 1828/2006, a to za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Predmet Projektu — hmotne zachytitelna podstata Projektu (po Ukonceni realizicie aktivit Projektu
sa oznaCuje aj ako hmotny vystup realizacie Projektu), ktorej nadobudnutie, realizacia, rekonStrukcia,
poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte boli spolufinancované z NFP pocas realizacie aktivit
Projektu; podl'a typu opatrenia ROP ide najmi o stavbu, zariadenie, dokumentaciu alebo int vec, priCom
jeden Projekt moze zahtiat® aj viacero Predmetov Projektu;

Prechodné obdobie pre ITMS - je obdobie stanovené na zaklade rozhodnutia Poskytovatela v zmysle
podmienok definovanych Systémom riadenia SF a KF na programové obdobie 2007 - 2013, pocas ktorého
Prijimatel’ nie je povinny Ziadosti o platbu a monitorovacie spravy Projektu vypracavat a predkladat
prostrednictvom verejného portalu ITMS;

Prioritna os - jeden z hlavnych zamerov stratégie v operaénom programe, ktory sa sklada zo skupiny
navzajom suvisiacich operacii s konkrétnymi, meratel'nymi ciel'mi;

Realizacia aktivit projektu — obdobie, v ramci ktorého Prijimatel realizuje jednotlivé aktivity Projektu,
ktoré zacina terminom zadatia realizacie aktivit Projektu uvedenom v prilohe €. 2 k Zmluve az do ukoncenia
vSetkych aktivit Projektu uvedenych v Zmluve najneskér v termine podla ¢lanku 2 bod 2.4 zmluvy
0 poskytnuti NFP;

Riadne — konanie, resp. nekonanie v salade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR a EU a s aktualnou
Priruckou pre ziadatel'a o NFP, aktualnou Priruckou pre Prijimatel'a, Vyzvou na predkladanie ziadosti o NFP,
prislusnou schémou $tatnej pomoci, Systémom finanéného riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu
na programové obdobie 2007 — 2013;

Schvalena zZiadost’ 0 NFP — Ziadost’ o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena Poskytovatel'om a ktora
je ulozena u Poskytovatel’a;

Schvalené opravnené vydavky —, skutoéne vynalozené, oddévodnené ariadne preukazané vydavky
Prijimatela schvalené Poskytovatelom, ktoré suvisia vylune s realizaciou aktivit Projektu v rameci
opravnené¢ho obdobia stanoveného vo Vyzve na predkladanie ziadosti o NFP vo forme nakladov a vydavkov
Prijimatel’a;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade ekonomickej klasifikacie
vydavkov upravovanej Metodickym usmernenim MF SR ¢. MF/010175/2004-42 v zneni neskorSich
predpisov. Skupiny opravnenych vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika vydavkov SF a KF
V programovom obdobi 2007 — 2013, ktory tvori prilohu Systému riadenia SF a KF na programové obdobie
2007 — 2013;

Systém finan¢ného riadenia Strukturilnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 -
2013 — dokument upravujuci finanéné riadenie Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu schvaleny vladou
SR;

Systém riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 -
dokument upravujuci riadenie $trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu schvaleny vladou SR;

Strukturalne fondy (alebo aj ,,SF*) - néstroje $trukturalnej politiky EU vyuzivané na dosiahnutie cielov
politiky EU. K strukturalnym fondom patria Eurépsky fond regionélneho rozvoja a Eurépsky socialny fond;



Subjekt v pdsobnosti Prijimatela — subjekt v zriad’ovatel'skej posobnosti Prijimatela, ktorého sa vecne tyka
realizacia aktivit Projektu;
Ukastnici projektu — osoby priamo zOlastiujuce sa aktivit projektu spolufinancovaného
z ESF (napr. frekventanti vzdelavacich programov, t¢astnici socialnych programov), pri¢om plati,
7e na kazdého ucastnika projektu sa viazu vydavky projektu. Ucastnikmi projektu nie s ¢&lenovia
projektového timu (riadiaci a administrativni pracovnici, lektori, socialni pracovnici a pod.) ani osoby
cielovej skupiny, ktoré vyuzivaju vysledky projektu, ale nezucastiiuji sa priamo aktivit projektu
(napr. pri projektoch zameranych na vydanie publikacii pouzivatelia tychto publikacif)
Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zdkona &. 431/2002 Z.z. o Giétovnictve v zneni neskorich
predpisov;
Udrzatelnost projektu - udrzanie (zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu definovanych
prostrednictvom  meratelnych ukazovatelov  vysledku pri dodrzani podmienky vyplyvajicej
z ¢l. 57 ods. 1 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 po dobu piatich rokov od finanéného ukonéenia projektu
(obdobie udrzatel'nosti projektu);
Ukoncenie realizacie aktivit projektu - moment UkonCenia realizdcie aktivit projektu je dolezity
pre posudenie splnenia planovanych vysledkov Projektu definovanych prostrednictvom meratelnych
ukazovatelov vysledku. Realizacia aktivit Projektu sa povazuje za ukoncenu dnom, kedy Prijimatel
kumulativne splni niz§ie uvedené podmienky:,
a) fyzicky sa zrealizovali vSetky Aktivity Projektu (hlavné aj podporné aktivity Projektu),
b) Predmet Projektu bol riadne dodany Prijimatelovi, Prijimatel’ ho prevzal a uviedol do uzivania.
Splnenie tejto podmienky sa preukazuje najma:
(i) predloZenim kolaudaéného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ak je Predmetom Projektu stavba,
ktorého pravoplatnost’ je povinny Prijimatel’ predlozit’ do skoncenia obdobia Udrzatel'nosti projektu,
(ii) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom, ak je Predmetom Projektu zariadenie,
dokumentacia alebo ind hnutel'na vec,

ak ma Projekt viacero Predmetov projektu, podmienka sa pre ucely Ukoncenia realizacie Projektu ako celku
povazuje za splnentl jej splnenim pre najneskor ukoncovany ciastkovy Predmet Projektu, priCom musi byt
stcasne splnena aj pre skor ukoncené Predmety projektu. Tym nie je dotknutd moznost’ skorSieho ukoncenia
jednotlivych Aktivit Projektu za ué¢elom dodrzania lehdt uvedenych v prilohe ¢. 2 k Zmluve o poskytnuti NFP.
Den Ukoncenia realizacie aktivit Projektu musi Prijimatel’ uviest v Zaverecnej monitorovacej sprave;
Ukoncenie realizacie projektu - v stlade s¢l. 88 ods. 1 vSeobecného nariadenia sa projekt povazuje
za ukonceny, ak doslo k fyzickému ukonceniu projektu (skutocne sa zrealizovali vsetky aktivity projektu)
a financnému ukonceniu projektu (Prijimatel’ uhradil vSetky vydavky a Prijimatelovi bol uhradeny
zodpovedajuci NFP). Momentom ukoncenia realizacie projektu sa zacina obdobie Udrzatel'nosti projektu;
Véas — konanie v sulade s ¢asom plnenia uréenom v Zmluve, v pravnych predpisoch SR a EU a v Prirucke
pre ziadatela o NFP, v Prirucke pre Prijimatela, Vv prislusnej Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP,
V prislusnej schéme §tatnej pomoci, Systéme financného riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu
na programové obdobie 2007 — 2013 av Systéme riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu
na programové obdobie 2007 — 2013,;
Verejné obstaravanie — postupy obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych prac v zmysle zakona
¢. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani v zneni neskorSich predpisov v stvislosti s vyberom Dodavatela
Projektu;
Vyzva na predkladanie Ziadosti (alebo aj ,Vyzva®“) - vychodiskovy metodicky a odborny
podklad zo strany Poskytovatel'a, na zaklade ktorého Prijimatel vypracoval a predlozil ziadost
0 NFP Poskytovatel'ovi;
Zmena podmienok pre projekty genmerujice prijmy - na ucely tejto Zmluvy sa pod pojmom zmena
podmienok pre projekty generujuce prijem rozumie zmena, ktora nastdva v pripade:
a) ak ur¢ité zdroje prijmov neboli zohl'adnené pri vypoéte finanénej medzery pri predlozeni Ziadosti o NFP
alebo nové zdroje prijmov sa objavili poCas monitorovania Cistych prijmov na zdklade monitorovacich
sprav alebo

b) dochadza k zmenam v tarifnej politike.

Zverejnenie vo vztahu k akémukol'vek pravnemu dokumentu, ktorym je Prijimatel’ viazany podl'a Zmluvy
0 poskytnuti NFP, je vykonané, ak je uskutonené na internetovej stranke prislusného organu zapojeného
do riadenia, vratane finanéného riadenia $trukturdlnych fondov na programové obdobie 2007-2013 alebo
akékol'vek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel’ mal moznost’ sa s takymto pravnym dokumentom, z ktorého
pre neho vyplyvaji alebo mozu vyplyvat’ prava a povinnosti, oboznamit’ a zostladit’ s jeho obsahom svoje
¢innosti a postavenie. Poskytovatel’ nie je v Ziadnom pripade povinny Prijimatela na takéto pravne
dokumenty osobitne a jednotlivo upozoriiovat. Povinnosti Poskytovatel’a vyplyvajice pre neho z Nariadenia
Rady (ES) ¢. 1083/2006 a z Nariadenia Komisie ¢. 1828/2006, tykajuce sa informovania a publicity tymto
zostdvaji nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzhladom na kontext moéze v Zmluve 0 poskytnuti
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NFP pouzivat’ vo forme podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo pricastia, pricom ma vzdy vyssie
uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu — doklad, ktory pozostiva z formularu Ziadosti a povinnych priloh, na zaklade ktorého
st Prijimatel'ovi uhradzané prostriedky SF a spolufinancovania zo §tatneho rozpoctu v prisluSnom pomere.

Clanok1  VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

Cla
1

>

Prijimatel’ sa zavdzuje dodrziavat ustanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizovany riadne, vcas
a v sulade s jej podmienkami a postupovat’ pri realizacii aktivit Projektu s odbornou starostlivostou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatel'ovi za realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahu, bez ohl'adu na osobu,
ktora Projekt skutocne realizuje. Poskytovatel’ nie je v ziadnej faze Realizécie aktivit Projektu zodpovedny
za akékol'vek poruSenie povinnosti Prijimatela voci jeho Dodavatel'ovi alebo akejkol'vek tretej osobe
podiel’ajiicej sa na Projekte. Jedinym partnerom Poskytovatel’a vo vzt'ahu k Projektu je Prijimatel.

Zmluva sa uzatvara vyhradne medzi Poskytovatelom a Prijimatelom. Akéakol'vek zmena tykajuca
sa Prijimatel’a najmé splynutie, zlicenie, rozdelenie, zmena pravnej formy, predaj podniku alebo jeho casti,
transformacia a iné formy pravneho néstupnictva, ako aj akadkol'vek zmena vlastnickych pomerov Prijimatel'a
pocas platnosti aucinnosti Zmluvy moéze predstavovat podstatni zmenu Projektu, v dosledku ¢Eoho
je vykonanie takejto zmeny mozné len s predchadzajicim pisomnym sthlasom Poskytovatela. Prijimatel
je povinny vyziadat si predchadzajici pisomny suhlas Poskytovatela pred zahijenim procesu realizacie
takejto zmeny alebo pred vykonanim takejto zmeny, ak sa vykonava jedinym pravnym tikonom. V pripade
porusenia povinnosti podla tohto odseku 3 je Poskytovatel’ opravneny od tejto Zmluvy odstupit’ a Prijimatel’
je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ sa zavézuje, ze zabezpeéi Udrzatel'nost’ Projektu, ¢o zahina aj povinnost’ zabezpecit,, ze vV obdobi
piatich rokov od ukoncenia realizacie Projektu neddjde k podstatnej zmene Projektu definovanej v ¢lanku
57 ods. 1 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006. Ak Prijimatel’ porusi tento zavdzok, Prijimatel’ je povinny
vratit NFP alebo jeho cast’.

Zmluvné strany sa vzajomne zavéizuju poskytovat’ si vSetku potrebnu sucinnost’ na plnenie zavézkov z tejto
Zmluvy. V pripade, ak ma zmluvna strana za to, ze druha zmluvna strana neposkytuje dostato¢na pozadovanu
su¢innost’, je povinna ju na napravu pisomne vyzvat'.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v suvislosti s realizdciou predmetu a ucelu tejto Zmluvy
S tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, pokial’ Poskytovatel’ neur¢i inak.

nok2  OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A STAVEBNYCH PRAC PRIJIMATELOM

Prijimatel’ ma pravo zabezpecCit od tretich 0s6b dodavku tovarov, sluzieb, stavebnych prac potrebnych
pre realizaciu aktivit Projektu.

Prijimatel’ je povinny postupovat pri zadavani zdkaziek na dodanie tovarov, stavebnych prac a sluzieb
potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu v sulade so ZVO, Pravnymi dokumentmi vztahujicimi
sa na vykonanie VO ako aj Vv stlade s podmienkami stanovenymi v tejto Zmluve alebo vykonat’ prieskum
trhu za podmienok uréenych Poskytovatelom. Ak zékazka nie je predmetom obstaravania podl'a §1 ods. 2 a 3
ZVO, Prijimatel’ je povinny preukdzat’ hospodarnost’ obstaravanych tovarov, sluzieb, stavebnych prac
prostrednictvom prieskumu trhu. Prijimatel’ je povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi dokumentaciu z verejného
obstaravania v plnom rozsahu/ dokumentaciu z vykonaného prieskumu trhu, ak Poskytovatel’ neur¢i inak.

Dokumentaciu uvedenti v odseku 2 tohto clanku VZP je Prijimatel’ povinny predlozit Poskytovatelovi
bezodkladne po ukonceni vyhodnotenia pontk predlozenych uchadza¢mi a oboznameni uchadzacov
s vysledkom vyhodnotenia, avSak najneskor 30 dni pred planovanym datumom podpisu zmluvy na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac s uspeSnym uchadzacom, alebo dodatku k takejto zmluve. V pripade
nadlimitnej zékazky a podlimitnej zdkazky je Poskytovatel oprdvneny vyziadat’ od Prijimatela prislusnu
dokumentaciu z verejného obstaravania aj pred jej zverejnenim.

Prijimatel’ je povinny pri zadavani zékaziek na dodanie tovarov, uskutoCnenie stavebnych prac
a poskytovanie sluzieb dodrziavat zakladné principy Verejného obstaravania vyplyvajuce z principov
volného pohybu tovarov a sluzieb a z principu hospodarskej sutaze, ktorych dodrzanie Poskytovatel
kontroluje, ktorymi su princip rovnakého zaobchadzania, princip nediskrimindcie uchadzacov alebo
zaujemcov, princip transparentnosti a princip hospodarnosti a efektivnosti.

Vykonanie Verejného obstaravania v rozpore spravnymi predpismi SR a EU, alebo s poziadavkami
na vykonanie Verejného obstaravania / prieskumu trhu uvedenych v Pravnych dokumentoch, bez ohladu
nato, kedy bolo Poskytovatelom alebo inym Organom zapojenym do riadenia a kontroly poskytovania
pomoci zistené, to znamena, ze aj bez ohl'adu na vysledok vykonanej administrativnej kontroly VO, vyvolava
nasledovné pravne nasledky:

a) predstavuje podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP,



10.

11.

12.

13.

14.

15.

b)  opraviuje Poskytovatel’a vykonat’ finanéné opravy pri uz poskytnutom NFP, alebo

€) opraviiuje Poskytovatela prekvalifikovat’ opravnené vydavky Projektu, ktoré vznikli na zaklade
takéhoto verejného obstaravania vcelku alebo z ¢asti do neopravnenych vydavkov..

Poskytovatel’ vykona administrativiu kontrolu obstardvania tovarov, sluzieb, stavebnych prac a stvisiacich
postupov V zmysle zakona o pomoci apodpore. Poskytovatel oboznamuje Prijimatela so zavermi
z administrativnej kontroly do 21 dni od predlozenia prislusnej dokumentacie z verejného
obstaravania/z prieskumu trhu Poskytovatel'ovi, pricom predloZzenim dokumentacie sa rozumie dorucenie
tejto dokumentacie Poskytovatelovi. Lehota uvedena vtomto odseku neplynie momentom odoslania
vyzvania/doziadania Prijimatelovi, alebo zacatim inej kontroly v zmysle €l. 12 tychto VZP, alebo pokial
tak ustanovuje tento ¢lanok.

Poskytovatel’ je opravneny pozadovat’ od Prijimatel’a aj ini dokumentéciu z verejného obstaravania v stilade
¢lankom 3 tychto VZP.

Poskytovatel ma pravo zucastnit’ sa na procese verejného obstaravania ako nehlasujici ¢len komisie
na vyhodnotenie pontk. Prijimatel je povinny oznadmit' Poskytovatelovi termin a miesto konania
vyhodnotenia pontk najmenej 7 dni vopred.

Ak Poskytovatel' v ramci vykonu administrativnej kontroly identifikuje nedostatky/pozaduje oddvodnenie
zvoleného postupu, preru$i administrativnu kontrolu a vyzve Prijimatela na ich odstranenie/odévodnenie
zvoleného postupu v lehote nie kratSej ako 7 dni odo diia dorucenia vyzvy. Lehota uvedena v odseku 6 tohto
¢lanku prestava plynut’ dilom odoslania vyzvy Prijimatelovi. Po doruceni odpovede Prijimatel’a na vyzvu
Poskytovatela plynie Poskytovatel'ovi nova 21 dfiova lehota. Poskytovatel’ napr. vyzve Prijimatel’a na apravu
navrhu zmluvy v sulade s podmienkami ponuky tspesného uchadzaca, ak pocas administrativnej kontroly
navrhu zmluvy (uzatvaranej medzi Prijimatelom a uspesnym uchadzacom) zisti nestlad navrhu zmluvy
S0 sutaznymi podkladmi, resp. s ekvivalentom).

Ak Poskytovatel' postipi kontrolu procesu verejného obstarivania na Urad pre verejné obstarivanie,
a sucasne zasle v lehote 21 dni Prijimatelovi oznamenie, ze postipil kontrolu procesu verejného obstaravania
na Urad pre verejné obstaravanie, lehota (21dni ) prestane Poskytovatelovi plyndt. Prijimatel v tomto
pripade nemdze vykonat’ ukon, ktory bol overovany (podpis zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych prac). V pripade, ak napriek takémuto ozndmeniu o postipeni kontroly procesu verejného
obstaravania na Urad pre verejné obstaravanie Prijimatel uzavrie zmluvu/dodatok k zmluve na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac s uspesnym uchddzacom, povazuje sa takéto konanie Prijimatel’a
za podstatné porusenie tejto Zmluvy. Diiom doruéenia oznamenia Uradu pre verejné obstaravanie o vysledku
kontroly, alebo dorucenia stanoviska do dispozicie Poskytovatela, plynie Poskytovatel'ovi nova lehota 21 dni.
Poskytovatel’ je povinny oboznamit’ Prijimatela so zdvermi z administrativnej kontroly najneskor posledny
den lehoty.

Poskytovatel’ prostrednictvom oboznamenia so zavermi z administrativnej kontroly vyzve Prijimatela
na vyhlasenie nového verejného obstaravania, ak pocas administrativnej kontroly verejného
obstaravania/prieskumu trhu pred podpisom zmluvy Prijimatela s ispeSnym uchddzacom identifikuje iné
zavazné porusenia ZVO, resp. porusenie postupov, pravidiel a principov verejného obstaravania/prieskumu
trhu v zmysle Pravnych dokumentov, ktoré nie je mozné odstranit’ Upravou navrhu zmluvy medzi
Prijimatel'om a uspe$Snym uchadzacom.

Poskytovatel’ prostrednictvom oboznamenia so zavermi z administrativnej kontroly vyzve Prijimatela
na vyhlasenie nového verejného obstaravania, ak pocas kontroly navrhu dodatku k zmluve na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodavatelom Projektu zisti nesplnenie
podmienok vymedzenych § 58 ods. 1 a § 88 ZVO.

V pripade, ak Poskytovatel' neoboznami Prijimatel'a(nezasle oboznamenie) vo vyssie uvedenej lehote 21 dni
(a nedoslo k preruSeniu/zastaveniu plynutia lehoty), Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ realizaciu projektu
do ¢asu dorucenia obozndmenia so zavermi z administrativnej kontroly, Prijimatel’ vSak nie je opravneny
uzatvorit zmluvu s uspeSnym uchadzacom. Uzatvorenie zmluvy s uspeSnym uchadzatom méze byt
v takomto pripade chépané ako podstatné porusenie Zmluvy.

Ak Poskytovatel identifikuje porusenie pravidiel/principov/postupov vo verejnom obstaravani/prieskumu
trhu, alebo poruSenie legislativy EU a SR, pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych prac suspeSnym uchadzatom, neschvali Prijimatelovi uzatvorenie zmluvy s uspeSnym
uchadzaCom, resp. nepripusti vydavky vzniknuté na zéklade verejného obstaravania/prieskumu trhu
do financovania. V pripade podpisu dodatku k existujucej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodévatelom Projektu sa ustanovenie tykajiice sa oboznamenia
Prijimatel'a uvedené v prvej vete tohto odseku pouZziju obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych
nedostatkov.

Ak Poskytovatel' identifikuje porusenie pravidiel/principov/postupov vo verejnom obstaravani/prieskumu
trhu, alebo porusenie legislativy EU a SR, po podpise zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych
prac s uspesnym uchadzadom, pred uhradou opravnenych vydavkov v Ziadosti o platbu vztahujucich
sa k nakladom Projektu, Poskytovatel' navrhne Prijimatelovi ex-ante finan¢ni opravu, resp. nepripusti



16.

17.

18.

19.

20.

21,

22,

23.

vydavky vzniknuté na zakladne verejného obstaravania do financovania. Konecné potvrdenie ex-ante
finan¢nej opravy bude vydané Prijimatel’'ovi len po splneni podmienok ur¢enych Poskytovatelom. Vydavky
vzniknuté z takéhoto verejného obstardvania budii moct byt pripustené k financovaniu za podmienky
znizenia opravnenych vydavkov vo vyske urcenej ex-ante financnej opravy.

V pripade, ak RO neidentifikuje v zaveroch z administrativnej kontroly nedostatky, oboznami Prijimatel’a
S tym, Ze je opravneny vykonat’ ukon (napriklad uzatvorit’ zmluvu/ramcovu dohodu s tispesnym uchadzacom,
uzatvorit” dodatok k zmluve, pripustit’ vydavky vzniknuté z obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac
alebo inych postupov do financovania).

Prijimatel’ sa zavédzuje zabezpeCit vramci zavizkového vztahu s Dodavatelom Projektu povinnost
Dodavatel'a Projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu suvisiaceho s dodavanym tovarom, pracami a sluzbami
kedykol'vek pocas platnosti a Gc¢innosti Zmluvy, a to opravnenymi osobami v zmysle ¢lanku 12 tychto
VZP a poskytnat’ im vSetku potrebntl suc¢innost’.

Poskytovatel' aplikuje postupy administrativnej kontroly verejného obstaravania/prieskumu trhu
aj na administrativnu kontrolu verejného obstaravania/prieskumu trhu ukonéeného pred u¢innost'ou Zmluvy.
Ustanovenia tykajliice sa Poskytovatel'a ohl'adne mozZnosti vyzvy na upravu sutaznej dokumentacie, Gpravu
navrhu zmluvy, navrhnutia zrusenia sitaze a kontroly d’al$ich postupov Prijimatela pred uzatvorenim zmluvy
S uspe$nym uchadzacom sa nepouZiju.

Prijimatel’ akceptuje skutoénost, ze vydavky vzniknuté na zaklade verejného obstaravania/prieskumu trhu
nemdzu byt Poskytovatelom vyplatené skor ako budu skontrolované pravidla/postupy/principy verejného
obstaravania s pozitivnym vysledkom (nebude identifikované poruSenie legislativy SR a EU a pod.),
resp. skor ako bude potvrdena ex-ante financnd oprava. Ak Poskytovatel, na zaklade vykonanej
administrativnej kontroly nezisti ziadne také poruSenia postupov alebo principov Verejného
obstaravania/prieskumu trhu, v dosledku ktorych by mohli byt vydavky vynaloZené Prijimatelom
kvalifikované ako neopravnené, zahrnie takéto konstatovanie do Zaznamu z administrativnej kontroly.
Uvedené konstatovanie Poskytovatel'a v§ak neznamena a v ziadnom pripade sa nim nevylucuje, Ze pripadnou
d’alSou (neskor vykonanou) kontrolou Verejného obstaravania/prieskumu trhu nedéjde k zisteniu poruseni
povinnosti Prijimatel’a, ktoré mozu vyvolat’ pravne nasledky uvedené v odseku 5, 14, 15 a 21 tohto ¢lanku
VZP, a to najmé v dosledku aplikacie postupov vychadzajucich z metodickych usmerneni a/alebo ustalenej
rozhodovacej ¢innosti Uradu pre verejné obstarivanie alebo Pravnych dokumentov alebo komunikécie s
Eurdpskou Komisiou alebo inymi organmi EU.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota uréena, resp. dojednana pre administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu
(¢l. 16 tychto VZP) nezacne plynut skor ako bude Prijimatel oboznameny o pozitivnom vysledku
administrativnej kontroly verejného obstaravania/prieskumu trhu, resp. po potvrdeni urCenia ex-ante
finanénej opravy. Ustanovenie predchadzajucej vety neplati v pripade, ak Ziadost' o platou neobsahuje
deklarované vydavky vzniknuté na zéklade verejného obstaravania/prieskumu trhu .

V pripade ak Poskytovatel' identifikuje nedodrzanie principov a postupov verejného obstardvania,
resp. poruenie pravidiel stanovenych V legislative SR a EU, aZz polas realizicie projektu, po uhrade
opravnenych vydavkov v Ziadosti o platbu, vztahujicou sa k nakladom projektu, ktoré vyplyvaju z realizacie
verejného obstardvania (napr. na zaklade vysledkov kontroly v zmysle ¢l. 12 VZP), Poskytovatel’ postupuje
v zmysle § 27a zakona o pomoci a podpore a ak to ur¢i Poskytovatel’, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo
jeho cast' vsulade sc¢lankom 10 VZP. Tymto nie je dotknuté ustanovenie ¢lanku 5.6 zmluvy
0 poskytnuti NFP.

V pripade, ak sa identifikuje odsuhlasenie stavebnych prac zhotovitel'ovi v rozpore so ziadostou o NFP alebo
nad ramec zmluvy o dielo, resp. odsuhlasenie stavebnych prac, ktoré neboli vynitené nepredvidatenymi
okolnostami a zarovenn sa neuplatni postup vzmysle § 27a zdkona o pomoci apodpore podla
predchadzajuceho odseku tohto c¢lanku VZP, Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho cast,
resp. Poskytovatel’ je opravneny prekvalifikovat’ takéto vydavky projektu do neopravnenych vydavkov.

V $pecifickych pripadoch je Poskytovatel opravneny nevylicit z financovania vydavky sutvisiace
S kontrolovanym  Verejnym  obstaravanim, aj ked" bolo identifikované porusenie zakona
¢. 25/2006 Z. z. 0 verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov, ktoré nemohlo ovplyvnit vysledok Verejného obstaravania a prislusné vylucenie z financovania
by boli neprimerane prisne. Podstatnou nalezitostou Zaznamu z administrativnej kontroly musi byt v takom
pripade aj podrobné zdévodnenie.

Clanok3  POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADAT MONITOROVACIE

SPRAVY

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy pravidelne predkladat’ Poskytovatel'ovi
monitorovacie spravy vo formate ur¢enom Poskytovatel'om, a to :

a) PriebeZzna monitorovaciu spravu pocas realizacie aktivit Projektu,
b) Zavereéni monitorovaciu spravu po ukonéeni realizacie aktivit Projektu,



10.

11.

12.

c) Naslednti monitorovaciu spravu po ukonceni realizacie Projektu aZ do ukon¢enia platnosti a G¢innosti
Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny predkladat Poskytovatelovi pocas trvania realizacie aktivit Projektu Priebezné
monitorovacie spravy kazdych 6 mesiacov a to do 60. dia mesiaca nasledujiceho po sledovanom obdobi.
Prvym mesiacom, ktory je predmetom Priebeznej monitorovacej spravy je mesiac, v ktorom bola Zmluva
podpisana. Ak Prijimatel porusi tito povinnost a ak to ur¢i Poskytovatel, Prijimatel’ je povinny vratit
NFP alebo jeho cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi Zavere¢nii monitorovaciu spravu do 60 dni od ukoncenia
realizacie aktivit Projektu podla c¢lanku 2 ods. 2.4. zmluvy o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel’ porusi tato
povinnost’ a ak to ur¢i Poskytovatel’, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom
10 VZP.

Prijimatel’ sa zavdzuje predkladat Poskytovatelovi Nasledné monitorovacie spravy pocas 5 rokov
od ukonéenia realizacie projektu. Ak Prijimatel’ porusi tito povinnost’ a ak to uréi Poskytovatel’, Prijimatel
je povinny vratit NFP alebo jeho d&ast’ vsulade s ¢élankom 10 VZP. Nasledné monitorovacie spravy
je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatelovi najmenej kazdych 12 mesiacov odo dha ukonéenia
realizacie Projektu, do 60. dna mesiaca nasledujuceho po sledovanom obdobi. Prvym mesiacom, ktory
je predmetom Naslednej monitorovacej spravy je mesiac, v ktorom bola ukoncena realizacia Projektu.

V pripade chyb v pisani, pocitani alebo inych zrejmych nespravnosti v monitorovacich spravach je Prijimatel
povinny v lehote uréenej Poskytovatelom tieto nedostatky monitorovacich sprav odstranit. Pokial
je monitorovacia sprava neuplnd, je Prijimatel povinny v lehote urCenej Poskytovatelom monitorovaciu
spravu doplnit. V pripade rozporu monitorovacej spravy so skutkovym stavom realizacie aktivit Projektu,
alebo so Zmluvou je Prijimatel’ povinny v lehote uréenej Poskytovatel'om tento rozpor oddvodnit’.

Prijimatel’ je povinny na ziadost' Poskytovatel'a bezodkladne predlozit’ informacie a Dokumentaciu suvisiacu
s charakterom a postavenim Prijimatela, s realizaciou Projektu, u¢elom Projektu, s aktivitami Prijimatel’a
stivisiacimi s uelom Projektu, s vedenim uctovnictva, ato aj mimo monitorovacich sprav a terminov
uvedenych v tomto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zacati a ukonéeni konkurzného
alebo restrukturalizaéného konania voci Prijimatelovi, o vstupe Prijimatela do likvidacie a jej ukonceni,
0 vzniku a zaniku Okolnosti vylu¢ujucich zodpovednost, o vSetkych zisteniach opravnenych oséb podla
¢lanku 12 tychto VZP, pripadne inych kontrolnych orgénov, ako aj o inych skuto¢nostiach, ktori maju alebo
mozu mat’ vplyv na realizaciu aktivit Projektu a/alebo na povahu a tGcel Projektu. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zacati a ukonCeni akéhokol'vek sudneho, exekucného
alebo spravneho konania, ktoré méze mat’ vecny alebo finan¢ny vplyv na realizaciu aktivit Projektu a/alebo
na povahu a tcel Projektu.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost’ a uplnost’ vSetkych informacii poskytovanych
Poskytovatel'ovi.

Prijimatel’ je povinny predkladat Poskytovatelovi pocas trvania realizacie aktivit Projektu informaciu
0 ucastnikoch Projektu za kazdy ukonceny kalendarny rok realizacie aktivit projektu a to do 15. diia mesiaca
nasledujuceho po sledovanom obdobi a spolu so Zaverecnou monitorovacou spravou za prislusné obdobie.
Prvym kalendarnym rokom, ktory je predmetom informacie o ucastnikoch projektu je kalendarny rok,
v ktorom doslo k zacatiu realizacie aktivit Projektu. V pripade, ked’ termin ukoncenia realizacie aktivit
Projektu spada k terminu 31. 12., sa za postacujice povazuje predlozenie informacie o ucastnikoch Projektu
raz. Pokial' je informacia o ucastnikoch Projektu neuplnd, je Prijimatel povinny v lehote urcenej
Poskytovatelom informaciu o ucastnikoch Projektu doplnit. V pripade rozporu informacie o ucastnikoch
Projektu so skutkovym stavom, alebo so Zmluvou je Prijimatel’ povinny v lehote uréenej Poskytovatel'om
tento rozpor oddovodnit a Vv lehote urCenej Poskytovatelom odstranit. Ak Prijimatel’ poru$i niektoru
z povinnosti uvedenych v tomto odseku a ak to uréi Poskytovatel, Prijimatel’ je povinny vratitt NFP alebo
jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

V pripade chyb v pisani, pocitani alebo inych zrejmych nespravnosti v informacii o ucastnikoch Projektu
je Prijimatel’ povinny v lehote uréenej Poskytovatel'om tieto nedostatky odstranit’.

O zmene podmienok pre projekty generujuce prijem je Prijimatel povinny informovat Poskytovatela
V monitorovacich spravach projektu v stlade s ods. 1 tohto ¢lanku VZP.

Ak nastane podstatna zmena podmienok pre projekty generujice prijem pocas monitorovania Cistych prijmov
v stilade s ¢lankom 55 ods. 4 vSeobecného nariadenia:

a) aeste nedoslo k poskytnutiu celého NFP v sulade s ¢l. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP, zmluvné strany
sa zaviazuju uzavriet dodatok k Zmluve, ktorym sa wupravi ¢l. 3.1 zmluvy o poskytnuti
NFP v nadviznosti na rozdiel medzi NFP vypocitanym na zdklade metddy financnej medzery
pri ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkulaciou finanénej medzery; v pripade ak je rozdiel podl'a
predchadzajucej vety vyssi ako NFP, ktory je eSte Poskytovatel povinny poskytnit’ Prijimatelovi,
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zmluvné strany sa zavézuju uzavriet’ dodatok k Zmluve, ktorym sa upravi ¢l. 3.1 zmluvy o poskytnuti
NFP a zostatok rozdielu je Prijimatel’ povinny vratit’ v sulade s ¢lankom 10 VZP,

b) a ak uz bol poskytnuty cely NFP v stilade s ¢l. 3.1 zmluvy 0 poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela,
Prijimatel’ je povinny vratit' poskytnuty NFP alebo jeho cast’ v stulade s ¢lankom 10 VZP vo vyske
zodpovedajucej rozdielu medzi NFP vypocitanym na zaklade metddy financnej medzery pri ziadosti
0 NFP a NFP vypocitanym rekalkulaciou finan¢nej medzery.

Clanok4  PUBLICITA A INFORMOVANOST

1.

10.

11.

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy informovat’ verejnost’ o pomoci, ktoru na zaklade
Zmluvy ziska, resp. ziskal formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a publicity
uvedenych v tomto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ sa zavézuje, ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a publicity zamerané na verejnost’ budu
obsahovat’ nasledujuce informacie:

a.  odkaz na Eurdpsku tniu a znak Eurdpskej tnie;

b. odkaz na prislusny fond, ktory spolufinancuje Projekt s pouzitim nasledujticich ozna¢eni ERDF —
Europsky fond regionalneho rozvoja, ESF — Eurdpsky socialny fond a KF — Kohézny fond;

c. vyhlasenie uréené Poskytovatelom, v ktorom je zdéraznena pridana hodnota intervencie EU, napriklad
vyhlasenie ,,Investicia do Vasej budicnosti®.

Prijimatel’ je povinny zabezpeit' pocas realizacie aktivit Projektu inStalaciu reklamnej tabule na mieste
realizacie Projektu, ktory splia tieto podmienky:

a) Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

b)  Projekt spociva vo financovani infrastruktury alebo stavebnych ¢innosti.

Prijimatel’ je povinny nahradit’ reklamnu tabul'u uvedent v odseku 3. tohto ¢lanku VZP trvalo vysvetlujucou
tabulou, resp. umiestnit’ v mieste realizacie aktivit Projektu trvalo vysvetlujucu tabulu, a to najneskor
do Sest’ mesiacov po ukonéeni realizicie aktivit Projektu. Pokial’ je trvalo vysvetl'ujica tabula opravnenym
vydavkom, Prijimatel’ je povinny umiestnit’ trvalo vysvetlujucu tabulu pred ukonéenim realizacie aktivit
Projektu. Trvalo vysvetl'ujica tabula musi byt viditelna a dostatoéne velka; a to v pripade Projektu, ktory
spiiia tieto podmienky:

a) Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

b) Projekt spociva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani infrastruktary

alebo stavebnych ¢innosti.

Prijimatel’ sa zavézuje uviest’ na reklamnej tabuli a trvalo vysvetl'ujucej tabuli informacie uvedené v odseku
2. tohto ¢lanku VZP, v pripade trvalo vysvetl'ujucej tabule aj druh a nazov Projektu. Prijimatel’ je povinny
zabezpecCit, aby informacie uvedené v predchadzajicej vete zaberali najmenej 25% reklamnej tabule,
resp. trvalo vysvetl'ujuce;j tabule.

V pripade Projektov, ktoré nespiiiaji podmienky uvedené v odseku 3 a4 tohto &lanku VZP, je Prijimatel
povinny zaistit’ informovanie verejnosti o tom, ze Projekt je spolufinancovany v ramci daného operaéného
programu z prislusného fondu, napr. umiestnenim informacnej tabule (plagatu) v mieste realizacie aktivit
Projektu a to pocas realizacie aktivit Projektu. Informaéna tabul’a (plagat) alebo iny prostriedok na zaistenie
informovania verejnosti 0 tom, ze Projekt je spolufinancovany v ramci daného operaéného programu
z prislusného fondu musi obsahovat informacie uvedené v odseku 2. tohto ¢lanku VZP vratane druhu
a nazvu Projektu. Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby informécie uvedené v predchadzajucej vete zaberali
najmenej 25% informacne;j tabule .

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie odseku 2 pism. b) a c) tohto ¢lanku VZP nepouziju.

Prijimatel’ sa zavédzuje uvadzat vo vsetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu informacie
uvedené v odseku 2. pism. a), b) ac) tohto ¢lanku VZP, s vynimkou podpornej dokumentacie stvisiacej
s Projektom, kde sa Prijimatel’ zavdzuje uvadzat’ informacie uvedené v odseku 2 pism. a) tohto ¢lanku VZP.

Ak Poskytovatel' neur¢i inak, Prijimatel’ je povinny pouzit' graficky Standard pre opatrenia v oblasti
[nformovania a publicity obsiahnuty v Manuali pre publicitu, ktory je sGfastou Systému riadenia
SF a KF na programové obdobie 2007 - 2013.

Prijimatelovi sa zakazuje umiestnit v mieste realizacie Projektu inti reklamnu tabulu vacsich rozmerov
ako su tabule uvedené v tomto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ suhlasi, aby ho Poskytovatel zaradil do zoznamu Prijimatelov pre ucely publicity
a informovanosti. Prijimatel’ zarovefi suhlasi so zverejnenim nasledujucich informacii v zozname
Prijimatelov: ndzov a sidlo Prijimatela; ndzov, ciele a stru¢ny opis Projektu; miesto realizacie aktivit
Projektu; Cas realizacie Projektu; celkové ndklady na Projekt; vyska poskytnutého nenévratného finanéného
prispevku; indikatory Projektu; fotografie a video zabery z miesta realizacie Projektu; predpokladany koniec
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realizacie aktivit Projektu. Prijimatel’ suhlasi so zverejnenim uvedenych udajov tiez inymi spdsobmi,
na zaklade rozhodnutia Poskytovatel’a.

Clanok 5  VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV
1.

Ak Projekt Prijimatela obsahuje opravnené vydavky na vybudovanie novych alebo rekonstrukciu
existujucich stavebnych objektov, Prijimatel’ sa zavizuje, Ze bude mat’ pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy
alebo pocas obdobia uvedené¢ho vo Vyzve na predkladanie ziadosti o NFP, podla toho, ktoré
obdobie je dlhsie vlastnicke, najomné alebo iné uzivacie pravo vzmysle § 139 ods. 1 zédkona
¢.50/1976 Zb. 0 tizemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny zakon), k pozemkom a k stavbam,
na ktorych alebo v suvislosti s ktorymi bude vynakladat uvedené opravnené vydavky, opréviiujuce
ho na realizaciu aktivit Projektu a garantujuce Udrzatel'nost’ projektu .

2. Majetok a/alebo prava a/alebo iné majetkové hodnoty obstarané a/alebo zhodnotené z NFP alebo z jeho Casti
Prijimatel minimalne pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy alebo pocas obdobia uvedené¢ho vo Vyzve
na predkladanie ziadosti o NFP, podla toho, ktoré obdobie je dlhsie:

a) modze pouZivat vyluéne pri vykone Cinnosti v stlade s Projektom, na ktory sa pomoc poskytuje
a prislusnou Vyzvou,

b) v pripade, ak sa NFP pouZiva na obstaranie majetku, nadobudne majetok ako novy a nepouZzivany
od tretich os6b na zaklade vyuzitia postupov a podmienok obstaravania uvedenych v ¢lanku 2 tychto
VZP s tym, ze za novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory Prijimatel’ uz predtym vlastnil, mal
v drzbe alebo mal k nemu iny pravny vztah a nasledne ho nadobudol od tretej osoby ako vysledok
Verejného obstaravania,

c) mdze byt prevedeny na tretiu osobu alebo prenajaty tretej osobe iba s predchadzajicim pisomnym
stihlasom Poskytovatel’a,

d) modze byt zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby iba s predchadzajiicim pisomnym suhlasom
Poskytovatel’a.

V pripade porusenia povinnosti uvedenych v tomto odseku 2 Prijimatel'om ide o podstatné porusenie Zmluvy,

ktoré opraviiuje Poskytovatel'a od Zmluvy odstlpit’ a zaroven, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho

Cast.

3. Zmluvné strany sa dohodli a stihlasia, ze majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho casti
podlicha vykonu rozhodnutia v zmysle vSeobecne zavdznych pravnych predpisov Slovenskej republiky
len v pripade, ak je osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, Ministerstvo financii SR,
prislusna sprava finanénej kontroly alebo banka financujuca Projekt, s ktorou ma Poskytovatel’ uzatvorenti
zmluvu o spolupréaci.

4, Prijimatel’ sa zavizuje poskytnit’ Poskytovatelovi a prisluinym organom SR a EU vsetku Dokumentaciu
vytvoreni pri realizacii alebo v suvislosti s realizaciou aktivit Projektu, atymto zaroven udeluje
Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouzitie idajov z tejto Dokumentacie na ugely
suvisiace s touto Zmluvou pri zohl'adneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatel’a.

5. V pripade poziadavky Poskytovatela je Prijimatel’ povinny uzavriet s Poskytovatelom samostatni zmluvu
tykajicu sa zabezpecenia zavdzkov voci Poskytovatelovi suvisiacich s realizdciou aktivit Projektu,
resp. je Prijimatel’ povinny preukazat Poskytovatelovi existenciu zabezpeCenia zavizkov voci
Poskytovatelovi suvisiacich s realizaciou aktivit Projektu. Nedodrzanie uvedenej povinnosti sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy. Pre zabezpecenie zavdzkov vyplyvajicich zo Zmluvy platia vSetky
nasledovné podmienky:

a) Zabezpecenie zavizkov sa vykona vo forme zriadenia zalozného prava vykonaného v sulade s pravnymi
predpismi SR alebo inou vhodnou formou zabezpecenia, ak nie je mozné zriadit' zalozné pravo podla
podmienok uvedenych v tomto odseku 5 VZP, najmi z dovodu, ze hodnota zalohu nepokryva celu
vysku pohl'adavky Poskytovatel’a (pism. d) nizsie).

b) Zalohom mézu byt hnutelné alebo nehnutel'né veci, ku ktorym je vlastnicke pravo plne majetkovo-
pravne vysporiadané; to znamend, Zze je znadmy vlastnik, resp. vSetci spoluvlastnici veci a sucet
ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktora je predmetom zalohu, je 1/1. Zalohom mézu byt aj prava
a iné majetkové hodnoty, ktoré boli obstarané Prijimatel'om v ramci Projektu z Opravnenych vydavkov.

¢) Kzriadeniu zaloZzného prava mbze dojst aj postupne, ato Vv pripade postupného vyplacania
NFP, resp. v désledku zhodnocovania veci, ktora je predmetom projektu a zdroven zalohom.

d) Hodnota zalohu sa uréi objektivnym sposobom tak, ako bude dohodnuté v prislusnej zmluve o zriadeni
zalozného prava. Vyska zabezpecenia musi byt primerand k suctu uz vyplateného NFP a tej Casti
NFP, ktort Prijimatel’ Ziada vyplatit' na zéklade predloZenej Ziadosti o platbu (d’alej aj ,, ZoP*).

e) Zalohom mozu byt:

(i) veci a/alebo prava a/alebo iné majetkové hodnoty vo vyluénom vlastnictve Prijimatel’a, alebo
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(i) veci vspoluvlastnictve Prijimatela za podmienky, Ze zaloZcom bude aj druhy
spoluvlastnik / ostatni spoluvlastnici; to znamena, Ze so zriadenim zalozného prava na zaloh
musia suhlasit’ vetci spoluvlastnici veci, ktora je zalohom, alebo

(iif)  veci vo vlastnictve tretej osoby / 0s6b za podmienky, Ze so zriadenim zalozného prava na zaloh
musi suhlasit’ vlastnik / vSetci spoluvlastnici veci, ktora je predmetom zalohu, alebo

(iv) veci v spoluvlastnictve 0s6b uvedenych v bodoch (i) azZ (iii) vy$sie za podmienok tam uvedenych.

f)  Za kumulativneho splnenia vetkych podmienok uvedenych v tomto odseku 5 VZP zalohom mézu byt
bud’ veci, prava alebo iné majetkové hodnoty uvedené v clanku 5 ods. 1 VZP alebo iné veci spliiajice
podmienky pism. e) vyssie.

g) Poskytovatel’ musi byt’ zapisany ako zalozny veritel’ prvy v poradi (t.j. ako prednostny zaloZny veritel’),
ibaze Poskytovatel’ vyslovne udeli vo vynimo¢nych pripadoch hodnych osobitného zretela suhlas s tym,
ze bude zaloznym veritelom druhym v poradi.

h)  Prijimatel’ berie na vedomie a suhlasi stym, Z¢ zmena vlastnika veci alebo majitel'a prav alebo
majetkovych hodnét uvedenych v tomto ¢lanku 5 ods. 1 pism. VZP, ku ktorej d6jde v ddsledku vykonu
zalozného prava zaloznym veritelom odlisnym od Poskytovatela, sa povazuje za Podstatni zmenu
Projektu, ak k takejto zmene vlastnika/majitel’a dojde pocas obdobia Udrzatelnosti Projektu.

i)  Nedodrzanie ktorejkol'vek povinnosti uvedenej v tomto odseku sa povazuje za podstatné poruSenie
Zmluvy.

V pripade poziadavky Poskytovatela je Prijimatel’ povinny, S vynimkou nehmotného majetku, ktorého

povaha to nedovol'uje a pozemkov, ak ich nie je mozné poistit”:

a) bezodkladne poistit’ majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho casti,

b) riadne poistit’ majetok, ktory je zalohom zabezpecujicim zavizky Prijimatel’a podl'a Zmluvy, ak je tento
odlisny od majetku podl'a pism. a) tohto odseku 6 VZP,

C) zabezpelit, aby bol majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich osdb, ak je zalohom zabezpeCujucim
zavézky Prijimatela podl'a Zmluvy v zmysle ods. 5 pism. ) (ii) a (iii) tohto ¢lanku VZP riadne poisteny.

Pre vSetky vyssie uvedené situacie a) az c) tohto odseku VZP vyssie platia tieto pravidla:

(v)  Poistna suma musi byt najmenej vo vy$ke NFP podl'a ¢lanku 3 bod 3.1 Zmluvy,

(vi) Poistenie sa musi vzt'ahovat’ minimalne pre pripad poS$kodenia, zni¢enia, odcudzenia alebo straty;
Poskytovatel' je opravneny preskiimat’ poisteniec majetku a sucasne urit dalSie podmienky
takéhoto poistenia, ktoré zahfiajii aj rozSirenie alebo zlzenie typu poistnych rizik, pre ktoré
sa poistenie vyzaduje,

(vii) Poistenie musi trvat’ pocas realizacie projektu a pocas doby Udrzatel'nosti projektu,

(viii) Prijimatel’ je povinny udrziavat’ uzavreti a G¢innu poistni zmluvu, plnit’ svoje zavizky z nej
vyplyvajice a dodrziavat’ podmienky v nej uvedené, najmai je povinny platit’ poistné riadne a v¢as
pocas celej doby trvania poistenia. Ak pred tymto diiom déjde Kk zaniku poistnej zmluvy,
je Prijimatel’ povinny uzavriet’ novu poistni zmluvu za podmienok uréenych Poskytovatel'om tak,
aby sa poistna ochrana majetku nezmensila a aby nova poistna zmluva spiiiala vietky naleZitosti
poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

(ix) V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby tretia osoba
dodrziavala vSetky povinnosti ulozené Prijimatelovi v Casti (v) az (ix) tohto odseku
6 VZP a Poskytovatelovi ztoho vyplyvajii rovnaké prava, ako by mal vo¢i Prijimatelovi,
ak by poistenym bol Prijimatel’.

Pokial ide o vinkulaciu poistného plnenia pre pripad poistnej udalosti v prospech Poskytovatela,
ak je poistenou vecou zaloh, je Prijimatel’ povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi poistoviiou potvrdené tlacivo
,0sobitné dojednania v nadviznosti na rezim upraveny §I15Imc ods. 2 Obcianskeho zakonnika*,
ak Poskytovatel’ neur¢i inak, a to bez ohl'adu na to, ¢i je alebo nie je vlastnikom / spoluvlastnikom zalohu.

Nedodrzanie povinnosti Prijimatel’a uvedenych v odseku 6. tohto ¢lanku VZP sa povazuje za podstatné
poruSenie Zmluvy, ktoré opraviuje Poskytovatel’'a od zmluvy odstupit.

Clanok 6 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je opravneny previest prava a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt len s predchadzajucim
pisomnym stihlasom Poskytovatel'a. Ak Prijimatel’ prevedie prava a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt
bez predchadzajiiceho pisomného suhlasu Poskytovatel’a, Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’
v sulade s ¢lankom 10 VZP.
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Prijimatel’ je povinny pisomne informovat Poskytovatela o skuto¢nosti, ze ddjde k prechodu prav
a povinnosti z tejto Zmluvy a to bezodkladne ako sa dozvie 0 moznosti vzniku tejto skuto¢nosti alebo vzniku
tejto skutocnosti.

Postapenie pohl'adavky Prijimatel’a na vyplatenie NFP na tretiu osobu nie je na zdklade dohody zmluvnych
stran mozné. V pripade postipenia pohl'adavky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu, Prijimatel’
je povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’.

Clanok7  REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat schvéleny Projekt v sulade so Zmluvou a ukonéit realizaciu aktivit
Projektu najneskdr v termine uvedenom v ¢lanku 2 bod 2.4. Zmluvy. Zaroven je Prijimatel povinny
bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi zmenu terminu ukoncenia realizacie aktivit v zmysle tejto Zmluvy.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ realizaciu aktivit Projektu, ak realizacii aktivit Projektu brani okolnost’
vyluéujiica zodpovednost, ato po dobu trvania tychto okolnosti. Cas trvania Okolnosti vylucujucej
zodpovednost’ sa nezapocitava do Doby fyzickej realizacie Projektu, priCom vSak Realizécia aktivit Projektu
musi byt ukoncena najneskér do 31. oktdbra 2015. Poskytovatel na zédklade ozndmenia Prijimatela
0 pominuti OVZ zabezpec¢i upravu harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 (Predmet podpory
NFP). Postup podla tohto ods. 2 VZP sa bude analogicky aplikovat’ aj v pripade, ak Poskytovatel' pozastavi
poskytovanie NFP z dovodu uvedeného v ods. 3 tohto ¢lanku VZP. O vzniku okolnosti vylucujtcich

zodpovednost’ ako aj o ich zaniku je Prijimatel’ povinny Poskytovatel'a bezodkladne pisomne informovat’.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit' realizaciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa Poskytovatel' dostane
do omeskania:

a) splatbou NFP o viac ako 30 dni, a to po dobu omeskania Poskytovatel'a. Uvedené neplati, ak bolo
omeskanie Poskytovatel'a zavinené Prijimatelom. V pripade, ze Poskytovatel’ vyplati omeskant platbu
Prijimatelovi, diiom vyplatenia platby je Prijimatel’ povinny pokraovat’ v realizacii aktivit Projektu
alebo

b) s vykonanim tkonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy alebo na jej zaklade sam alebo
ho realizuje iny na to opravneny subjekt o viac ako 30 dni, ato po dobu omeskania Poskytovatela;
v pripade, ak tato Zmluva alebo Pravne dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR a EU nestanovuji lehotu
na vykonanie tkonu alebo postupu, Prijimatel’ je opravneny pozastavit realizaciu aktivit Projektu
po marnom uplynuti 30 dni odkedy mal Poskytovatel’ povinnost’ zacat’ konat’. Uvedené neplati, ak bolo
omeskanie Poskytovatel’a zavinené Prijimatelom. V pripade, Ze Poskytovatel’ vykonana predmetny tikon
alebo postup, diiom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto ukonu alebo postupu je Prijimatel’ povinny
pokracovat’ v realizacii aktivit Projektu.

Doba realizacie aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pism. a) a v pism. b) vyssie automaticky predizi
0 ¢as omeskania Poskytovatela, pricom vSak Realizacia aktivit Projektu nesmie prekrocit’ termin uvedeny
Vv odseku 2 tohto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ pisomne oznami Poskytovatelovi pozastavenie realizacie aktivit Projektu. Dorucenim tohto
oznamenia Poskytovatel'ovi nastavaju u€inky pozastavenia Projektu, pokial’ boli splnené podmienky podla
odseku 2 alebo 3 tohto ¢lanku VZP, ibaze:

a) Vpripade dévodov pozastavenia podla odseku 2 tohto ¢lanku 7 VZP, Prijimatel’ Poskytovatelovi
jednoznaéne preukaze skor$i vznik Okolnosti vyluéujicich zodpovednost’ a Poskytovatel’ tento skorsi
vznik pisomne akceptuje. V ozndmeni o pozastaveni Realizacie aktivit Projektu z dévodov podla
odseku 2 tohto ¢lanku VZP Prijimatel’ uvedie, ¢i sa pozastavenie Realizacie aktivit Projektu tyka celého
Projektu alebo jeho casti; v pripade, Ze sa pozastavenie Realizacie aktivit Projektu tyka len jeho Casti,
Prijimatel’ v oznameni uvedie nazov jednotlivych Aktivit, ktorych sa pozastavenie tyka podla nazvu
jednotlivych Aktivit uvedenych v Rozpocte Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NFP
aVvtabulke ¢. 6 v prilohe ¢. 2 tejto zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak v ozndmeni
0 pozastaveni  Realizdcie  aktivit Projektu nie st  Specifikované  ziadne  Aktivity,
ma sa za to, ze pozastavenie sa tyka celého Projektu, na zdklade ¢oho z hl'adiska opravnenosti vydavkov
nastavaju ucinky uvedené v ods. 9 prva veta tohto ¢lanku 7 VZP;

b) v pripade pozastavenia realizacie aktivit Projektu podla ods. 3 pism. a) tohto ¢lanku 7 VZP, doslo
k uplynutiu lehot na preplatenie podanej ZoP, ktoré su stanovené v Systéme finanéného riadenia
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Prijimatel’
si v oznameni uplatnil ako defi pozastavenia tridsiaty prvy def po uplynuti lehot na preplatenie podane;j
ZoP.

€) V pripade pozastavenia realizacie aktivit Projektu podla ods. 3 pism. b) tohto ¢lanku 7 VZP, doslo
K uplynutiu lehét stanovenych touto Zmluvou alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie
zodpovedajuceho ukonu alebo postupu a Prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako defi pozastavenia
tridsiaty prvy den po uplynuti tychto lehot.
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10.

11.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

a) Vpripade nepodstatného porusenia Zmluvy Prijimatelom, a to az do doby odstranenia tohto porusenia
zo strany Prijimatel’a;

b) v pripade podstatného porusenia Zmluvy Prijimatelom, pokial’ Poskytovatel' neodstapil od Zmluvy,
ato az do doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatela;

€) Vv pripade, ak poskytnutiu NFP brani Okolnost’ vylucujica zodpovednost, a to az do doby zaniku tejto
okolnosti; toto pism. c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok vztahujici
sa na Aktivitu vykonani vramci Realizacie aktivit Projektu pred tym, ako doslo k uc¢inkom
pozastavenia Projektu podla ods. 4 tohto ¢lanku VZP, a to aj v pripade, Ze k finanénému vysporiadaniu
takéhoto vydavku Dodavatel'ovi Projektu doslo az v ¢ase po vzniku Géinkov pozastavenia Projektu
podl'a ods. 4 tohto ¢lanku VZP,

d) az do doby, kym vznikne riadne zabezpedenie zavizkov voc¢i Poskytovatelovi suvisiacich s Realizaciou
aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 5 ods. 6 VZP,

e) Vpripade zadatia trestného stihania Prijimatela, alebo 0s6b konajucich v mene Prijimatel'a alebo
neznameho pachatel’a za trestny ¢in stvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu.

Poskytovatel moze pozastavit' poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov s tym suvisiacich, v pripade
vzniku nezrovnalosti alebo podozrenia z nezrovnalosti az do jej odstranenia a ak k odstraneniu neddjde,
Poskytovatel’ je opravneny v stlade s Nariadenim Rady (ES) 1083/2006, Nariadenim Komisie ¢. 1828/2006,
Systémom financného riadenia as na to nadvdzujucimi Pravnymi dokumentmi odstipit od Zmluvy
0 poskytnuti NFP pre podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo vykonat' finanéni opravu
Casti NFP.

Poskytovatel' oznami Prijimatel’'ovi pozastavenie poskytovania NFP, pokial’ budt splnené podmienky podla
ods. 5. alebo 6. tohto ¢lanku VZP. Doruéenim tohto oznamenia Prijimatel'ovi nastavajii u¢inky pozastavenia
poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel' pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych procesov s tym suvisiacich v zmysle
0ds. 5 lebo 6 tohto ¢lanku VZP, ide o pozastavenie Realizacie aktivit Projektu ako celku, Poskytovatel
sa nedostava do omeskania s plnenim svojich povinnosti podla tejto Zmluvy a Prijimatel'ovi nevznika ziadne
pravo z takéhoto konania Poskytovatela, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto ¢lanku VZP. Zaroven
pre taky pripad plati a Prijimatel’ si je vedomy a suhlasi s tym, Ze v pripade, ak vynakladd pocas obdobia
pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by inak boli opravnené, tieto vydavky nebudi povazované
za opravnené, pretoze nevznikli pocas Realizacie aktivit Projektu (¢l. 14 ods. 1 pism. a) VZP), kedZze
realizacia aktivit Projektu je pozastavena, atakto vynalozené vydavky nebudi Prijimatel’ovi preplatené,
ato aj bez ohl'adu na zavizky, ktoré mozu v tejto suvislosti Prijimatel'ovi vzniknt’ najmé v suvislosti s jeho
zmluvnymi vztahmi s Dodavatel'mi Projektu.

Vydavky realizované Prijimatel'om pocas obdobia pozastavenia Projektu sa nebudi pokladat’ za opravnené
vydavky. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatelom, ktoré su v Rozpocte Projektu ako tvori
prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NFP zahrnuté pod tie Aktivity, ktorych realizacia nebola pozastavena
vV nadviznosti na ozndmenie Prijimatel'a podl'a ods. 4 tohto ¢l. 7 VZP. Z hladiska posudenia opravnenosti
jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovend v odseku 5, pism. ¢) tohto ¢lanku VZP.

Ak Prijimatel’ ma za to, Ze:
a) odstranil zistené porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP, ktoré st V zmysle ods. 5 tohto ¢lanku prekazkou
pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, s vynimkou pism. f), na ktoré sa toto ustanovenie

odseku 10 tohto ¢lanku VZP nevztahuje, za podmienky, ak stucasne nedo$lo K poruSeniu pravnej
povinnosti Prijimatel’a, alebo

b)  doslo k zaniku Okolnosti vylu¢ujtcich zodpovednost’, ktoré st v zmysle ods. 5 tohto ¢lanku prekazkou
pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel’a, alebo

C)  odstranil nezrovnalost’ alebo podozrenie z nezrovnalosti v zmysle ods. 6 tohto ¢lanku VZP,

je povinny Bezodkladne dorucit’ Poskytovatelovi oznamenie o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy
0 poskytnuti NFP. Na zanik Okolnosti vylucujucich zodpovednost’ sa osobitne vztahuji aj podmienky
uvedené v odseku 13 tohto ¢lanku VZP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatel’'ovi nebrani
iny vykonany pradvny tukon alebo akékol'vek pravna povinnost' Poskytovatela vyplyvajica pre neho
z Pravnych predpisov SR a EU alebo z Pravnych dokumentov tykajiicich sa rieSenia nezrovnalosti a zarovei
podla overenia Poskytovatela tvrdenia Prijimatela zodpovedaji skutoCnosti, obnovi poskytovanie
NFP Prijimatel'ovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov podla pism. a) a ¢) vyssie sa doba
Realizacie aktivit Projektu automaticky nepredlzuje o dobu pozastavenia Projektu a Prijimatel’ovi z tohto
doévodu nevznika ziadne pravo.

V pripade zaniku okolnosti vylucujucich zodpovednost v zmysle ods. 5. tohto ¢lanku VZP sa Poskytovatel
zavazuje obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatel’'ovi.
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12.

13.

V kazdom momente pozastavenia Realizdcie aktivit Projektu z dovodov existencie prekazky, ktora
ma povahu Okolnosti vylucujucej zodpovednost (v zmysle tvodnych definicii tychto VZP - definicia
Okolnosti vyluéujticich zodpovednost’ a odseku 2. a 4. tohto ¢lanku 7 VZP), je Poskytovatel’ opravneny
kontrolovat,, ¢i trva tato prekazka, a to postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR aEU alebo v Pravnych dokumentoch tykajucich sa vykonu kontroly Prijimatela
Poskytovatel'om. Za tym ucelom je Prijimatel’ povinny na poziadanie Poskytovatela preukazat’ dodrziavanie
vsetkych svojich povinnosti vyplyvajucich pre neho z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych
zavézkov tykajlcich sa plnenia podla tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najméd zmluvnych a inych vztahov
s Dodavatel'om Projektu.

Utinky vyluGujiice zodpovednost’ st obmedzené iba na dobu, dokial’ trva prekazka, s ktorou sii tieto Gi&inky
spojené. Zanik prekazky, ktora ma povahu Okolnosti vyluCujicej zodpovednost’, je Prijimatel’ povinny
jednoznaéne preukazat’ Poskytovatel'ovi.

Clanok 8  ZMENA ZMLUVY

1.

Zmluvu je mozné menit’ alebo dopliiiat’ len na zaklade vzdjomnej dohody oboch zmluvnych stran, pric¢om
akékol'vek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme pisomného a ocislovaného dodatku k tejto
Zmluve, pokial v Zmluve nie je uvedené inak.

Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi vSetky zmeny a skutocnosti, ktoré maju vplyv alebo suvisia
Splnenim tejto Zmluvy alebo sa akymkol'vek spdsobom tejto Zmluvy tykaji alebo mozu tykat,
atoaj pripade, ak ma Prijimatel’ ¢o i len pochybnost’ o dodrziavani svojich zavizkov vyplyvajicich z tejto
Zmluvy, a to bezodkladne od ich vzniku.

Prijimatel’ je povinny poziadat’ o zmenu Zmluvy bezodkladne, a to v pripade :

a) ak sa Prijimatel’ dostal do ome$kania s ukon¢enim realizacie aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 2 bod 2.4.
zmluvy o poskytnuti NFP alebo mozno rozumne predpokladat, Ze k takémuto omeskaniu dojde.
Dohodou mozno prediZit’ lehotu na ukonéenie realizacie aktivit Projektu najviac o 18 mesiacov oproti
zékladnému dohodnutému terminu ukonéenia realizacie aktivit Projektu;

b)  ak sa Prijimatel’ omeska so zaCatim realizacie aktivit Projektu o viac ako 3 mesiace;

c) ak odchylka v ramci jednej zo skupin vydavkov prekro¢i 15 %. Tato odchylka nesmie mat’ za nasledok
zvysenie vydavkov uréenych na riadenie Projektu a na publicitu a informovanost’;

d) ak sa dosiahnutd hodnota merateI'nych ukazovatel'ov vysledku Projektu zniZila o viac ako 5% oproti
povodne dohodnutej hodnote ukazovatelov vysledku Projektu uvedenej v Prilohe ¢. 2 zmluvy

0 poskytnuti NFP;
€) zmeny poctu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pokial’ takouto zmenou ned6jde k podstatnej zmene
Projektu;

f)  ak nastant okolnosti vylucujice zodpovednost’.

Poskytovatel' nie je povinny navrhovanej ziadosti Prijimatela na zmenu Zmluvy podla horeuvedeného
vyhoviet. Odchylka v ¢iselnych a/alebo vecnych tdajoch uvedend v pismenach a) az e) tohto ¢lanku
VZP saurcuje od udajov platnych v Case podpisu Zmluvy.

Zmena Zmluvy formou pisomného a ocislovaného dodatku nie je potrebna a to Vv pripade:
a) ak sa Prijimatel’ omeska so zaCatim realizacie aktivit Projektu o menej ako 3 mesiace;

b) ak odchylka v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekro¢i 15 %. Tato odchylka nesmie mat
za nasledok zvySenie vydavkov uréenych na riadenie Projektu a na publicitu a informovanost’;

c) ak sa dosiahnuta hodnota meratel'nych ukazovatel'ov vysledku Projektu znizila o menej ako 5% oproti
povodne dohodnutej hodnote ukazovatelov vysledku Projektu uvedenej v Prilohe ¢. 2 zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatelovi, Ze nastala niektord zo skutocnosti
uvedenych v ods. 4 pism. a) az c¢) tohto ¢lanku VZP. Odchylka v ¢iselnych alebo vecnych udajoch uvedena
V pismenach a) az c) tohto clanku VZP sa urcuje od udajov platnych v ¢ase podpisu Zmluvy.

Vyska NFP uvedena v ¢lanku 3. bod 3.1 pism. c¢) zmluvy o poskytnuti NFP nie je ustanovenim odseku
3. a 4. tohto ¢lanku VZP dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, ze v pripade, ak dojde k zmene Systému financného riadenia
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Systému riadenia
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Prirucky
pre ziadatel'a o NFP a Prirucky pre Prijimatela a touto zmenou neddjde k zmene textu Zmluvy, Poskytovatel’
zverejni nové znenie tychto dokumentov na svojom webovom sidle. Za vyjadrenie suhlasu so zmenou
uvedenych dokumentov sa povazuje najméd konkludentny prejav vole Prijimatela spocivajuci vo vykonani
faktickych alebo pravnych ukonov, ktorymi pokracuje v zmluvnom vztahu s Poskytovatelom. Ide najmi
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10.

0 zasiclanie monitorovacich sprav  Poskytovatelovi, zaslanie Ziadosti o platbu, prijatie platby
NFP od Poskytovatel'a a pod. Od tohto okamihu sa zmluvny vztah medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om
spravuje takto zmenenymi dokumentmi.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, ze v pripade, ak ddjde k zmene Systému finanéného riadenia
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Systému riadenia
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Prirucky
pre ziadatel'a o NFP a Prirucky pre Prijimatela a touto zmenou ddjde k zmene textu Zmluvy, Poskytovatel
zverejni Prijimatelovi nové znenie zmenenych ¢lankov Zmluvy na svojom webovom sidle. Za vyjadrenie
suhlasu so zmenou Zmluvy sa povazuje najmé konkludentny prejav vole Prijimatel’a spocivajuci vo vykonani
faktickych alebo pravnych tkonov, ktorymi pokracuje v zmluvnom vztahu s Poskytovatelom. Ide najma
0 zasielanie monitorovacich sprav  Poskytovatelovi, zaslanie Ziadosti o platbu, prijatie platby
NFP od Poskytovatel'a a pod. Od tohto okamihu sa zmluvny vztah medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om
spravuje takto zmenenymi ustanoveniami.

Zmena Zmluvy nie je potrebna v pripade, ak ide o zmenu identifikaénych a kontaktnych udajov Zmluvnych
stran, ktora nema za nasledok zmenu v subjekte Poskytovatel'a, resp. Prijimatela a touto zmenou neddjde
k poruseniu podmienok definovanych v prislu$nej Vyzve na predkladanie ziadosti o NFP; v takomto pripade
postacuje bezodkladné pisomné oznamenie o zmene udajov dorucené druhej zmluvnej strane formou
doporuéeného listu. Zmena Zmluvy nie je potrebna taktiez v pripade, ze dojde k zmene v subjekte
Poskytovatela na zdklade vSeobecne zavdzného pravneho predpisu.

Na uzavretie dodatku podl'a tohto ¢lanku zmluvy nie je pravny narok.

Zmena Zmluvy nie je potrebnd v pripade, Ze dojde k zmene v subjekte Poskytovatel'a na zaklade vSeobecne
zavéazného pravneho predpisu.

Clanok9  UKONCENIE ZMLUVY

1.
11

Riadne ukonéenie zmluvného vzt’ahu

Riadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastane splnenim zavizkov zmluvnych stran a stucasne
uplynutim doby, na ktor(i bola Zmluva uzatvorena podl'a ¢lanku 6 bod 6.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vzt’ahu

2.1 Mimoriadne ukonéenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastava dohodou zmluvnych stran alebo
odstupenim od Zmluvy.

2.2 Od Zmluvy moZze Prijimatel’ alebo Poskytovatel' odstipit’ v pripadoch podstatného porusenia Zmluvy,
nepodstatného porusenia Zmluvy a d’alej v pripadoch, ktoré ustanovuji pravne predpisy SR a EU.

2.3 PoruSenie Zmluvy je podstatné, ak strana poruSujuca Zmluvu vedela v Case uzavretia Zmluvy alebo
v tomto ¢ase bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na ¢el Zmluvy, ktory vyplynul z jej obsahu alebo
z okolnosti, za ktorych bola Zmluva uzavretd, ze druha zmluvna strana nebude mat’ zaujem na plneni
povinnosti pri takom poruseni Zmluvy alebo v pripade, ak tak ustanovuje Zmluva.

2.4 Na Gcely Zmluvy sa za podstatné porusenie Zmluvy zo strany Prijimatel'a povazuje najma:

a) vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijimatel’a, ktoré zasadne zmenia podmienky plnenia
Zmluvy a Projektu a su¢asne nejde o okolnosti vylu¢ujiuce zodpovednost’;

b) opakované narokovanie neopravnenych vydavkov Projektu;

¢) preukazané porusenie pravnych predpisov SR a EU v ramci realizacie aktivit Projektu stvisiacich
S ¢innost'ou Prijimatel’a;

d) poruSenie zavdzkov vyplyvajicich z vecnej alebo ¢asovej realizacie aktivit Projektu a /alebo
nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Prijimatelovi vyplyvaji zo Zmluvy (najma
nezabezpecenie verejného obstaravania, dodatocné zistenie nedostatkov pri vykonavani Verejného
obstaravania, nesplnenie vysledkovych ukazovatelov realizacie projektu definovanych v Prilohe
¢. 2 ktejto zmluve o poskytnuti NFP, uplynutie maximalnej doby na Realizaciu aktivit Projektu,
zrejmé nedodrzanie harmonogramu na vykon hlavnej Aktivity, ktoré nie je mozné napravit' alebo
iné zavazné porusenie zmluvnych povinnosti);

e) zastavenie realizacie aktivit Projektu z dovodov na strane Prijimatel’a a toto zastavenie realizacie
aktivit Projektu sa netyka dovodov uvedenych v ¢lanku 7. tychto VZP;

f)  ak sa pravoplatnym rozsudkom sudu preukaZe spachanie trestného ¢inu v suvislosti s procesom
hodnotenia a vyberu Projektov, alebo ak bude ako opodstatnena vyhodnotena staznost’ smerujica
k ovplyvitovaniu hodnotitelov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo
porusovanie skonstatuju aj bez staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

g) Vvpripade poruSenia finan¢nej discipliny v zmysle § 31 ods. 1 zakona ¢&. 523/2004 Z. z.
0 rozpoctovych pravidlach verejnej spravy;
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2.5

2.6

2.7

2.8

29

2.10

211

212

h)  poskytnutie nepravdivych a zavadzajucich informacii, resp. neposkytovanie informdcii v sulade
S podmienkami Zmluvy zo strany Prijimatel’a pocas trvania tejto Zmluvy ako aj v ¢ase od podania
ziadosti o poskytnutie NFP;

i)  ak Prijimatel’ svojim zavinenim nezaéne verejné obstaravanie na vyber Dodavatel'ov Projektu
do 3 mesiacov od nadobudnutia platnosti a a¢innosti Zmluvy; uvedené neplati v pripade,
ak sa Zmluva podl'a podmienok poskytovania NFP uzatvara az po zacati, resp. vykonani verejného
obstaravania na vyber Dodavatel'ov Projektu;

j)  také konanie alebo opomenutie Prijimatela v suvislosti stouto Zmluvou a/alebo Realizaciou
aktivit Projektu,, ktoré je povazované za nezrovnalost’ v zmysle ¢lanku 2 ods. 7 Nariadenia Rady
(ES) ¢. 1083/2006 v platnom zneni a Poskytovatel’ stanovi, ze takidto nezrovnalost’ sa povazuje
za podstatné poruseniec Zmluvy;

k) vyhlasenie konkurzu alebo restrukturalizacie na majetok Prijimatel’a, resp. zastavenie konkurzného
konania pre nedostatok majetku, vstup Prijimatel’a do likvidacie alebo zacatie exeku¢ného konania
voci Prijimatel’ovi;

I) akakol'vek zmena Projektu, ktora ma charakter Podstatnej zmeny Projektu alebo sa povazuje
za Podstatnti zmenu Projektu;

m) porusenie ¢lanku 6 bod 6.5. a 6.6. zmluvy 0 poskytnuti NFP;

n) ak dojde ku skuto¢nosti uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3, porusenie ¢lanku 1 odsek 4, ¢lanku 3 odsek
7 prva veta, ¢lanku 6 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1, ¢lanku 12 odsek 2, ¢lanku 12 odsek 3 a ¢lanku
12 odsek 7 tychto VZP;

0) mimoriadne ukonenie zmluvy o zriadeni zaloZzného prava zabezpeCujicej pohladavku
Poskytovatela z tejto Zmluvy inym spdsobom ako dohodou zmluvnych stran.

Podstatnym porusenim Zmluvy je aj vykonanie takého ukonu zo strany Prijimatela, na ktory
je potrebny predchadzajtici pisomny suhlas Poskytovatel'a v pripade, ak suhlas nebol udeleny alebo
ak doslo k vykonaniu takého tikonu zo strany Prijimatel'a bez Ziadosti o takyto sthlas.

Porusenie d’alsich povinnosti stanovenych v Zmluve alebo v pravnych predpisov SR a EU okrem
pripadov, ktoré sa podla Zmluvy povazuji za podstatné porusenia, si nepodstatnym porusenim
Zmluvy.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy je zmluvna strana opravnena od Zmluvy odstipit’ okamZite,
len ¢o sa o tomto poruSeni dozvedela. V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy je zmluvna strana
opravnena odstupit, ak strana, ktord je v omeSkani, nesplni svoju povinnost’ ani v dodatoénej
primeranej lehote, ktord jej na to bola poskytnutd. Aj v pripade podstatného poruSenia Zmluvy
je zmluvna strana opravnena postupovat’ ako pri nepodstatnom poruSeni Zmluvy. V tomto pripade
sa takéto porusenie Zmluvy bude povazovat’ za nepodstatné porusenie Zmluvy.

Odstapenie od Zmluvy je G¢inné dilom dorucenia pisomného oznamenia o odstupeni od Zmluvy druhej
zmluvnej strane.

Ak splneniu povinnosti zmluvnej strany brani okolnost’ vylucujuca zodpovednost, je druha zmluvna
strana opravnena od Zmluvy odstipit’ len vtedy, ak od vzniku okolnosti uplynul aspon jeden rok.
V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanik predmetu Zmluvy a pod.) sa ustanovenie
predchadzajucej vety neuplatni a zmluvné strany su opravnené od Zmluvy odstupit’ okamzite.

V pripade odstipenia od Zmluvy zostavaju zachované tie prava a povinnosti Poskytovatela, ktoré
podla svojej povahy maju platit' aj po skonceni Zmluvy, a to najmi pradvo a povinnost pozadovat
vratenie poskytnutej ¢iastky NFP, pravo na ndhradu $kody, ktord vznikla porusenim Zmluvy.

Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim tejto Zmluvy v dosledku porusenia, resp. nesplnenia
povinnosti zo strany Poskytovatela, zmluvné strany suhlasia, Ze nejde o poruSenie Zmluvy
Prijimatelom.

Pri tych povinnostiach, ktorych porusenie je v Zmluve o poskytnuti NFP oznacené ako podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, je Prijimatel’ povinny na zaklade ziadosti Poskytovatel'a vratit
NFP alebo jeho ¢ast. Tato povinnost’ Prijimatela sa uplatni aj vtedy, ak v jednotlivom ¢lanku Zmluvy
0 poskytnuti NFP nie je vyslovne uvedené, ze je Prijimatel’ povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV A ZMLUVNA POKUTA

1. Prijimatel’ je povinny:

a)

vratit NFP alebo jeho cast, ak ho nevycCerpal v opravnenom obdobi pre vydavky podla tejto Zmluvy;
suma 40 EUR podla § 24 ods. 1 zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov
EU sa uplatni na thrnni sumu celkového nevyéerpaného NFP alebo jeho &asti z poskytnutych
zalohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovani.
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b)  vratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma 40 EUR podla § 24 ods. 1 zékona ¢. 528/2008 Z. z.
0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa v tomto pripade neuplatiiuje.

c) vratit NFP alebo jeho ¢ast’, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve a poruSenie povinnosti znamena
porusenie financ¢nej discipliny podla § 31 ods. 1 pismena a), b), c) zdkona ¢&. 523/2004 Z. z.
0 rozpoctovych pravidlach verejnej spravy; suma 40 EUR podla § 24 ods. 1 zdkona ¢. 528/2008 Z. z.
o0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho &ast’ systémom
refundacie alebo na uhrnni sumu celkového NFP alebo jeho ¢ast’ nezuctovanych zalohovych platieb
alebo predfinancovani, okrem pripadov porusenia financnej discipliny podla § 31 ods. 1 pismena

a) zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.

d) ak to ur¢i Poskytovatel’, vratit NFP alebo jeho ¢ast’ ak Prijimatel’ porusil ustanovenia pravnych
predpisov SR alebo EU, a toto porusenie znamenéa nezrovnalost’ podl'a ¢lanku 2 odseku 7 Nariadenia
Rady (ES) ¢. 1083/2006 a nejde o0 porusenie finan¢nej discipliny podla odseku 1 pism. ¢) tohto ¢lanku
VZP alebo ozmluvni pokutu podla odseku 13 tohto ¢lanku VZP; vzhladom k skutoénosti,
Ze spdsobenie nezrovnalosti zo strany Prijimatel’a sa povazuje za také porusenie podmienok poskytnutia
NFP, s ktorym sa spaja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho casti, v pripade, ak Prijimatel’ takyto
NFP alebo jeho Cast’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 4 az 11 tohto ¢lanku VZP, bude
sa natoto porusenie podmienok Zmluvy aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zdkona
¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy; suma 40 EUR podla § 24 ods. 1 zdkona
¢.528/2008 Z. z. opomoci apodpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni na thrnni sumu
nezrovnalosti.

e) vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy verejného obstaravania; suma

40 EUR podla § 24 ods. 1 zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov
EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast’ na predmet zakazky

f)  vratit NFP alebo jeho cCast, ak porusil zdkaz nelegilneho zamestnavania cudzinca podla § 24 ods.
3 zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Europskeho spolocenstva

Vv platnom zneni; suma 40 EUR podla § 24 ods. 1 zakona ¢&. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Cast’,

g) ak to ur¢i Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v pripade, ak sa dosiahnutd hodnota meratelnych
ukazovatel'ov vysledku Projektu znizila o viac ako 5% oproti podvodne dohodnutej hodnote meratel'nych
ukazovatelov vysledku Projektu v zmysle Prilohy ¢. 2 zmluvy o poskytnuti NFP; suma 40 EUR podl'a
§ 24 ods. 1 zakona ¢&. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho cast’,

h) vratit NFP alebo jeho ¢ast’ vinych pripadoch, ak to ustanovuje tato Zmluva; suma 40 EUR
podla §24 ods. 1 =zakona ¢&. 528/2008 Z. z. opomoci apodpore poskytovanej z fondov
EU sa platni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast,

i)  vratit’ Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas realizacie aktivit Projektu alebo v obdobi piatich
rokov od ukoncenia realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijem podla ¢lanku 55 Nariadenia Rady
(ES) ¢. 1083/2006;suma 40 EUR podla § 24 ods. 1 zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov EU sa v tomto pripade neuplatiiuje.

j)  odviest’ vynos z prostriedkov NFP podl'a § 7 ods. 1 pism. m) zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy vzniknuty na zaklade urocenia poskytnutého NFP (d’alej len ,,vynos®);
uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom zalohovej platby alebo predfinancovania; suma

40 EUR podla § 24 ods. 1 zdkona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov

EU sa v tomto pripade neuplatiiuje.
Ak dojde k odstiipeniu od Zmluvy, je Prijimatel’ povinny vratit Poskytovatel'ovi NFP vyplateny do Casu

odstupenia od Zmluvy; suma 40 EUR podl'a § 24 ods. 1 zakona ¢&. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Cast’.

V pripade vzniku povinnosti vratenia odvodu vynosu podla ods. 1 pism. j) tohto ¢lanku VZP je Prijimatel’
povinny odviest vynos do 31. janudra roku nasledujuceho po roku, v ktorom vznikol vynos. V pripade
vzniku povinnosti vratenia Cistého prijmu (za Uctovné obdobie) podla ods. 1 pism. i) tohto clanku
VZP je Prijimatel’ povinny vratit' ¢isty prijem do 31. januara roku nasledujiceho po roku, v ktorom bola
zostavend uctovna zavierka alebo, ak sa na Prijimatela vztahuje povinnost' overenia uctovnej zavierky
auditorom v sulade s ustanoveniami zdkona o Gi€tovnictve o overovani uctovnej zavierky auditorom, po roku,
v ktorom bola uctovna zavierka auditorom overena. Prijimatel’ je povinny bezodkladne (od kedy sa o sume
vynosu alebo cistého prijmu dozvedel) oznamit' Poskytovatel'ovi prislusni sumu a poziadat' Poskytovatel'a
0 informaciu k podrobnostiam vratenia ¢ist¢ho prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. €. uctu, variabilny
symbol). Poskytovatel' zaSle tuto informaciu Prijimatelovi bezodkladne v pisomnej forme. V pripade,
ze Prijimatel’ Cisty prijem nevrati , resp. vynos neodvedie riadne a véas, Poskytovatel’ bude postupovat
rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho ¢asti vzniknutej podl'a ods. 1 pism. a) az h) tohto
¢lanku VZP.

Povinnost’ vratenia NFP alebo jeho Casti alebo ¢istého prijmu (podla ods. 1 pism. a) az i) tohto ¢lanku VZP)
alebo povinnosti odvodu vynosu (podla ods. 1 pism. j) tohto ¢lanku VZP), ako aj v pripade postupu podl'a
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12.
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poslednej vety ods. 3 tohto ¢lanku VZP jeho rozsah stanovi Poskytovatel v ,,Ziadosti o vratenie finanénych
prostriedkov* (dalej len ,,ZoV*), ktoru zasle Prijimatelovi.

Poskytovatel v ZoV uvedie vysku NFP, gistého prijmu alebo vynosu, ktord mé Prijimatel vratit,
resp. odviest’ a zaroven ur¢i ¢isla Gi¢tov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie, resp. odvedenie vykonat'.

Prijimatel’ je povinny odviest vynos, resp. vratit NFP alebo jeho cast’ alebo Cisty prijem uvedeny
v ZoV do 50 (slovom pitdesiatich dni) odo dita doruéenia ZoV. V pripade, ak Prijimatel’ tiito povinnost’
nesplni, Poskytovatel ozndmi toto poruSenie prislusnej sprave financ¢nej kontroly (ak ide o poruSenie
finanénej discipliny) alebo Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o porusenie pravidiel a postupov
verejného obstaravania).

Prijimatel’ je povinny v lehote do desiatich dni od uskuto¢nenia vratenia, NFP alebo jeho casti alebo Cistého
prijmu, resp. odvodu vynosu, ktoré sa uskutoénilo formou platby na uéet, resp. formou tpravy rozpoctu
prostrednictvom rozpoctového opatrenia v Rozpo¢tovom informa¢nom systéme (dalej aj ,,RIS®) oznamit’
Poskytovatel'ovi toto vratenie, resp. odvedenie na tladive ,,Oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov*.
Prilohou ,,Ozndmenia o vysporiadani finanénych vztahov* je vypis z bankového uctu, resp. vytlaeny
evidenény list tprav rozpoétu (dalej aj ,,ELUR) potvrdzujici upravu rozpoétu Projektu.

Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ alebo Cisty prijem, resp. odviest vynos s vyznacenim
identifikacie platieb v sulade s, Usmernenim Ministerstva financii SR k identifikdcii platieb na ucely
jednoznaéného uréenia typu finanéného vysporiadania nenavratného finan¢ného prispevku zo $trukturalnych
fondov a Kohézneho fondu pre kone¢nych prijimatelov/prijemcov pomoci/prijimatel'ov.

Pohl'adavku Poskytovatela voéi Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho casti alebo Cistého prijmu
a pohl'adavku Prijimatela voéi Poskytovatelovi na poskytnutic NFP podla Zmluvy je mozné vzajomne
zapocitat’; to neplati, ak je Prijimatel'om $tatna rozpoctova organizacia.

Zapocitanie podla ods. 9 tohto ¢lanku VZP moéze vykonat Poskytovatel na zaklade podnetu oboch
zmluvnych stran. Podnetom na vzajomné zapoéitanie zo strany Prijimatela je predloZenie ZoP s prilozenym
»Oznamenim 0 vysporiadani finanénych vztahov* Poskytovatelovi, a to v lehote splatnosti vratenia
NFP alebo jeho casti alebo Cistého prijmu podla ods. 5. Poskytovatel vykona zapocitanie z vlastného
podnetu na zaklade ZoP predloZenej Prijimatelom a tuto skuto¢nost’ oznami bezodkladne Prijimatelovi.

V pripade, ak Poskytovatel' so vzajomnym zapocitanim (navrhnutym zo strany Prijimatela spdsobom podl'a
ods. 9) nesuhlasi, vzdjomne zapocCitanie nevykona a oznami tito skuto¢nost’ bezodkladne Prijimatel'ovi.
V takomto pripade je Prijimatel povinny vratit NFP alebo jeho cast’ alebo d&isty prijem urCeny
v ZoV uz dorucenej Prijimatelovi podla ods. 3 az 5 tohto &lanku VZP do 30 (tridsiatich) dni od doruéenia
tohto oznamenia. Ustanovenia ods. 3 az 7 tohto ¢lanku VZP sa pouZiji primerane.

Ak Prijimatel’ zisti nezrovnalost’ suvisiacu s Projektom, je povinny tuto nezrovnalost’ bezodkladne oznamit’
Poskytovatel'ovi a zaroven mu predlozit’ prislusné dokumenty tykajice sa tejto nezrovnalosti. Tito povinnost’
ma Prijimatel’ do 31.8.2020. Uvedena doba sa predlzi v pripade ak nastanu skutocnosti uvedené v ¢lanku
90 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 o ¢as trvania tychto skuto¢nosti.

Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim svojej povinnosti zo Zmluvy, a to:

a) 0znhamovacej povinnosti;

b) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a publicitou;

€) povinnosti poskytnit’ suc¢innost’ Poskytovatel'ovi;

Poskytovatel” je opravneny uplatnit’ voci Prijimatel'ovi zmluvna pokutu maximalne do vysky 0,1 % zo sumy
NFP uvedenej v ¢lanku 3 bod 1 pism. ¢) zmluvy o poskytnuti NFP za kazdy aj zacaty defi ome$kania.

Sumu zmluvnej pokuty, ktord je Prijimatel povinny uhradit Poskytovatelovi, uvedie Poskytovatel
V ZoV V Casti pokuty a pendle.

nok 11  UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

Prijimatel’, ktory je G¢tovnou jednotkou podl'a zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich

predpisov sa zavézuje uctovat’ o skutocnostiach tykajucich sa projektu v

a) na analytickych actoch v ¢leneni podl'a jednotlivych projektov alebo v analytickej evidencii vedenej
v technickej forme! v ¢leneni podla jednotlivych projektov bez vytvorenia analytickych uétov v &leneni
podra jednotlivych projektov, ak ti¢tuje v sustave podvojného tctovnictva,

1Pojem technickd forma je definovany v § 31 ods. 2 pism. b) zakona ¢. 431/2002 Z. z o Uctovnictve v zneni
neskorsich predpisov.
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b) actovnych knihach podla § 15 zakona ¢. 431/2002 Z. z o ultovnictve v zneni neskor$ich predpisov
S0 slovnym a Ciselnym oznacenim projektu v uctovnych zapisoch, ak uctuje v ststave jednoduchého
uctovnictva.

2. Prijimatel’, ktory nie je uc¢tovnou jednotkou podl'a zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v zneni neskorsich
predpisov vedie evidenciu majetku, zaviazkov, prijmov a vydavkov (pojmy definované v § 2 ods. 4 zadkona
¢.431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v zneni neskorSich predpisov) tykajucich sa projektu v G¢tovnych knihach
podla § 15 ods. 1 zakona €. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov (ide o uc¢tovné knihy
pouzivané v sustave jednoduchého uctovnictva) so slovnym a ¢iselnym oznacenim projektu pri zapisoch
V nich, pricom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov a sposob ocefiovania majetku a zavizkov
sa primerane pouZziju ustanovenia zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o Gctovnictve v zneni neskor$ich predpisov
0 uctovnych zapisoch, uctovnej dokumentacii a spdsobe ocenovania.

3. Zaznamy v Uctovnictve musia zabezpecit’ tdaje na ticely monitorovania pokroku dosiahnutého pri realizacii
aktivit Projektu, vytvorit' zaklad pre narokovanie platieb a ul'ah¢it’ proces overovania a kontroly vydavkov
z0 strany prislusnych organov.

4. Prijimatel’ uchovava a ochraiuje G¢tovnii dokumentaciu podla odseku 1, evidenciu podl'a odseku 2 a inu
dokumentaciu tykajicu sa Projektu v sulade so zdkonom ¢&. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v zneni neskorsich
predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku 17 VZP.

5. Na ucely certifika¢ného overovania je Prijimatel’ povinny na poziadanie predlozit’ Certifikaénému organu
nim uréené uctovné zaznamy alebo evidenciu podla odseku 2 v pisomnej forme a v technickej forme,
ak Prijimatel’ vedie uétovné zaznamy alebo evidenciu podla odseku 2 v technickej forme podla § 31 ods.
2pism. b) zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov. Tuto povinnost
ma Prijimatel’ dobu, po ktort je povinny viest a uchovavat uctovni dokumenticiu, evidenciu alebo

inu dokumentaciu podl'a odseku 4.

6. V stvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatela podla ¢l. 58 nariadenia Rady (ES) ¢.1083/2006,
Poskytovatel dohodne s Prijimatelom sposob monitorovania ¢istych prijmov z projektu podla
¢l. 55 nariadenia Rady (ES) ¢.1083/2006 a vedenie zaznamov u Prijimatel’a, a to na ucely zdokladovania
a preukazania skutocnosti tykajtcich sa ¢istého prijmu z projektu uvedenych v néslednych monitorovacich
spravach.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT

1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st najma:
i.  Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

ii.  Utvar naslednej finanénej kontroly a nimi poverené osoby;

ili.  Najvyssi kontrolny trad SR, prislusnd Sprava finanénej kontroly, Certifika¢ny organ a nimi poverené
osoby,

iv.  Organ auditu, jeho spolupracujiice organy a nimi poverené osoby,

V.  Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,

Vi. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az d) v sulade s prisluSnymi pravnymi predpismi SR
aEU.

2. Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb na vykon
kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a EU, najmi zdkona o pomoci a podpore
a zakona o finanénej kontrole a vnatornom audite a tejto Zmluvy.

3. Prijimatel’ je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najmé preukazat opravnenost’ vynalozenych vydavkov
a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy.

4. Prijimatel’ je povinny zabezpecCit' pritomnost’ osob zodpovednych za realizaciu aktivit Projektu, vytvorit’
primerané podmienky na riadne a vC€asné vykonanie kontroly/auditu a zdrzat' sa konania, ktoré by mohlo
ohrozit’ zaCatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu.

5. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu moézu vykonat' kontrolu/audit u Prijimatela kedykol'vek
od podpisu tejto Zmluvy az do 31.08.2020. Uvedena doba sa prediZi v pripade ak nastanti skuto&nosti
uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) €. 1083/2006 o Cas trvania tychto skuto¢nosti. Zacatie kontroly
opravnenou osobou spdsobi prerusenie plynutia lehot urenych, resp. dojednanych touto Zmluvou
Poskytovatel'ovi na vyplatenie prispevku (pod zacatim kontroly maju zmluvné strany na mysli, moment
dorucenia oznamenia o zacati kontroly Prijimatel'ovi). Ustanovenie uvedené v predchadzajucej vete
sa nevztahuje na vykon administrativnej kontroly, pokial tato Zmluva neustanovuje inak; to neplati
ak Prijimatel’ porusil povinnosti stanovené zakonom o pomoci a podpore pri vykone administrativne;
kontroly Poskytovatel'om.
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Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st opravnené najma:

a) vstupovat' do objektov, zariadeni, prevadzok, dopravného prostriedku alebo na pozemky a do inych
priestorov Prijimatela, ak to svisi s predmetom kontroly/auditu ak je to nevyhnutné na vykon
kontroly/auditu,

b) pozadovat od Prijimatela, aby predlozil origindlne doklady, zdznamy dat na pamétovych médiach
prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisov, vyjadreni, vystupov projektu a ostatnych informacii
a dokumentov, , vzorky vyrobkov alebo iné doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu a d’alsie doklady
stvisiace s Projektom v zmysle poziadaviek opravnenych osdb na vykon kontroly/auditu,

€) odoberat aj mimo priestorov Prijimatel'a originaly dokladov, zdznamy dat na pamitovych médiach
prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisy a ostatné informacie, ktorych vydanie nie je vSeobecne
zaviznym pravnym predpisom zakazané a ktoré su potrebné na zabezpecenie ddkazov, vratane inych
materialov nevyhnutnych na d’al$ie tkony suvisiace s kontrolou/auditom,

d) vyZzadovat od Prijimatel’a prepracovanie opatreni na nipravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom
a na odstranenie pricin ich vzniku, ak opravnena osoba odévodnene predpokladd vzhl'adom na zévaznost
nedostatkov zistenych kontrolou/auditom, Ze tieto opatrenia budi neucinné, a predloZenie pisomného
zoznamu tychto opatreni v lehote ur€enej opravnenou osobou,

€) oboznamovat sa s idajmi a dokladmi, ak suvisia s predmetom kontroly/auditu,

f)  vyhotovovat képie tidajov a dokladov, ak suvisia s predmetom kontroly/auditu.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov, zistenych kontrolou/auditom v zmysle
spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zaroven
povinny zaslat’ osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu pisomni spravu o splneni opatreni prijatych
na napravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni a taktieZ o odstraneni pri¢in ich vzniku.

Cla
1.

10.

nok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A POCITANIE LEHOT

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikacia suvisiaca s touto Zmluvou si pre svoju zaviaznost
vyzaduje pisomnu formu. Zmluvné strany sa d’alej dohodli pouzivat' ako podporny spdsob k pisomnej
komunikacii sucasne aj ITMS. Podmienky a spdsob komunikdcie zmluvnych stran prostrednictvom
ITMS upravi Poskytovatel je opravneny uréit prechodné obdobie pocas ktorého komunikacia
prostrednictvom ITMS prebiehat’ nebude.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze pisomnd forma komunikacie sa bude uskutocniovat prostrednictvom
doporucenej zasielky. V pripade, Ze si zmluvna strana neprevezme zasielku, zasielan doporuéenou postou
a ulozenu na poste, piaty deit od uloZenia na poste sa bude povazovat' za den dorucenia zasielky, aj ked’
sa adresat o obsahu ulozenej zasielky nedozvedel. Pokial' nemozno zasielku doruéit’ adresatovi a zasielka
nebola uloZena na poste, zasielka sa povazuje za doru¢eni momentom jej vratenia odosielatel'ovi.

Zmluvné strany si zarovein dohodli ako mimoriadny sposob dorucovania pisomnych zasielok dorucovanie
osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie Poskytovatelovi je mozné vylucne v Gradnych
hodinach podatel'ne Poskytovatel'a zverejnenych verejne pristupnym spésobom.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznacenie postovej schranky na ucely pisomnej komunikacie zmluvnych
stran.

Poskytovatel moze urcit, Zze vzdjomna komunikdcia suvisiaca stouto Zmluvou moéze prebichat
aj elektronicky prostrednictvom emailu a/alebo faxom.

Ak Poskytovatel' ur¢i elektronicki formu komunikacie prostrednictvom emailu alebo faxovi formu
komunikécie, zmluvné strany sa zavizuju vzajomne pisomne ozndmit’ svoje emailové adresy, resp. faxové
Cisla, ktoré budu v ramci tejto formy komunikacie zavizne pouZzivat.

Zmluvné strany sa zavizujl, ze vzajomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.

Pre pocitanie lehdt plati, ze do plynutia lehoty sa nezapocitava den, ked doslo k skuto¢nosti urCujice;j
zaciatok lehoty.

Lehoty urcené podla tyzdiov, mesiacov alebo rokov koncia sa uplynutim toho dna, ktory sa svojim
oznacenim zhoduje s diom, ked’ doslo k skutoCnosti urCujucej zaciatok lehoty, a ak ho v mesiaci niet,
poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel'u alebo sviatok, je poslednym diiom
lehoty najblizsi nasledujuci pracovny den.

Lehota je zachovand, ak sa posledny den lehoty podanie odovzda organu, ktory ma povinnost' ho dorucit’
alebo sa odosle emailom alebo faxom.
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Clanok 14

OPRAVNENE Vydavky

1. Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré st nevyhnutné na realizaciu aktivit Projektu
tak ako je uvedeny v ¢lanku 2 zmluvy o poskytnuti NFP a ktoré spliiaju nasledujuce podmienky:

a)
b)

c)

d)

€)

9)

h)

),

k)

m)

vznikli v ¢ase realizacie Projektu v suvislosti s realizaciou aktivit Projektu;

patria do skupiny vydavkov rozpo¢tu Projektu;

spliiaji podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prisluinej Vyzvy na predkladanie Ziadosti o NFP,
resp. iného dokumentu Poskytovatel’a, ktorym sa ur¢uji podmienky opravnenosti vydavkov;

viazu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skutocne vykonana a zaroven boli premietnuté do uctovnictva
Prijimatel’a, ktory je uctovnou jednotkou alebo do osobitnej evidencie majetku Prijimatel’a, ktory
nie je u¢tovnou jednotkou, v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych
v tejto Zmluve;

zodpovedaji cenam beznym na trhu v ¢ase ich vzniku a v mieste ich vzniku;

st podlozené uctovnymi dokladmi v zmysle zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o u€tovnictve v zneni neskorsich
predpisov a boli riadne zatétované. Za uétovny doklad sa povazuje aj doklad, ktory slizi na interné
preuctovanie osobnych vydavkov, nepriamych vydavkov a odpisov vzniknutych Prijimatelovi
v stuvislosti s realizdciou aktivit Projektu. Tymto nie je dotknuté preukazovanie vydavkov
zjednodusenym vykazovanim vydavkov podla ¢l 11 ods. 3 pism. b) Nariadenia EP a Rady
(ES) 1081/2006 a ¢l. 7 ods. 4 Nariadenia EP a Rady (ES) 1080/2006;

navzajom sa casovo avecne neprekryvaju a neprekryvaji sa aj sinymi prostriedkami z verejnych
zdrojov;

vznikli v oprdvnenom obdobi v zmysle prislusnej Vyzvy, priom obdobie opravnenosti vydavkov
je stanovené podra pravnych predpisov EU, tzn. do 31.decembra 2015;

Vv pripade prac, tovarov a sluzieb od tretich subjektov boli obstarané v sulade s ustanoveniami Zmluvy,
najmi v sulade s podmienkami stanovenymi v ¢l. 2 VZP vy$Sie a vSeobecne zavdznymi pravnymi
predpismi SR a EU upravujucim oblast’ Verejného obstaravania alebo iného obstardvania za ceny, ktoré
spifiaju kritérium hospodarnosti a efektivnosti;

V pripade vydavkov na dodatocné stavebné prace alebo sluzby, ktoré vznikli na zéklade dodatku zmluvy
medzi Prijimatelom a GspeSnym uchadzacom za predpokladu, ze uzatvorenie dodatku nie je v rozpore
S prisluSnymi ustanoveniami zékona o verejnom obstaravani tykajicimi sa obmedzeni pri uzatvarani
dodatkov;

boli vynaloZené v stlade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR a EU;

vydavky vynakladané za tovary, ktoré st v dosledku vykonaného obstarania dodavané Prijimatelovi
Dodavatel'om Projektu, sa viazu na také tovary (veci), si nové, neboli dosial’ pouzivané, Prijimatel’
s nimi v minulosti Ziadnym spésobom nedisponoval;

boli vynalozené hospodarne, efektivne, G¢inne a ucelne.

2. Vydavky Prijimatel'a deklarované v Ziadosti o platbu st zaokrihlené na dve desatinné miesta (1 eurocent).

3. Ak vydavok nespliia podmienky opravnenosti podl'a ods. 1 tohto &lanku VZP a tieto vydavky vy&isli osoba
opravnena na vykon kontroly a auditu uvedena v ¢l. 12 VZP ako neopravnené, Prijimatel’ je povinny vratit’
NFP alebo jeho cast™.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA

1. Uéty $tatnej rozpottovej organizacie

1.1.

1.2.

1.3.

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP (d’alej aj ,platba®) Prijimatelovi bezhotovostne formou
rozpoctového opatrenia v sulade so zdkonom ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej
Spravy.

V suvislosti s realizaciou aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny prijimat’ platby na vydavkovy ucet
Prijimatel’a, ktory ma otvoreny v Statnej pokladnici (d’alej len ,;u¢et Prijimatela®), a ktory je vedeny
v EUR. Utet Prijimatela sluzi na poskytnutie NFP formou rozpoétového opatrenia. Cislo G&tu
Prijimatel’a je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ Gc¢et Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit' az do prijatia poslednej

platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na ostatné ucty otvorené Prijimatelom
podl’a tohto ¢lanku VZP.

2V pripade nesplnenia tejto povinnosti Prijimatela sa bude na toto porusenie podmienok Zmluvy aplikovat
ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.
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1.4.

1.5.

1.6

V pripade vyuzitia systému refundécie je Prijimatel’ povinny otvorit’ si ako ucet Prijimatel’a samostatny
vydavkovy ucet pre prostriedky NFP, pricom tento u€et moze sluzit’ aj na prijem platieb v ramci systému
zalohovych platieb. Cislo tohto G¢tu je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. b) zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade vyuzitia systému refundacie moéze Prijimatel’ realizovat’ uhrady opravnenych vydavkov
aj z inych G¢tov otvorenych Prijimatel'om pri dodrzani podmienky existencie uétu Prijimatel’a ur¢eného
na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny bezodkladne po realizacii vydavkov z tychto uctov pisomne
oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu takychto Gctov.

V pripade, ak je samostatny vydavkovy ucet pre prostriedky NFP podla odseku 1.4 tohto ¢lanku
VZP vyuzivany aj na uhradu vydavkov spojenych s realizaciou Projektu z poskytnutej zalohovej platby,
moézu byt Specifické vydavky realizované aj z iného vydavkového uctu otvoreného Prijimatel'om. Tieto
vydavky nesmu byt hradené zuc¢tu zriadeného na realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci
(napr. projektov Finanéného mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Noérskeho finanéného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo S$trukturalnych fondov a Kohézneho fondu).
V tomto pripade Prijimatel po pripisani zalohovej platby prevadza prostriedky NFP na thradu
$pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych sposobov:

- zo samostatného vydavkového uctu pre prostriedky NFP podla odseku 1.4 tohto clanku
VZP prevedie alikvotny podiel $pecifického vydavku na iny vydavkovy ucet otvoreny Prijimatel'om
anasledne, najneskdr do siedmych dni realizuje ztohto uctu platbu Dodéavatelovi Projektu.
Prijimatel’ predlozi Poskytovatel'ovi vypis z tohto G¢tu potvrdzujuci tthradu vydavku Dodavatel'ovi
Projektu a vypis z samostatného vydavkového uétu pre prostriedky NFP podl'a odseku 1.4 tohto
¢lanku VZP potvrdzujici pouzitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby;

- vramci kalendarneho mesiaca (v decembri najneskor do 30.12. daného rozpoctového roka) prevedie
prostriedky NFP zo samostatného vydavkového Gctu pre prostriedky NFP podla odseku 1.4 tohto
¢lanku VZP na iny vydavkovy tucet otvoreny Prijimatelom, z ktorého priebezne v danom
kalendarnom mesiaci realizuje thrady Specifickych vydavkov.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu iného vydavkového
uctu otvoreného Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov. Zoznam S$pecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre ziadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

1.7 V pripade, ak je Prijimatelom S$tatna rozpocCtova organizacia a realizatorom projektu je organizacia

v zriad'ovatel'skej pdsobnosti Prijimatela, thrada opravnenych vydavkov moéze byt realizovana
aj z uétov tohto subjektu pri dodrzani podmienky existencie uctu Prijimatel’a uréeného na prijem NFP.
Zaroven subjekt v zriad'ovatel'skej posobnosti Prijimatela je povinny realizovat’ opravnené vydavky
prostrednictvom rozpoétu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit' riadiacemu organu
identifikaciu G¢tov, z ktorych realizuje tthradu opravnenych vydavkov za podmienky dodrzania pravidiel
vztahujicich sa na Specifické vydavky a troky.

Ukty §titnej prispevkovej organizacie

2.1

2.2

2.3

24
25

2.6

Poskytovatel' zabezpeci poskytnutiec NFP Prijimatelovi bezhotovostne na ucet, ktory ma otvoreny
v Statnej pokladnici (d’alej len ,,uCet Prijimatela®), a ktory je vedeny v EUR. Cislo uctu Prijimatela
je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ ucet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit' az do prijatia zaverecne;j
platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost sa vztahuje aj na ostatné Ucty otvorené Prijimatel'om
podla tohto ¢lanku VZP. V pripade otvorenia uctu pre prijem NFP v komercnej banke v zahranici,
Prijimatel’ zodpoveda za tihradu vSetkych nakladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto uctu.

V pripade vyuzitia systému refundicie moéze Prijimatel’ realizovat uhrady opravnenych vydavkov
aj z inych Gétov otvorenych Prijimatel'om pri dodrzani podmienok existencie ¢tu Prijimatel’a uréeného
na prijem NFP a realizacie aktivit Projektu prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne
pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu tychto uctov.

V pripade poskytnutia NFP syst¢émom refundacie si vynosy na cte Prijimatela prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto poskytnuté
prostriedky st Grocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet Prijimatel’a osobitny rozpoctovy ucet
na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto uctu vysporiadat’ podla ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoétového uctu podla predchadzajiceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel’a na realizaciu aktivit
Projektu mdézu prechadzat’ cez tento osobitny rozpoctovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny
vlozit’ vlastné zdroje Prijimatel’a na osobitny rozpoctovy ucet a bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi
vypis z osobitného rozpoétového uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné
zdroje Prijimatela neprechadzaji cez osobitny rozpocCtovy ucet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému
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2.7

2.8

2.9

uhradenému vydavku dolozit” Poskytovatel'ovi vypis z iného uctu otvoreného Prijimatel'om o uhrade
vlastnych zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuzitia systému zalohovej platby méze Prijimatel’ realizovat’ Specifické typy vydavkov
aj ziného U¢tu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmt byt hradené z osobitného uctu
zriadeného na realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu
Eurdépskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov
financovanych zo $trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby
prevadza prostriedky NFP na thradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spésobov:

- zosobitného uétu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny ucet otvoreny
Prijimatel'om a nasledne realizuje platbu Dodavatel'ovi Projektu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne
predlozit Poskytovatel'ovi vypis z iného Gctu otvoreného Prijimatel'om potvrdzujuci tthradu vydavku
Dodavatel'ovi Projektu a vypis z osobitného uétu potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby;

- minimalne raz mesacne prevedie prostriedky z osobitného uctu na iny ucet otvoreny Prijimatel'om,
z ktorého priebezne realizuje thrady Specifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske
opravnenych vydavkov vzniknutych pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskor
do siedmych dni od ukonéenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatelovi identifikdciu iného uctu
otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov Zoznam S$pecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre ziadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchddzajucom odseku vznika prevodom prislusnej
Casti NFP z ucétu Prijimatel’a na iny ucet otvoreny Prijimatel'om, definovany v predchadzajucom odseku
a prevodom tychto prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

V pripade, ak Prijimatelom je $tatna prispevkova organizacia a realizatorom projektu je organizacia
v zriad'ovatel'skej pOsobnosti Prijimatel’a, thrada opravnenych vydavkov moéze byt realizovana
aj z uétov tohto subjektu pri dodrzani podmienky existencie u¢tu Prijimatela ur¢eného na prijem NFP.
Zaroven subjekt v zriad'ovatel'skej posobnosti Prijimatela je povinny realizovat’ opravnené vydavky
prostrednictvom rozpoétu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ riadiacemu organu
identifikaciu uctov, z ktorych realizuje uhradu opravnenych vydavkov za podmienky dodrzania pravidiel
vztahujucich sa na Specifické vydavky a uroky.

Uity inych subjektov verejnej spravy svynimkou VUC, obci a rozpoétovych alebo prispevkovych
organizacii v zriad’ovacej posobnosti VUC a obce

3.1

3.2

3.3

3.4

35
3.6

3.7

Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim ureny ucet, (dalej
len ,,u¢et Prijimatela®), aktory je vedeny v EUR. Cislo a¢tu Prijimatela je uvedené v ¢lanku
1. Bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ ucet Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do prijatia zaverecnej
platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na ostatné ucty otvorené Prijimatelom
podla tohto ¢lanku VZP. V pripade otvorenia uctu pre prijem NFP v komercnej banke v zahraniéi,
Prijimatel’ zodpoveda za uhradu vsetkych nakladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto Gctu.

Ak ma Prijimatel poskytnuty tGver na financovanie Projektu, zmena uctu Prijimatela je mozna
az po pisomnom suhlase banky, ktora uver poskytla. Pisomny stihlas banky podl'a predchadzajucej vety
musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuzitia systému refundacie moéze Prijimatel realizovat uhrady opravnenych vydavkov
aj z inych Gétov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani podmienok existencie ¢tu Prijimatel’a uréeného
na prijem NFP arealizdcie aktivit Projektu prostrednictvom rozpoctu Projektu. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu tychto uctov.

V pripade vyuzitia systému refundacie st vynosy vzniknuté na ucte Prijimatel’a prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty syst¢émom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto poskytnuté
prostriedky st Grocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet Prijimatel’a osobitny rozpoctovy ucet
na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto uctu vysporiadat’ podla ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoctového Uétu podla predchadzajuceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela na realizaciu aktivit
Projektu mdézu prechadzat’ cez tento osobitny rozpoctovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny
vlozit’ vlastné zdroje Prijimatel’a na osobitny rozpoctovy ucet a bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi
vypis z osobitného rozpoctového uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné
zdroje Prijimatel'a neprechadzajii cez osobitny rozpoctovy ucet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému
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3.8

3.9

3.10

uhradenému vydavku dolozit” Poskytovatel'ovi vypis z iného uctu otvoreného Prijimatel'om o uhrade
vlastnych zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuZzitia systému zalohovej platby méZe Prijimatel’ realizovat S$pecifické typy vydavkov
aj ziného U¢tu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmt byt hradené z osobitného uctu
zriadeného na realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu
Eurdépskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov
financovanych zo $trukturalnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby
prevadza prostriedky NFP na thradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spésobov:

-z osobitného uctu prevedie alikvotny podiel $pecifického vydavku na iny ucet otvoreny Prijimatelom
anasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit
Poskytovatelovi vypis ziného Uétu otvoreného Prijimatelom potvrdzujici uhradu vydavku
Dodavatel'ovi Projektu a vypis z osobitného uétu potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby;

- minimalne raz mesacne prevedie prostriedky z osobitného uctu na iny Gcet otvoreny Prijimatelom,
z ktorého priebezne realizuje thrady Specifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske
opravnenych vydavkov vzniknutych pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskor
do siedmych dni od ukonéenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatelovi identifikaciu iného uctu
otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov Zoznam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre ziadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchddzajucom odseku vznika prevodom prislusne;j
Casti NFP z ucétu Prijimatel’a na iny ucet otvoreny Prijimatel'om, definovany v predchadzajucom odseku
a prevodom tychto prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

V pripade, ak Prijimatelom je subjekt verejnej spravy arealizdtorom projektu je organizacia
v zriad'ovatel'skej pOsobnosti Prijimatel’a, thrada opravnenych vydavkov mdze byt realizovana
aj z uétov tohto subjektu pri dodrzani podmienky existencie u¢tu Prijimatela ur¢eného na prijem NFP.
Zaroven subjekt v zriad'ovatel'skej posobnosti Prijimatela je povinny realizovat’ opravnené vydavky
prostrednictvom rozpoétu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit' riadiacemu organu
identifikaciu G¢tov, z ktorych realizuje thradu opravnenych vydavkov za podmienky dodrzania pravidiel
vztahujicich sa na Specifické vydavky a uroky.

4. Uy vUC

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6
4.7

Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim ur€eny ucet vedeny
v Statnej pokladnici (d’alej len ,,ucet Prijimatela”), ktory je vedeny v EUR. Cislo u¢tu Prijimatela
je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ ucet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit az do prijatia zaverecnej
platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na ostatné ucty otvorené Prijimatelom
podla tohto ¢lanku VZP. V pripade otvorenia uctu pre prijem NFP v komercnej banke v zahraniéi,
Prijimatel’ zodpoveda za uhradu vsetkych nakladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto Gctu.

Ak ma Prijimatel poskytnuty uver na financovanie Projektu, zmena uctu Prijimatela je mozna
az po pisomnom suhlase banky, ktord uver poskytla. Pisomny sthlas banky podl'a predchadzajiicej vety
musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuzitia systému refundacie moéze Prijimatel realizovat’ thradu opravnenych vydavkov
aj z inych Gétov otvorenych Prijimatel'om pri dodrzani podmienok existencie Gétu Prijimatel’a uréeného
na prijem NFP a realizacie aktivit Projektu prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel” je povinny bezodkladne
pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu takychto uctov.

V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriadovatel'skej pdsobnosti Prijimatela,
uhrada opravnenych vydavkov Projektu méze byt realizovand aj z Gctov tohto subjektu pri dodrzani
podmienky existencie Uftu Prijimatela uréeného na prijem NFP a realizacie aktivit Projektu
prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne oznamit® Poskytovatel'ovi
identifikaciu G¢tu subjektu podla predchadzajucej vety. Uhrada opravnenych vydavkov spdsobom podla
tohto odseku sa pre vSetky ustanovenia Zmluvy povazZuje za rovonocennt, ako keby ju realizoval sam
Prijimatel’.

V pripade vyuzitia systému refundacie st vynosy vzniknuté na ucte Prijimatela prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto poskytnuté
prostriedky st urocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet Prijimatel’a osobitny rozpoctovy tcet
na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto ti¢tu vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.
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4.8

4.9

4.10

411

V pripade otvorenia osobitného rozpoétového uétu podla predchadzajuceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel’a na realizaciu aktivit
Projektu mozu prechadzat’ cez tento osobitny rozpoctovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny
vlozit' vlastné zdroje Prijimatel’a na osobitny rozpoc¢tovy ucet a bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi
vypis z osobitného rozpoctového uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné
zdroje Prijimatela neprechadzaju cez osobitny rozpoctovy ucet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému
uhradenému vydavku dolozit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného G¢tu otvoreného Prijimatelom o thrade
vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému zalohovej platby méze Prijimatel’ realizovat Specifické typy vydavkov
aj ziného Utu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesma byt hradené z osobitného Gctu
zriadeného na realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finan¢ného mechanizmu
Eurépskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov
financovanych zo $trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby
prevadza prostriedky NFP na thradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

- Z osobitného uctu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny ucet otvoreny Prijimatelom
a nasledne realizuje platbu Dodavatel'ovi Projektu. Prijimatel je povinny bezodkladne predlozit
Poskytovatelovi vypis ziného UEtu otvorené¢ho Prijimatelom potvrdzujuci uhradu vydavku
Dodavatel'ovi Projektu a vypis z osobitného G¢tu potvrdzujici pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby;

- minimalne raz mesac¢ne prevedie prostriedky z osobitného uctu na iny ucet otvoreny Prijimatel'om,
z ktorého priebezne realizuje thrady Specifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske
opravnenych vydavkov vzniknutych pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskor
do siedmych dni od ukonéenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit® Poskytovatelovi identifikdciu iného ucétu
otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov Zoznam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre ziadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchddzajucom odseku vznika prevodom prislusne;j
Casti NFP z ucétu Prijimatel’a na iny ucet otvoreny Prijimatel'om, definovany v predchadzajucom odseku
a prevodom tychto prostriedkov Dodéavatel'ovi Projektu.

V pripade, ak Prijimatel'om je VUC a realizatorom projektu je rozpoétova alebo prispevkova organizacia
v zriad'ovatel'skej posobnosti prijimatel’a, uhrada opravnenych vydavkov moze byt realizovana aj z Gétov
tohto subjektu pri dodrzani podmienky existencie Gc¢tu prijimatela uréeného na prijem NFP. Zaroven
subjekt v zriad'ovatel'skej poOsobnosti prijimatela je povinny realizovat’ opravnené vydavky
prostrednictvom rozpoétu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ riadiacemu organu
identifikaciu Gctov, z ktorych realizuje tthradu opravnenych vydavkov za podmienky dodrzania pravidiel
vztahujicich sa na Specifické vydavky a troky.

Ukty obce

51

5.2

5.3

54

5.5

Poskytovatel' zabezpeéi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny ucet (dalej
len ,,uget Prijimatela), ktory je vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje thradu opravnenych vydavkov z G¢tu
Prijimatel'a, ato prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo G&tu Prijimatela je uvedené v ¢lanku
1. Bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ ucet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit' az do prijatia zaverecnej
platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost' sa vztahuje aj na ostatné ucty otvorené Prijimatelom
podla tohto ¢lanku VZP. V pripade otvorenia uétu pre prijem NFP v komerénej banke v zahraniéi,
Prijimatel’ zodpoveda za uhradu vsetkych nakladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto uctu.

Ak ma Prijimatel poskytnuty tver na financovanie Projektu, zmena uctu Prijimatela je mozna
az po pisomnom suhlase banky, ktora uver poskytla. Pisomny suhlas banky podla predchadzajticej vety
musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatelovi.

V pripade vyuzitia systému refundacie moéze Prijimatel’ realizovat' thradu opravnenych vydavkov
aj z inych uétov otvorenych Prijimatel'om pri dodrzani podmienky existencie uétu Prijimatel'a uréeného
na prijem NFP. Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne oznadmit Poskytovatelovi finan¢nu
identifikaciu takychto tctov.

V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriadovatel'skej posobnosti Prijimaterla,
uhrada opravnenych vydavkov Projektu moze byt realizovana aj z uctov tohto subjektu pri dodrzani
podmienky existencie UCtu Prijimatela uréeného na prijem NFP arealizacie aktivit Projektu
prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatelovi
identifikaciu tétu subjektu podla predchadzajucej vety. Uhrada opravnenych vydavkov spdsobom podla
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5.6
5.7

5.8

5.9

5.10

511

tohto odseku sa pre vSetky ustanovenia Zmluvy povazuje za rovnocennu, ako keby ju realizoval sam
Prijimatel’.

V pripade vyuzitia systému refundécie su vynosy vzniknuté na Gc¢te Prijimatel’a prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto poskytnuté
prostriedky st Gro¢ené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako et Prijimatel’a osobitny uéet na Projekt.
Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto uctu vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoétového uctu podla predchadzajuceho odseku a poskytovania
NFP syst¢émom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel'a na realizaciu aktivit
Projektu mézu prechddzat’ cez tento osobitny rozpoctovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny
vlozit’ vlastné zdroje Prijimatel'a na osobitny rozpoctovy ucet a bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi
vypis z osobitného rozpoctového uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné
zdroje Prijimatela neprechddzajii cez osobitny rozpoctovy ucet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému
uhradenému vydavku dolozit' Poskytovatelovi vypis z iného uétu otvoreného Prijimatelom o uhrade
vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému zalohovej platby méze Prijimatel’ realizovat’ Specifické typy vydavkov
aj z iného uctu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt” hradené z osobitného Gétu zriadeného
na realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu Europskeho
hospodarskeho priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych
z0 $trukturalnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby prevadza
prostriedky NFP na tihradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych sposobov:

- Z osobitného uétu prevedie alikvotny podiel $pecifického vydavku na iny et otvoreny Prijimatel'om
anasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit
Poskytovatelovi vypis ziného uctu otvoreného Prijimatelom potvrdzujiuci uvhradu vydavku
Dodavatelovi Projektu a vypis z osobitného actu potvrdzujlici pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby;

- minimalne raz mesaéne prevedie prostriedky z osobitného uctu na iny ucet otvoreny Prijimatel’'om,
z ktorého priebezne realizuje thrady Specifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske
opravnenych vydavkov vzniknutych pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskor
do siedmych dni od ukonéenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu iného uctu otvoreného
Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie
Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika prevodom prislusne;j
Casti NFP z G¢tu Prijimatel’a na iny Gcet otvoreny Prijimatel’'om, definovany v predchadzajicom odseku
a prevodom tychto prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

V pripade, ak Prijimatel'om je obec a realizatorom projektu je rozpoctova alebo prispevkova organizacia
v zriad'ovatel'skej pdsobnosti prijimatel’a, thrada opravnenych vydavkov moze byt realizovana aj z uctov
tohto subjektu pri dodrzani podmienky existencie étu Prijimatel’a ur¢eného na prijem NFP. Zaroven
subjekt v zriad'ovatel'skej posobnosti Prijimatela je povinny realizovat opravnené vydavky
prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit' riadiacemu organu
identifikaciu uctov, z ktorych realizuje tthradu opravnenych vydavkov za podmienky dodrzania pravidiel
vztahujucich sa na Specifické vydavky a troky.

6. Utty rozpottovej organizacie VUC, resp. obce

6.1

6.2

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim uréeny mimorozpoctovy
ucet (dalej len ,,mimorozpoctovy ucet”), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim tychto prostriedkov
je ich Prijimatel’ povinny previest do rozpocétu svojho zriad’'ovatela, a to do piatich dni od pripisania
tychto prostriedkov na mimorozpoctovy ucet. Zriadovatel nasledne prevedie prostriedky
NFP na Prijimatel'om ureny ucet (d’alej len ,,0cet Prijimatela), z ktorého Prijimatel’ realizuje uhradu
opravnenych vydavkov, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo mimorozpoétového uétu je uvedené
v &lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP. Cislo Giétu Prijimatel’a je uvedené v &lanku 1. bod
1.2. pism. b) zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak zriadovatel neprevedie NFP na rozpoctovy
vydavkovy ucet Prijimatela, a vydavky potrebné na financovanie urcenych ucelov su zabezpecené
V rozpocte Prijimatela, zriadovatel’ d4 pokyn Prijimatelovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované
uhrady opravnenych vydavkov zinych uctov otvorenych prijimatelom) v ramci svojho vykaznictva
na vydavky na realizaciu prostriedkov NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ ucet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit az do prijatia zaverecnej
platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na ostatné ucty otvorené Prijimatelom
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6.3

6.4

6.5
6.6

6.7

6.8

6.9

podla tohto ¢lanku VZP. V pripade otvorenia uctu pre prijem NFP v komercnej banke v zahranici,
Prijimatel’ zodpoveda za thradu vSetkych nakladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto uctu.

Ak ma Prijimatel poskytnuty uver na financovanie Projektu, zmena ucétu Prijimatela je mozna
aZ po pisomnom suhlase banky, ktora uver poskytla. Pisomny sthlas banky podl'a predchadzajicej vety
musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuzitia systému refundacie mdze Prijimatel’ realizovat’ uthradu opravnenych vydavkov
aj z inych G¢tov otvorenych Prijimatel'om pri dodrzani podmienky existencie G¢tu Prijimatel’a uréeného
na prijem NFP. Prijimatel' je povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatelovi identifikaciu
takychto uctov.

V pripade vyuzitia systému refundacie st vynosy vzniknuté na ucte Prijimatela prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zadlohovej platby a takto poskytnuté
prostriedky st urocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet Prijimatel'a osobitny ucet na Projekt.
Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto ti¢tu vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoétového Uétu podla predchadzajiceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel’a na realizaciu aktivit
Projektu mozu prechadzat’ cez tento osobitny rozpoctovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny
vlozit' vlastné zdroje Prijimatela na osobitny rozpo¢tovy ucet a predlozit Poskytovatelovi vypis
z osobitného rozpocétového uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné
zdroje Prijimatel’a neprechadzajii cez osobitny rozpoétovy ucet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému
uhradenému vydavku dolozit’ vypis z iného uétu otvoreného Prijimatelom o thrade vlastnych zdrojov
Prijimatel’a.

V pripade vyuzitia systému zalohovej platby méze Prijimatel realizovat Specifické typy vydavkov
aj ziného Uétu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného uctu
zriadeného na realizdciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu
Eurépskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov
financovanych zo $trukturalnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby
prevadza prostriedky NFP na thradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spésobov:

- Z osobitného uctu prevedie alikvotny podiel $pecifického vydavku na iny Gcet otvoreny Prijimatel'om
a nasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit
Poskytovatelovi vypis ziného uétu otvoreného Prijimatelom potvrdzujuci uhradu vydavku
Dodavatel'ovi Projektu a vypis z osobitného G¢tu potvrdzujici pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby;

- minimalne raz mesacne prevedie prostriedky z osobitného uctu na iny ucet otvoreny Prijimatel'om,
z ktorého priebezne realizuje thrady Specifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske
opravnenych vydavkov vzniknutych pocas predchadzajuceho kalenddrneho mesiaca najneskor
do siedmych dni od ukonéenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit'® Poskytovatel'ovi identifikdciu iného étu
otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov Zoznam S$pecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre ziadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchaddzajucom odseku vznika prevodom prislusne;j
Casti NFP z Gétu Prijimatel’a na iny ucet otvoreny Prijimatel'om, definovany v predchadzajicom odseku
a prevodom tychto prostriedkov Dodévatel'ovi Projektu.

7. Uity prispevkovej organizacie VUC, resp. obce:

7.1

a) V pripade, ak prispevkova organizacia nepoZaduje prispevok na realizaciu aktivit Projektu
od zriad’ovatela:

Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urceny ucet (dalej len
,sucet Prijimatela®) vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje thradu opravnenych vydavkov z Gctu
Prijimatel'a, ato prostrednictvom svojho rozpodtu. Cislo uétu Prijimatela je uvedené v &lanku
1. Bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

b) V pripade, ak prispevkova organizacia poZaduje prispevok na realiziciu aktivit Projektu
od zriad’ovatela:

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urceny ucet (dalej

len ,ucet Prijimatela), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel’

povinny previest’ do rozpoctu svojho zriad’'ovatel’a, a to do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov.
Zriad'ovatel' nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom urceny ucet, z ktorého Prijimatel’
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7.2

7.3

7.4

7.5
7.6

1.7

7.8

7.9

realizuje thradu opravnenych vydavkov, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo Gétu Prijimatela
je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ ucet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit az do prijatia zaverecnej
platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na ostatné ucty otvorené Prijimatelom
podla tohto ¢lanku VZP. V pripade otvorenia uétu pre prijem NFP v komerénej banke v zahraniéi,
Prijimatel’ zodpoveda za uhradu vsetkych nakladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto Gctu.

Ak ma Prijimatel poskytnuty uver na financovanie Projektu, zmena uctu Prijimatela je mozna
aZ po pisomnom suhlase banky, ktora uver poskytla. Pisomny stihlas banky podl'a predchadzajicej vety
musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuzitia systému refundicie moéze Prijimatel’ realizovat’ thradu opravnenych vydavkov
aj z inych Gétov otvorenych Prijimatel'om pri dodrzani podmienky existencie u¢tu Prijimatel’a uréeného
na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatelovi identifikaciu
takychto uctov.

V pripade vyuzitia systému refundacie st vynosy vzniknuté na ucte Prijimatel’a Prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty syst¢émom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto poskytnuté
prostriedky st urocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako Gcet Prijimatel’a osobitny u¢et na Projekt.
Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto G¢tu vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného G¢tu podl'a predchadzajuceho odseku a poskytovania NFP systémom
predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel’a na realizaciu aktivit Projektu mézu
prechadzat’ cez tento osobitny ucet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vlozit' vlastné zdroje
Prijimatel'a na osobitny ucet a predlozit Poskytovatel'ovi vypis z osobitného uctu ako potvrdenie
0 prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzaju cez osobitny ucet,
Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit vypis z iného uétu otvoren¢ho
Prijimatel'om o uhrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému zalohovej platby méze Prijimatel realizovat Specifické typy vydavkov
aj ziného UCtu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného uctu
zriadeného na realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finané¢ného mechanizmu
Eurdépskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov
financovanych zo Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby
prevadza prostriedky NFP na thradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spésobov:

- Z osobitného uétu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny Gcet otvoreny Prijimatel'om
anasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit’
Poskytovatelovi vypis ziného Uétu otvoreného Prijimatelom potvrdzujici uhradu vydavku
Dodavatel'ovi Projektu a vypis z osobitného uctu potvrdzujici pouZitie prostriedkov z poskytnutej
zéalohovej platby;

- minimalne raz mesacne prevedie prostriedky z osobitného uctu na iny ucet otvoreny Prijimatel'om,
z ktorého priebezne realizuje thrady Specifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske
opravnenych vydavkov vzniknutych pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskor
do siedmych dni od ukonéenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit® Poskytovatel'ovi identifikdciu iného uctu
otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov Zoznam S$pecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Priruc¢ke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimaterla.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika prevodom prislusne;j
Casti NFP z uctu Prijimatel'a na iny ucet otvoreny Prijimatel'om, definovany v predchadzajucom odseku
a prevodom tychto prostriedkov Dodévatel'ovi Projektu.

Uéty subjektov zo siikromného sektora vratane mimovladnych organizacii

8.1

8.2

8.3

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na Prijimatelom stanoveny ucet
(d’alej len ,,ucet Prijimatel’a®) vedeny v EUR. Cislo uctu je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ ucet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit az do prijatia zaverecnej
platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na ostatné ucty otvorené Prijimatelom
podla tohto ¢lanku VZP. V pripade otvorenia uétu pre prijem NFP v komerénej banke v zahraniéi,
Prijimatel’ zodpoveda za tihradu vsetkych nakladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto uctu.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty uver na financovanie Projektu, zmena uétu Prijimatela je mozna
az po pisomnom suhlase banky, ktora uver poskytla. Pisomny stihlas banky podl’a predchadzajucej vety
musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi.
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8.4  V pripade vyuzitia systému refundacie moze Prijimatel’ realizovat’ thradu opravnenych vydavkov

aj z inych Gétov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani podmienky existencie u¢tu Prijimatel'a uré¢eného
na prijem NFP. Prijimatel' je povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatelovi identifikaciu
takychto uctov.

8.5 V pripade vyuzitia systému refundacie st vynosy vzniknuté na ucte Prijimatel’a Prijmom Prijimatel’a.

8.6  V pripade, ak je NFP poskytnuty systtmom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto poskytnuté

prostriedky st Grocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet Prijimatel'a osobitny et na Projekt.
Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto G¢tu vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

8.7  V pripade otvorenia osobitného uctu podla predchadzajuceho odseku a poskytovania NFP systémom

predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel’a na realizaciu aktivit Projektu mézu
prechadzat’ cez tento osobitny udet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vlozit' vlastné zdroje
Prijimatel'a na osobitny ucet a bezodkladne predlozit Poskytovatelovi vypis z osobitného uctu
ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzaja
cez osobitny ucet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit’ vypis z iného uétu
otvoreného Prijimatel'om o uhrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a.

8.8 V pripade vyuzitia systému zalohovej platby méze Prijimatel’ realizovat Specifické typy vydavkov

aj ziného UCtu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného uctu
zriadeného na realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finan¢ného mechanizmu
Eurdépskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov
financovanych zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby
prevadza prostriedky NFP na thradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spésobov:

- zosobitného ucétu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny et otvoreny
Prijimatel'om a nasledne realizuje platbu Dodavatel'ovi Projektu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne
predlozit Poskytovatelovi vypis ziného uctu otvoreného Prijimatelom potvrdzujici uhradu
vydavku Dodavatelovi Projektu a vypis z osobitného uctu potvrdzujiuci pouzitie prostriedkov
Z poskytnutej zalohovej platby;

- minimalne raz mesa¢ne prevedie prostriedky z osobitného étu na iny ucet otvoreny Prijimatel’om,
z ktorého priebezne realizuje uhrady $pecifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske
opravnenych vydavkov vzniknutych pocas predchadzajiiceho kalendarneho mesiaca najneskor
do siedmych dni od ukonéenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatelovi identifikdciu iného uctu

otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje S$pecifické typy vydavkov Zoznam S$pecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre ziadatel'a o NFP, resp. Priru¢ke pre Prijimatel’a.

8.9  Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika prevodom prislusne;j

Casti NFP z uétu Prijimatel’a na iny ucet otvoreny Prijimatel'om, definovany v predchadzajucom odseku
a prevodom tychto prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

Clanok 16 PLATBY

1. Predfinancovanie — okrem Statnych rozpoétovych organizacii

11

1.2

13

14

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho cast’ (dalej aj ,,platba*) poskytuje na opravnené vydavky
Projektu na zaklade Prijimatelom predlozenych neuhradenych u¢tovnych dokladov Dodavatel'ov Projektu.

Poskytovatel’ zabezpeéi poskytnutie platby vyluéne na zéklade Ziadosti o platbu, predloZenej Prijimatelom
vEUR na formulari, ktory Poskytovatel poskytne Prijimatelovi. Ziadost o platbu musi byt v silade
s rozpo¢tom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, pricom jeden rovnopis zostava
u Prijimatel’a a druhy Prijimatel’ predkladd Poskytovatel'ovi. Prijimatel’ v ramci formulara Ziadosti o platbu
uvedie narokovantl sumu podl'a skupiny vydavkov uvedenej v prilohe €. 2 tejto zmluvy o poskytnuti NFP.

Spolu so Ziadostou o platbu predklada Prijimatel’ aj neuhradené wiétovné doklady Dodavatel'ov Projektu.
Uttovné doklady Dodavatelov Projektu predklada Prijimatel’ Poskytovatelovi v lehote splatnosti zavizku
voc¢i Dodavatelovi Projektu minimalne v jednom originaly, avSak Poskytovatel’ si moze vyziadat’ vyssi pocet
rovnopisov origindlov. Jeden original uctovnych dokladov od Dodavatel’a Projektu si ponechava Prijimatel’.
V pripade, ak stéastou vydavkov Prijimatela s aj hotovostné uhrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti
o platbu a predlozi rovnopisy originalov, alebo kopie prislusnych aétovnych dokladov oznacené peciatkou
a podpisom Statutarneho orgénu Prijimatel’a, ktoré potvrdzuji hotovostnli thradu (napr. pokladni¢ny blok).

Prijimatel’ je povinny uhradit’ Dodavatel'om Projektu uctovné doklady suvisiace s realizaciou aktivit Projektu
do Styroch dni od pripisania prislusnej platby na ucet Prijimatela. V pripade projektov, ktoré obsahuji
aj vydavky neopravnené na financovanie nad ramec finanénej medzery, je tieto prijimatel’ povinny uhradzat’
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15

1.6

1.7

1.8

1.9

1.10

111

Dodavatel'om Projektu pomerne z kazdého uctovného dokladu podl'a pomeru stanoveného v ¢lanku 3 zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celu jej vysku zuctovat,
a to do desiatich dni od pripisania tychto prostriedkov na ucet Prijimatela. Prijimatel’ je nasledne povinny
predlozit’ Poskytovatel'ovi Ziadost' o platbu (zi¢tovanie predfinancovania) spolu s vypisom z Gétu (original
alebo kopiu oznacenu peCiatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela) potvrdzujicom prijem
NFP ako aj vypis zucétu (original alebo kopiu oznacenu peCiatkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimatel’a) potvrdzujtici skutoéné uhradenie uctovnych dokladov Dodavatelovi Projektu; vypis z uctu
nie je potrebné predkladat’ pri vydavkoch zjednoduSene vykazovanych prostrednictvom pausilnej sadzby,
jednotkovych cien alebo pausalnej sumy. V ramci Ziadosti o platbu (zi¢tovanie predfinancovania) Prijimatel’
uvedie aj vydavky viazuce sa na pripadné hotovostné uhrady, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti o platbu,
priCom nie je povinny opatovne predkladat’ tie isté originaly rovnopisov, resp. overené kopie prislusnych
uétovnych dokladov potvrdzujuce hotovostna whradu. Kjednej Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) moze Prijimatel’ predlozit riadiacemu organu len jednu Ziadost' o platbu (zuctovanie
predfinancovania). Nezuctovany rozdiel predfinancovania je Prijimatel’ povinny vratit Poskytovatelovi
a predlozit’ mu formular Oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov.

Za defl za¢tovania podla predchadzajiceho odseku sa povazuje dei odoslania Ziadosti o platbu (za¢tovanie
predfinancovania) Prijimatelom cez verejny portal ITMS a zaroveni odoslanie pisomnej verzie Ziadosti
0 platbu (zactovanie predfinancovania) Poskytovatelovi alebo jej osobné doru¢enie Poskytovatelovi
najneskor do piatich dni odo dita odoslania Ziadosti o platbu (ziétovanie predfinancovania) cez verejny
portal ITMS. V pripade neodoslania pisomnej verzie podl'a predchadzajucej vety (alebo nedorucenia osobne)
do piatich dni odo diia odoslania Ziadosti o platbu (zi&tovanie predfinancovania) cez verejny portal ITMS,
je Poskytovatel' opravneny predmetnii Ziadost o platbu (zaétovanie predfinancovania) v portali ITMS
zamietnut’.

Suma 40 EUR podla § 24 ods. 1 zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov
EUsauplatni na t¢hrnnG sumu celkového nezétovaného NFP alebo jeho &asti z poskytnutého
predfinancovania, priCom poskytovatel mdze tieto Ciastkové sumy kumulovat’ a pri prekro¢eni sumy 40 EUR
vymahat’ priebeZne alebo az pri poslednom zuc¢tovani predfinancovania.

Poskytovatel po uhradeni maximalne 95 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt systémom
predfinancovania, zabezpe¢i poskytnutie zostavajucich minimalne 5 % celkovych opravnenych vydavkov
systtmom refundacie na zaklade zaveretnej Ziadosti o platou apredlozeni wGétovnych dokladov,
preukazujucich Prijimatel'om skuto¢ne vynaloZené opravnené vydavky. Prijimatel’ je povinny zostavajicich
minimalne 5% z celkovych opravnenych vydavkov na projekt uhradit’ najskor z vlastnych zdrojov,
a to aj za podiel prostriedkov EU a $tatneho rozpoétu SR uréenych na spolufinancovanie. AZ po preukéazani
tejto uhrady aukonceni realizdcie aktivit Projektu je Prijimatel opravneny poziadat Poskytovatela
0 zavere¢nu platbu zostatku z NFP. Prijimatel’ predklada Poskytovatel'ovi zavere¢na Ziadost' o platbu spolu
suétovnymi dokladmi vratane vypisu z bankového uctu (original alebo kopiu oznacenti peciatkou
a podpisom Statutarneho organu Prijimatela). Ak Prijimatel’ pri realizacii Projektu nedosiahne 95 %
celkovych opravnenych vydavkov, Projekt mdze byt ukonéeny aj ziadostou o platbu (zuctovanie
predfinancovania). O tejto skuto¢nosti je Prijimatel’ povinny bezodkladne informovat’ Poskytovatel’a.

Prijimatelovi vznikne narok na vyplatenie prisluinej platby iba v pripade, ak poda uplni a spravnu Ziadost’
0 platbu, a to az v momente schvalenia Ziadosti o platbu zo strany Poskytovatel'a. Pri zavereénej Ziadosti
0 platbu vznikne Prijimatelovi narok na vyplatenie prislusnej platby v pripade podania tplnej a spravnej
Ziadosti o platbu, a to az v momente schvélenia sithrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom. Narok
Prijimatel'a na vyplatenie platby vznikd len v rozsahu, v akom Poskytovatel' rozhodne o opravnenosti
vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne vydavky, ktoré
zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel zodpoveda za pravost, spravnost
a kompletnost’ idajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, e na zaklade nepravych alebo nespravnych
tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie finanénej discipliny
v zmysle § 31 zédkona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu projektu podl'a § 24b a nasl. zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci
apodpore poskytovanej z fondov EU v zneni neskorich predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia  Rady
(ES) ¢.1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) ¢&. 1828/2006. Kontrola projektu zahtiia
administrativnu kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z  kontroly jej formalnej avecnej spravnosti. Vramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovatel’ povinny overit’ pravdivost, kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu.
V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel’ Prijimatela, aby do 14 dni Ziadost o platbu
doplnil. V pripade zistenia zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov v stanovenej
lehote, Poskytovatel’ Ziadost o platbu zamietne.
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1.12

1.13

1.14
1.15

1.16

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat’ realnost, opravnenost, spravnost’,
aktualnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel je taktiez povinny overit,
¢i pozadovanid suma v Ziadosti o platbu zodpoveda tdajom uvedenym v prilozenych dokladoch a¢i tato
suma zaroven zodpoveda rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje spravnost
udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnozstvu alebo objemu a jednotkovej cene,
sucet jednotlivych poloziek uvedenych na predlozenej faktire alebo inom relevantnom u¢tovnom doklade.
Overuje sa aj stlad s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prilezitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu na mieste podl'a ¢lanku
12 VZP.

Po vykonani kontroly Poskytovatel Ziadost' o platbu schvali, neschvali, pozastavi (do asu odstranenia
identifikovanych nedostatkov) alebo ju znizi o prislusnt sumu. Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie
platby, Poskytovatel zabezpe¢i vyplatenie NFP, resp. jeho casti na ucet Prijimatela v lehote urcenej
v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa poéita odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi dorutena
Ziadost' o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo diia, kedy boli Poskytovatel'ovi doruéené
dopliujuce podklady do Ziadosti o platbu podl'a ods. 1.11 tohto ¢lanku.

Den pripisania platby na Gcet Prijimatel’a sa povazuje za den ¢erpania NFP, resp. jeho Casti.

V pripade, Ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, na ich thradu je mozné
pouzit' prostriedky poskytnuté predfinancovanim. Prijimatel zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok
prepocitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu penaznych prostriedkov v cudzej mene z Gctu
zriadeného Prijimatelom v EUR na ucet Dodéavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom
Eurépskej centralnej banky (pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene z U¢tu zriadeného
Prijimatelom v cudzej mene na ucet Dodévatela Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v dei
odpisania prostriedkov z uctu zriadeného Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel, priCom
uctovny rozdiel v Uctovnictve Prijimatela medzi sumou v den zauctovania zavizku vocéi Dodavatelovi
Projektu a sumou v deii thrady zavizku Dodavatel'ovi Projektu je povaZzovany za opravneny vydavok.

Poskytovatel' je opravneny zvysit' alebo zniZit' vysku Ziadosti o platbu z technickych dovodov na strane
Poskytovatel'a maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku
3 0ds. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

2. Predfinancovanie — Statne rozpodétové organizacie

21

2.2

2.3

24

25

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho Cast’ (d’alej aj ,,platba®) poskytuje na opravnené vydavky
Projektu na zaklade Prijimatel'om predloZenych neuhradenych u¢tovnych dokladov Dodavatel'ov Projektu.

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie platby vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu, predloZenej Prijimatelom
vEUR na formulari, ktory Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi. Ziadost o platbu musi byt v silade
s rozpoctom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, priCom jeden rovnopis zostava
U Prijimatel’a a druhy Prijimatel’ predkladd Poskytovatelovi. Prijimatel’ v ramci formulara Ziadosti o platbu
uvedie narokovanti sumu podl'a skupiny vydavkov uvedenej v prilohe €. 2 tejto Zmluvy.

Spolu so Ziadostou o platbu predklad4 Prijimatel’ aj neuhradené u¢tovné doklady Dodavatelov Projektu.
Uétovné doklady Dodéavatelov Projektu predklada Prijimatel’ Poskytovatelovi v lehote splatnosti zavizku
voci Dodavatel'ovi Projektu minimalne v jednom originaly, avSak Poskytovatel’ si moze vyziadat’ vyssi pocet
rovnopisov origindlov. Jeden original uctovnych dokladov od Dodavatel’a Projektu si ponechava Prijimatel’.
V pripade, ak stéastou vydavkov Prijimatela st aj hotovostné thrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti
o platbu a predlozi rovnopisy originalov, alebo képie prislusnych Gctovnych dokladov oznaCené peéiatkou
a podpisom Statutarneho orgénu Prijimatel’a, ktoré potvrdzuji hotovostnli thradu (napr. pokladni¢ny blok).

Prijimatel’ je povinny uhradit’ Dodavatel'om Projektu uctovné doklady stvisiace s realizaciou aktivit Projektu
do Styroch dni od aktivacie rozpocCtového opatrenia. V pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavky
neopravnené na financovanie nad ramec financnej medzery, je tieto Prijimatel povinny uhradzat
Dodavatel'om Projektu pomerne z kazdého tictovného dokladu podl'a pomeru stanoveného v ¢lanku 3 zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celt jej vysku zuctovat,
atodo desiatich dni aktivacie rozpoctového opatrenia. Prijimatel je nasledne povinny predlozit
Poskytovatelovi Ziadost o platbu (zaétovanie predfinancovania) spolu s vypisom z tétu (original alebo
képiu oznacenil peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatela) potvrdzujicom prijem NFP
ako aj vypis z uétu (original alebo kopiu oznalenu peciatkou a podpisom Statutdrneho orginu Prijimatel’a)
potvrdzujuci skutocné uhradenie uctovnych dokladov Dodavatelovi Projektu; vypis z uctu nie je potrebné
predkladat’ pri vydavkoch zjednodusene vykazovanych prostrednictvom pausalnej sadzby, jednotkovych cien
alebo pausalnej sumy. V ramci Ziadosti o platbu (zaétovanie predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj vydavky
viazuce sa na pripadné hotovostné thrady, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti o platbu, priom nie je povinny
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opatovne predkladat’ tie isté origindly rovnopisov, resp. overené kopie prislusnych uctovnych dokladov
potvrdzujice hotovostnu uhradu. K jednej ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) méze Prijimatel’
predlozit’ riadiacemu organu len jednu ziadost' o platbu (zG¢tovanie predfinancovania). Neziuctovany rozdiel
predfinancovania je Prijimatel’ povinny vratit Poskytovatelovi a predlozit mu formuldr Oznamenie
0 vysporiadani finan¢nych vztahov.

Za defi zhiétovania podl'a predchadzajiiceho odseku sa povazuje defi odoslania Ziadosti o platbu (zaétovanie
predfinancovania) Prijimatelom cez verejny portdl ITMS a zaroven odoslanie pisomnej verzie Ziadosti
0 platbu (zactovanie predfinancovania) Poskytovatelovi alebo jej osobné dorucenie Poskytovatelovi
najneskor do piatich dni odo dita odoslania Ziadosti o platbu (ziétovanie predfinancovania) cez verejny
portal ITMS. V pripade neodoslania pisomnej verzie podl'a predchadzajucej vety (alebo nedorucenia osobne)
do piatich dni odo dia odoslania Ziadosti o platbu (ziétovanie predfinancovania) cez verejny portal ITMS,
je Poskytovatel' opravneny predmetnu Ziadost' o platbu (zGétovanie predfinancovania) v portali ITMS
zamietnut’.

Suma 40 EUR podla § 24 ods. 1 zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov
EUsauplatni na thrnni sumu celkového nezuétovaného NFP alebo jeho &asti z poskytnutého
predfinancovania, priCom Poskytovatel’ moze tieto Ciastkové sumy kumulovat’ a pri prekro¢eni sumy 40 EUR
vymahat’ priebezne alebo az pri poslednom z¢tovani predfinancovania.

Systém predfinancovania sa tymto spésobom realizuje az do dosiahnutia 100 % aktualnej vys$ky opravnenych
vydavkov projekt. Po poskytnuti posledného predfinancovania na Projekt je Prijimatel’ povinny z(étovat’ cely
zostatok NFP, a to najneskor do 3 mesiacov od ukonéenia realizicie projektu. Posledna Ziadost o platbu
(zG&tovanie predfinancovania) plni funkciu zavereénej Ziadosti o platbu.

Prijimatel'ovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platby iba v pripade, ak poda tiplnu a spravnu Ziadost
0 platbu, a to az v momente schvalenia Ziadosti o platbu zo strany Poskytovatela. Narok Prijimatel’a
na vyplatenie platby vznika len v rozsahu, v akom Poskytovatel’ schvali opravnené vydavky Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne vydavky, ktoré
zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel zodpoveda za pravost, spravnost
a kompletnost’ idajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych
tdajov uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie finanénej discipliny
v zmysle § 31 zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu projektu podla § 24b a nasl. zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci
apodpore poskytovanej zfondov EU vzneni neskorSich predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady
(ES) ¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) ¢&. 1828/2006. Kontrola projektu zahfna
administrativnu kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formdlnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalnej spravnosti
je Poskytovatel' povinny overit’ pravdivost, kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade
zistenia formalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatel’a, aby do $trnastich dni Ziadost' o platbu
doplnil. V pripade zistenia zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych tdajov v stanovenej
lehote, Poskytovatel’ Ziadost o platbu zamietne.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat’ realnost’, opravnenost, spravnost,
aktualnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel je taktiez povinny overit,
&i pozadovana suma v Ziadosti o platbu zodpoveda idajom uvedenym v prilozenych dokladoch a ¢&i tato
suma zarovenn zodpoveda rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje spravnost’
udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnozstvu alebo objemu a jednotkovej cene,
sucet jednotlivych poloziek uvedenych na predlozenej faktire alebo inom relevantnom uctovnom doklade.
Overuje sa aj sulad s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prilezitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu na mieste podla ¢lanku
12 VZP.

Po vykonani kontroly Poskytovatel' Ziadost' o platbu schvali, neschvali, pozastavi (do asu odstranenia
identifikovanych nedostatkov) alebo ju znizi o prisluSnt sumu. Ak Prijimatel'ovi vznikol narok na vyplatenie
platby, Poskytovatel' zabezpeci vyplatenie NFP, resp. jeho Casti na ucet Prijimatela v lehote urCenej
v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa poéita odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi doruéena
Ziadost’ o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo diia, kedy boli Poskytovatelovi dorugené
doplitujuce podklady do Ziadosti o platbu podla ods. 2.11 tohto &lanku.

Presun prostriedkov podla predchadzajuceho odseku zabezpeci Poskytovatel’ prostrednictvom upravy limitov
vydavkov rozpoctu Prijimatel'a rozpoc¢tovym opatrenim.

Den aktivacie evidenéného listu Giprav rozpoctu potvrdzujici upravu rozpoctu Prijimatel’a sa povazuje za den
cerpania NFP, resp. jeho Casti.
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2.16 V pripade, ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, na uhradu uétovnych
dokladov vystavenych Dodéavatelom Projektu v cudzej mene je mozné pouzit prostriedky poskytnuté
predfinancovanim. Prijimatel' zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok prepoéitany na EUR kurzom banky
(v pripade prevodu peniaznych prostriedkov v cudzej mene z G¢tu zriadeného Prijimatelom v EUR na tcet
Dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej centralnej banky (pri prevode
penaznych prostriedkov v cudzej mene z uctu zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na ticet Dodavatel'a
Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v deni odpisania prostriedkov z Gétu zriadeného Prijimatel'om.
Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel’, pricom uctovny rozdiel v u¢tovnictve Prijimatel'a medzi sumou
v deni zauctovania zavdzku voci Dodavatelovi Projektu a sumou v den thrady zavizku Dodéavatel'ovi
Projektu je povazovany za opravneny vydavok.

2.17 Poskytovatel’ je opravneny zvysit alebo znizit vysku Ziadosti o platbu z technickych doévodov na strane
Poskytovatela maximalne do vySky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie clanku
3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

3. Zalohové platby — okrem Statnych rozpoctovych organizacii

3.1  Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,,platba) systémom zalohovych platieb
na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) a Ziadosti o platbu (ziétovania zalohovej platby).
Ziadosti o platbu predklada Prijimatel v EUR na formulari, ktory Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi.
Ziadost’ o platbu musi byt’ v stilade s rozpo&tom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch,
pri¢om jeden rovnopis zostava u Prijimatel’a a druhy Prijimatel’ predklada Poskytovatelovi.

3.2 Prijimatel’ po zadati realizicie Projektu predklada Poskytovatelovi Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) maximalne do vysky 40 % opravnenych vydavkov z prvych 12 mesiacov realizacie Projektu
(resp. relevantnej Casti  rozpoltu Projektu) z prostriedkov  zodpovedajucich podielu prostriedkov
EU a $tatneho rozpoétu SR na spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:

a) Prvy roény rozpocet projektu je znamy

- v pripade, ak planovana dizka realizicie Projektu nepresahuje 12 mesiacov, vyska zalohovej platby
predstavuje maximalne 40 % opravnenych vydavkov z rozpocétu Projektu zodpovedajucich podielu
EU a statneho rozpo&tu SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana dizka realizacie Projektu presahuje 12 mesiacov a projekt za¢ina v mesiaci
januar kalendarneho roka, vySka zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % z opravnenych
vydavkov rozpoétu prvého roka Projektu zodpovedajucich podielu EU a $tatneho rozpoétu
SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana dizka realizacie Projektu presahuje 12 mesiacov a realizacia aktivit Projektu
zaCina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca januar, maximalna vyska zalohovej platby
sa vypocita na zaklade nasledujuceho vzorca:

maximalna prvy roény rozpocet pocet mesiacov nasledujtci roény
vyska = 0,4* X projektu z + 12 - realizacie projektu X rozpoCet projektu z
poskytnutej prostriedkov v prvom prostriedkov
zalohovej zodpovedajucich kalendarnom roku zodpovedajucich
platby podielu EU a SR na podielu EU a SR na

pocet mesiacov realizacie projektu

spolufinancovanie
v nasledovnom roku

spolufinancovanie

*—0,5 v pripade Opera¢ného programu Vzdelavanie
b) Prvy ro¢ny rozpocet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo veP’mi nizky
Vyska maximalnej zalohovej platby sa vypocita nasledovne:

- vpripade, ak planovana dizka realizicie Projektu nepresahuje 12 mesiacov, vyska zalohovej platby
predstavuje maximalne 40 % opravnenych vydavkov Projektu zodpovedajucich podielu prostriedkov
EU a statneho rozpoétu na spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovana diZka realizacie Projektu presahuje 12 mesiacov, vyska zalohovej platby
predstavuje podiel celkovej sumy NFP a poctu mesiacov realizacie Projektu pripadajici na pocet
mesiacov realizacie Projektu v prvom roku jeho realizdcie (tzn. prvych 12 mesiacov realizacie
Projektu) nasledovne:

maximérlna Vy§l?a poskytnutej _ 0.4* X celkova suma NFP X 12
zalohovej platby
* celkovy pocet mesiacov realizacie

*— 0,5 v pripade Operacného programu Vzdelavanie
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Prijimatel’ je povinny kazdu poskytnuta zalohovi platbu priebezne ziiétovavat na formulari Ziadosti o platbu

(zactovanie zalohovej platby), ktory doda Poskytovatel, pricom najneskor do 6 mesiacov od pripisania

prostriedkov danej zalohovej platby na ucet Prijimatela, je Prijimatel’ povinny zGctovat minimalne 50 %

z poskytnutej zalohovej platby (tzv. kumulativ) a zaroven do 12 mesiacov od pripisania prostriedkov danej

zalohovej platby na ucet Prijimatela je Prijimatel’ povinny ziactovat 100 % poskytnutej zalohovej platby

(sumy kazdej poskytnutej tranze zalohovej platby). V pripade nezlcétovania tejto sumy alebo jej Casti,

je Prijimatel’ povinny najneskor do siedmych dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov, resp. 12 mesiacov

vratit' Poskytovatelovi sumu nezG¢tovaného rozdielu. V takom pripade sa o tato sumu (tzn. o sumu
nezuctovaného rozdielu) zaroven znizuje vyska NFP, ktory ma Poskytovatel poskytnut’ Prijimatelovi

v stlade s ¢l. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny poskytnuti zalohovu platbu priebezne zuctovavat, priCom:

- povinnost pre zictovanie vysky 50 % z poskytnutej zalohovej platby do 6 mesiacov odo dna pripisania
finan¢nych prostriedkov na uéte Prijimatel’a sa vzt'ahuje na sumu poslednej poskytnutej zalohovej platby,
ku ktorej je pripisany neziétovany zostatok predchadzajucej (predchadzajicich) zalohovej platby
(tzv. kumulativ);

- povinnost’ pre ziétovanie vysky 100 % z poskytnutej zalohovej platby (t. j. sumy kazdej poskytnutej
tranze zalohovej platby) do 12 mesiacov odo dna pripisania finan¢nych prostriedkov na ucte Prijimatela
sa vztahuje osobitne na kazdl poskytnuti tranzu zalohovej platby.

Prijimatel’ je povinny v rdmci zGc¢tovania zalohovej platby podla odseku 3.3 tohto clanku VZP uviest
deklarovanu sumu opravnenych vydavkov poskytnutého NFP, a to podla skupin vydavkov uvedenych
Vv Prilohe €. 2 tejto zmluvy o poskytnuti NFP.

Za splnenie povinnosti Prijimatela zactovat’ 50 % do 6 mesiacov, resp. 100 % do 12 mesiacov poskytnutej
zéalohovej platby podla odseku 3.3 tohto ¢lanku VZP sa povaZuje:

- odoslanie Ziadosti o platbu (zuétovanie zalohovej platby) Prijimatelom cez verejny portdl ITMS
riadiacemu organu najneskor v posledny deti prislusného obdobia 6 mesiacov / 12 mesiacov a sucasne
odoslanie pisomnej verzie Ziadosti o platbu (zii¢tovanie zalohovej platby) Poskytovatelovi alebo osobné
dorugenie pisomnej Ziadosti o platbu (zu¢tovanie zalohovej platby) Poskytovatelovi, a to najneskor
do 5 dni odo dita odoslania Ziadosti o platbu (zu¢tovanie zélohovej platby) cez verejny portal ITMS.
V pripade neodoslania, resp. osobného nedorudenia pisomnej verzie Ziadosti o platbu (ziétovanie
zalohovej platby) zo strany Prijimatela najneskor do5dni odo diia odoslania Ziadosti o platbu
(zG&tovanie zalohovej platby) cez verejny portdl ITMS, je Poskytovatel’ opravneny predmetna Ziadost
0 platbu (zac¢tovanie zalohovej platby) v portali ITMS zamietnut’.

- vratenie Poskytovatel'ovi celej sumy poskytnutej zalohovej platby, resp. nezii¢tovaného rozdielu do vysky
50 % alebo 100 % z poskytnutej zalohovej platby.

Spolu so Ziadostou o platbu (zétovanie zalohovej platby) je Prijimatel povinny predlozit aj Gétovné
doklady — minimalne jeden rovnopis originalu alebo kdpiu faktary, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej
hodnoty. Dal3i rovnopis origindlu uétovného dokladu si ponechéva Prijimatel. V pripade predlozenia kopie
uctovného dokladu Prijimatelom, tato je oznacena peCiatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatela.
Prijimatel’ rovnako predklada vypis z bankového uctu (original alebo kdpiu oznacenti peciatkou a podpisom
Statutarneho organu Prijimatela) potvrdzujuci prijem prostriedkov NFP a vypis z actu potvrdzujici skutoéné
uhradenie G¢tovnych dokladov Dodavatel’'ovi Projektu.

V pripade, ak Poskytovatel' oznami Prijimatelovi nespravne zuctovanie zalohovej platby alebo jej casti,
je Prijimatel’ povinny vratit' poskytnutil zalohovu platbu alebo jej Cast’ vo vySke uréenej Poskytovatelom
na ucet podla ¢lanku 1.2 Zmluvy najneskoér do 14 dni odo dia dorucenia tohto oznamenia Prijimatelovi.
O tejto skutocnosti Prijimatel’ bezodkladne informuje Poskytovatela. V pripade, Ze Prijimatel zalohovi
platbu alebo jej Cast’ na zdklade tohto ozndmenia Poskytovatel’a riadne a v¢as nevrati, Poskytovatel’ postupuje
rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho ¢asti vzniknutej v stilade s ¢lankom 10 VZP.
Tento odsek sa nepouzije, ak ide zaroven o poruSenie financnej discipliny podl'a § 31 ods. 1 pism. a) zdkona
¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.

Prijimatel’ je opravneny poziadat' o d’aliiu zalohovu platbu najskor sucasne s podanim Ziadosti o platbu
(zGiétovanie zilohovej platby). Poskytovatel' zabezpeéi poskytnutie platby na zaklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) az po schvaleni predlozenej Ziadosti o platbu (zaétovanie zélohovej platby)
Certifikacnym organom.

V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej moznej vyske, Prijimatel’
mdze poziadat o d’alSiu zalohovu platbu vo vyske suctu Certifikanym orgdnom schvélenej vysky
NFP a sumy rovnajucej sa rozdielu maximalnej vySky zéalohovej platby a predchadzajucej poskytnutej
zalohovej platby. Stucet tychto prostriedkov, a teda vySka poskytnutej zalohovej platby, je maximalne 40 %
relevantnej ¢asti rozpoctu Projektu.
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V pripade, ak nebude Prijimatelovi poskytnutd d’al§ia zalohova platba, Prijimatel’ je povinny nezuctovany
rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit’ Poskytovatel'ovi, a to na formulari ,,Oznamenie o vysporiadani
finanénych vzt'ahov*, ktory Prijimatel'ovi doda na jeho poZiadanie Poskytovatel’.

Na kazdu d’alsiu zalohovt platbu sa odseky 3.3 — 3.11 tohto ¢lanku VZP pouziju primerane.

Suma 40 EUR podla § 24 ods. 1 zédkona &. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov
EU sa uplatni na thrnnt sumu celkového nevy&erpaného alebo nespravne zu¢tovaného NFP alebo jeho asti
z poskytnutych zalohovych platieb, pricom poskytovatel moze tieto Cciastkové sumy kumulovat
a pri prekro¢eni sumy 40 EUR vymahat’ priebezne alebo aZ pri poslednom zi¢tovani zalohovej platby.

Zalohové platby sa spésobom podla odsekov 3.1 az 3.12 tohto ¢lanku VZP poskytujii az do momentu
dosiahnutia maximalne 95 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt s vynimkou pripadov, ked’ bola
suma opravnenych vydavkov Projektu znizena zo strany Poskytovatela.

Poskytovatel po uhradeni maximalne 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na Projekt systémom
zalohovej platby poskytne Prijimatelovi zostavajucich minimalneS % celkovych opravnenych vydavkov
na Projekt systémom refundacie na zaklade zavere¢nej Ziadosti o platbu a predloZeni u¢tovnych dokladov,
preukazujucich Prijimatel'om skuto¢ne vynalozené opravnené vydavky. Prijimatel’ je povinny zostavajicich
minimalne 5 % z celkovych opravnenych vydavkov na Projekt, a to aj za podiel prostriedkov EU a §tatneho
rozpo¢tu SR urenych na spolufinancovanie, uhradit’ najskor z vlastnych zdrojov. AZ po preukazani tejto
thrady a ukonéeni Projektu je Prijimatel’ opravneny poziadat’ o zavereénu platbu zostatku NFP. V takom
pripade Prijimatel’ predklada Poskytovatelovi zavere¢nu Ziadost' o platbu spolu s aétovnymi dokladmi
vratane vypisu z bankového uctu (original alebo kopiu oznacenu peciatkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimatel’a). Ak Prijimatel’ pri realizacii Projektu nedosiahne 95 % celkovych opravnenych vydavkov,
Projekt mo6ze byt ukonceny aj Ziadostou o platbu (zGétovanie zalohovej platby). O tejto skutocnosti
je Prijimatel’ povinny bezodkladne informovat’ Poskytovatel’a.

V pripade, ak Prijimatel pri realizacii aktivit Projektu nedosiahne 95 % celkovych opravnenych vydavkov,
Projekt moze byt ukonceny aj Ziadostou o platbu (zGctovanie zalohovej platby). O tejto skutocnosti
je Prijimatel’ povinny bezodkladne informovat’ Poskytovatel’a.

Prijlmatel ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade, ak poda iplnt a spravnu
Ziadost o platbu (poskytnutie zdlohovej platby aj zi&tovanie zalohovej platby), a to az v momente schvélenia
Ziadosti o platbu Poskytovatelom. Pri zavereénej Ziadosti o platbu vznikne Prijimatelovi narok
na vyplatenie prislusnej platby v pripade predloZenia Uplnej a spravnej Ziadosti o platbu a v momente
schvélenia sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom. Néarok Prijimatela na vyplatenie prislusnej
platby vznika len v rozsahu, v akom Poskytovatel’ rozhodne 0 opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne vydavky, ktoré
zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel zodpovedd za pravost, spravnost
a kompletnost’ idajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, e na zaklade nepravych alebo nespravnych
tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie finanénej discipliny
v zmysle § 31 zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu projektu podl'a § 24b a nasl. zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej zfondov ES Vzneni neskorSich predpisov, c¢lanku 60 Nariadenia  Rady
(ES) ¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) ¢&. 1828/2006. Kontrola projektu zahfiia
administrativnu kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formdlnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalnej spravnosti
je Poskytovatel’ povinny overit pravdivost, kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade
zistenia formalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatela, aby do $trnastich dni Ziadost o platbu
doplnil. V pripade zistenia zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych udajov v stanovenej
lehote, Poskytovatel’ Ziadost' o platbu zamietne.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat’ redlnost’, opradvnenost, spravnost,
aktudlnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel je taktiez povinny overit,
¢i pozadovana suma v Ziadosti o platbu zodpoveda tdajom uvedenym v prilozenych dokladoch a ¢&i tato
suma zaroven zodpoveda rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje spravnost
udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnozstvu alebo objemu a jednotkovej cene,
sucet jednotlivych poloziek uvedenych na predlozenej faktire alebo inom relevantnom uctovnom doklade.
Overuje sa aj sulad s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prilezitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu na mieste podl'a clanku
12 VZP.

Po vykonani kontroly Poskytovatel Ziadost' o platbu schvali, neschvali, pozastavi (do Gasu odstranenia
identifikovanych nedostatkov) alebo ju zniZi o prislu§nti sumu. Ak Prijimatel'ovi vznikol narok na vyplatenie
platby, Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho Casti na ucet Prijimatel’a v lehote urCenej
v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa poéita dni odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi doruéena
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3.22
3.23

3.24

Ziadost’ o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo diia, kedy boli Poskytovatelovi dorugené
dopliujuce podklady do Ziadosti o platbu podl'a ods. 3.19 tohto ¢lanku.

Den pripisania platby na tGcet Prijimatel’a sa povazuje za den ¢erpania NFP, resp. jeho Casti.

V pripade, Ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, na thradu uc¢tovnych
dokladov vystavenych Dodadvatelom Projektu v cudzej mene je mozné pouzit prostriedky poskytnuté
zélohovou platbou. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok prepocitany na EUR kurzom banky
(v pripade prevodu penaznych prostriedkov v cudzej mene z G¢tu zriadeného Prijimatelom v EUR na tcet
Dodéavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej centralnej banky (pri prevode
penaznych prostriedkov v cudzej mene z uctu zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na tucet Dodéavatela
Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v deni odpisania prostriedkov z uctu zriadené¢ho Prijimatelom.
Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel’, pricom uctovny rozdiel v uctovnictve Prijimatel'a medzi sumou
v den zauctovania zavdazku voci Dodavatelovi Projektu a sumou v den uhrady zavdzku Dodavatelovi
Projektu je povazovany za opravneny vydavok.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit alebo znizit vysku Ziadosti o platbu z technickych doévodov na strane
Poskytovatela maximalne do vySky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie c¢lanku
3 0ds. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

4. Zalohové platby — Statne rozpoctové organizacie

4.1  Poskytovatel zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,,platba®) systémom zalohovych platieb
na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) a Ziadosti o platbu (zi¢tovania zalohovej platby).
Ziadosti o platbu predklada Prijimatel v EUR na formulari, ktory Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi.
Ziadost o platbu musi byt’ v stlade s rozpo&tom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch vyhotoveniach,
pri¢om jedno vyhotovenie zostava u Prijimatel’a a druhé Prijimatel’ predklada Poskytovatel'ovi.

4.2 Prijimatel po zacati realizacie Projektu predkladd Poskytovatel'ovi Ziadost' o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) maximalne do vysky 40 % opravnenych vydavkov z prvych 12 mesiacov realizacie Projektu
(resp. relevantnej cCasti  rozpoctu Projektu) =z prostriedkov zodpovedajucich podielu prostriedkov
EU a §tatneho rozpoétu SR na spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:
A. Pri vyuziti systému zalohovych platieb alebo kombinacie zalohovych platieb a refundacie

Al) Prvy ro¢ny rozpocet projektu je znamy

- vpripade, ak planovana diZka realizacie Projektu nepresahuje 12 mesiacov, vyska zalohovej platby
predstavuje maximalne 40 % opravnenych vydavkov z rozpoctu Projektu zodpovedajucich podielu
EU a $tatneho rozpo&tu SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovana diZka realizacie Projektu presahuje 12 mesiacov a projekt zagina v mesiaci
januar kalendarneho roka, vyska zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % z opravnenych
vydavkov rozpo&tu prvého roka Projektu zodpovedajucich podielu EU a §titneho rozpodtu
SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana dizka realizacie Projektu presahuje 12 mesiacov a realizicia aktivit Projektu
zacina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca januar, maximalna vySka zalohovej platby
sa vypocita na zaklade nasledujuceho vzorca:

maximalna prvy roény rozpocet pocet mesiacov nasledujuci roény
vyska projektu z realizcie projektu rozpocet projektu z
poskytnutej = 0,4* X prostriedkov + 12 - vV prvom X prostriedkov
zalohovej zodpovedajucich kalendarnom roku zodpovedajucich
platby podielu EU a SR na podielu EU a SR na
spolufinancovanie spolufinancovanie

pocet mesiacov realizacie projektu
v nasledovnom roku

*—0,5 v pripade Opera¢ného programu Vzdelavanie

A2) Prvy ro¢ny rozpocet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo vel’'mi nizky

- v pripade, ak planovana dizka realizacie projektu nepresahuje 12 mesiacov, vyska zalohovej platby
predstavuje maximalne 40 % opravnenych vydavkov projektu zodpovedajtcich podielu prostriedkov
EU a §tatneho rozpoctu na spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovana dizka realizacie Projektu presahuje 12 mesiacov, vyska zilohovej platby
predstavuje podiel celkovej sumy nenavratného finanéného prispevku a poctu mesiacov realizacie
Projektu pripadajuci na pocet mesiacov realizacie Projektu v prvom roku jeho realizacie (t. j. prvych
12 mesiacov realizacie Projektu) nasledovne:
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4.3

4.4

4.5

4.6

maximalna vyska poskytnutej = 0,4* X celkova suma NFP X 12
zalohovej platby

celkovy pocet mesiacov realizacie
*=0,5 v ramci Operacného programu Vzdeldvanie

B) Pri vyuZiti kombinacie systému zalohovych platieb, systému refundacie a systému
predfinancovania

V pripade kombinacie systému zalohovych platieb, systému refundéacie a systému predfinancovania
(alebo len systému predfinacnovania a zalohovej platby) sa vyska maximalnej zalohovej platby vypocita
nasledovne:

-z celkovej sumy (sti¢tu sim) identifikovanych typov opravnenych vydavkov (rozpoétovych poloziek
projektu jednozna¢ne uréenych na financovania vyluéne systémom zalohovej platby) v relevantnom
roku realizacie projektu do vysky maximalne 40 % z relevantnej Casti rozpoctu projektu (v danom
pripade sa pri vypocte zdlohovej platby za relevantni cast’ rozpocétu projektu povazuje suma
identifikovanych opravnenych vydavkov jednozna¢ne urcenych na financovanie vyluéne systémom
zalohovej platby, zohladhujic aktuadlny stav uz vyCerpanych finanénych prostriedkov
na predmetnych polozkach projektu) vo vyske prostriedkov zodpovedajtcich podiclu prostriedkov
EU a $tatneho rozpoétu na spolufinancovanie.

celkova suma identifikovanych typov
opravnenych vydavkov (rozpoc¢tovych
poloziek projektu, ktoré st jednoznacne
urc¢ené na financovanie vylu¢ne systémom
zalohovej platby, zohl'adiujic aktualny stav
maximélna vySka poskytnutej - 0.4* X uz vy&erpanych finanénych prostriedkov na
zdlohovej platby ‘ predmetnych polozkach projektu)

Vv relevantnom roku realizacie projektu

(vo vyske prostriedkov zodpovedajucich
podielu prostriedkov EU a tatneho rozpoétu
na spolufinancovanie)

* = (0,5 v ramci Opera¢ného programu Vzdelavanie

Prijimatel’ je povinny kazdu poskytnutli zalohovii platbu priebezne ziétovavat’ na formulari Ziadosti o platbu
(zuétovanie zalohovej platby), ktory doda Poskytovatel, pricom najneskor do 6 mesiacov odo dna aktivacie
rozpoctového opatrenia je Prijimatel’ povinny zictovat minimalne 50 % z poskytnutej zélohovej platby
(tzv. kumulativ) a zaroveni do 12 mesiacov odo dia aktivacie rozpoétového opatrenia je Prijimatel’ povinny
zuctovat’ 100 % poskytnutej zalohovej platby (sumy kazdej poskytnutej tranze zalohovej platby). V pripade
nezuctovania tejto sumy alebo jej Casti, je Prijimatel povinny najneskér do siedmych dni po uplynuti
uvedenych 6 mesiacov, resp. 12 mesiacov vratit' Poskytovatel'ovi sumu nezactovaného rozdielu. V takom
pripade sa o tato sumu (tzn. o sumu nezuétovaného rozdielu) zaroven znizuje celkova vyska NFP, ktory
ma Poskytovatel’ poskytnit’ Prijimatelovi v stlade s ¢l. 4.1 zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny poskytnutii zalohovi platbu priebezne zOctovavat v stlade s predchadzajucim

odsekom, pricom:

—  povinnost’ pre zuctovanie vysky 50 % z poskytnutej zdlohovej platby do 6 mesiacov odo dia aktivacie
rozpoctového opatrenia sa vztahuje na sumu poslednej poskytnutej zalohovej platby, ku ktorej
je pripisany  nezitovany  zostatok  predchadzajucej  (predchadzajucich)  zalohovej  platby
(tzv. kumulativ);

—  povinnost’ pre zactovanie vysky 100 % z poskytnutej zalohovej platby (t. j. sumy kazdej poskytnute;j
tranze zélohovej platby) do 12 mesiacov odo diia aktivacie rozpoctového opatrenia sa vzt'ahuje osobitne
na kazdu poskytnuta tranzu zalohovej platby.

Prijimatel’ je povinny v ramci zactovania zalohovej platby podla odseku 4.3 tohto ¢lanku VZP uviest’
narokovantl sumu podl'a rozpoctove;j klasifikacie.

Za splnenie povinnosti Prijimatel’a zaétovat’ 50 % do 6 mesiacov, resp. 100 % do 12 mesiacov poskytnutej
zalohovej platby podla odseku 4.3 tohto ¢lanku VZP sa povazuje:

—  odoslanie Ziadosti o platbu (z(&tovanie zalohovej platby) Prijimatelom cez verejny portdl ITMS
riadiacemu organu najneskor v posledny den prislusného obdobia 6 mesiacov / 12 mesiacov a stiCasne
odoslanie pisomnej verzie Ziadosti o platbu (zaétovanie zilohovej platby) Poskytovatelovi alebo
osobné dorudenie pisomnej Ziadosti o platbu (za¢tovanie zalohovej platby) Poskytovatelovi,
ato najneskor do piatich dni odo diia odoslania Ziadosti o platbu (ztétovanie zalohovej platby)
cez verejny portdl ITMS. V pripade neodoslania, resp. osobného nedoruéenia pisomnej verzie Ziadosti
0 platbu (zG¢tovanie zalohovej platby) zo strany Prijimatel'a najneskor do piatich dni odo diia odoslania
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4.7

4.8

4.9

4.10

411

412
4.13

4.14

4.15

4.16

4.17

Ziadosti o platbu (za&tovanie zalohovej platby) cez verejny portal ITMS, je Poskytovatel' opravneny
predmetnu Ziadost’ o platbu (zi¢tovanie zalohovej platby) v portali ITMS zamietnut.

—  vratenie Poskytovatelovi celej sumy poskytnutej zalohovej platby, resp. nezuctovaného rozdielu
do vysky 50 % alebo 100 % z poskytnutej zalohovej platby.

Spolu so Ziadostou o platbu (ziétovanie zalohovej platby) je Prijimatel povinny predlozit aj tctovné
doklady — minimalne jeden rovnopis originalu alebo kopiu faktary, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej
hodnoty. Dal3i rovnopis origindlu uétovného dokladu si ponechéva Prijimatel. V pripade predlozenia kéopie
uctovného dokladu Prijimatel'om, tato je oznacena peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatel’a.
Prijimatel’ rovnako predklada vypis z bankového uctu (original alebo kdpiu oznadenti peciatkou a podpisom
Statutarneho organu Prijimatela) potvrdzujici skutoéné uhradenie uctovnych dokladov Dodavatelovi
Projektu.

V pripade, ak Poskytovatel' oznami Prijimatelovi nesprdvne zuctovanie zalohovej platby alebo jej Casti,
Prijimatel’ je povinny vratit poskytnuti zalohovu platbu alebo jej cast’ vo vyske urcenej Poskytovatelom
naucet podla ¢lanku 1.2 Zmluvy najneskér do Strnastich dni odo dna dorucenia tohto ozndmenia
Prijimatelovi. O tejto skuto¢nosti Prijimatel’ bezodkladne informuje Poskytovatel'a. V pripade, ze Prijimatel’
zalohovu platbu alebo jej Cast’ na zéklade tohto oznamenia Poskytovatel'a riadne a v¢as nevrati, Poskytovatel’
postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho Casti vzniknutej v sulade s ¢lankom
10 VZP.

Prijimatel’ je opravneny poZiadat' o d’aliu zalohovu platbu najskor sucasne s podanim Ziadosti o platbu
(zG&tovanie zalohovej platby). Poskytovatel zabezpe¢i poskytnutie platby na zéklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) aZ po schvaleni predloZenej Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby)
Certifikaénym organom.

V pripade, ak predchadzajiica zalohova platba nebola poskytnuta v maximalnej moznej vyske, Prijimatel
modze poziadat o d’alSiu zalohovu platbu vo vyske suctu Certifikanym organom schvalenej vysky
NFP a sumy rovnajucej sa rozdielu maximalnej vySky zalohovej platby a predchadzajucej poskytnutej
zélohovej platby. Sucet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej zalohovej platby, je maximalne 40 %
relevantnej Casti rozpoctu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatelovi poskytnutd d’al§ia zalohova platba, Prijimatel’ je povinny nezictovany
rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit' Poskytovatelovi, a to na formulari ,,Oznamenie o vysporiadani
finan¢nych vztahov*, ktory Prijimatelovi doda na jeho poziadanie Poskytovatel’.

Na kazdu d’alsiu zalohovi platbu sa odseky 4.3 — 4.11 tohto ¢lanku VZP pouziji primerane.

Suma 40 EUR podla § 24 ods. 1 zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov
EU sa uplatni na ahrnnt sumu celkového nevyéerpaného alebo nespravne ziétovaného NFP alebo jeho &asti
z poskytnutych zalohovych platieb, pricom Poskytovatel moze tieto Ciastkové sumy kumulovat
a pri prekroceni sumy 40 EUR vymahat priebezne alebo az pri poslednom zi¢tovani zalohovej platby.

Zalohové platby sa tymto sposobom poskytuju az do dosiahnutia 100 % aktualnej vySky opravnenych
vydavkov Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je Prijimatel’ povinny zuétovat’ cely zostatok
NFP. Nezuctovany rozdiel zalohovej platby je Prijimatel’ povinny bezodkladne vratit’ Poskytovatel'ovi.

Prijimatelovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade, ak poda Gplnt a spravnu
Ziadost o platbu (poskytnutie zdlohovej platby aj zaétovanie zalohovej platby), a to az v momente schvélenia
Ziadosti o platbu Poskytovatelom. Narok Prijimatel'a na vyplatenie prislusnej platby vznika len v rozsahu
v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne vydavky, ktoré
zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel zodpovedd za pravost, spravnost
a kompletnost’ idajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, e na zaklade nepravych alebo nespravnych
tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie finanénej discipliny
v zmysle § 31 zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu projektu podl'a § 24b a nasl. zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej zfondov ES v zneni neskorSich predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia  Rady
(ES) ¢.1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahfiia
administrativnu kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalnej spravnosti
je Poskytovatel’ povinny overit’ pravdivost, kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade
zistenia formalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatel’a, aby do $trnastich dni Ziadost' o platbu
doplnil. V pripade zistenia zdvaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov v stanovenej
lehote, Poskytovatel' Ziadost' o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel' rozhodne pocas vykonu
administrativnej kontroly vykonat’ kontrolu na mieste, lehoty na administrativnu kontrolu ziadosti o platbu
su pozastavené.
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4.18

4.19

4.20

421

4.22

4.23

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny overovat’ redlnost, opravnenost’, spravnost,
aktualnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel je taktiez povinny overit,
¢i pozadovand suma v Ziadosti o platbu zodpoveda tdajom uvedenym Vv prilozenych dokladoch a ¢&i tato
suma zaroven zodpoveda rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje spravnost
udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnozstvu alebo objemu a jednotkovej cene,
stcet jednotlivych poloziek uvedenych na predlozenej faktire alebo inom relevantnom uctovnom doklade.
Overuje sa aj sulad s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prilezitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu na mieste podl'a ¢lanku
12 VZP.

Po vykonani kontroly Poskytovatel Ziadost' o platbu schvali, neschvali, pozastavi (do asu odstranenia
identifikovanych nedostatkov) alebo ju znizi o prislusnt sumu. V pripade, ak Prijimatel'ovi vznikol narok na
vyplatenie platby, Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP, resp. jeho Casti na Gcet Prijimatel’a v lehote
uréenej v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa pocita odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi
dorugena Ziadost' o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo diia, kedy boli Poskytovatelovi
doruéené dopliujuce podklady do Ziadosti o platbu podl'a ods. 4.17 tohto &lanku.

Presun prostriedkov podl'a predchadzajuceho odseku zabezpeci Poskytovatel’ prostrednictvom tpravy limitov
vydavkov rozpoc¢tu Prijimatel’a rozpoc¢tovym opatrenim.

Den aktivacie evidenéného listu Gprav rozpoctu potvrdzujici Gpravu rozpoctu Prijimatel’a sa povaZuje za den
Cerpania NFP, resp. jeho cCasti.

V pripade, ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, na tihradu uctovnych
dokladov vystavenych Dodavatelom Projektu v cudzej mene je mozné pouzit prostriedky poskytnuté
zalohovou platbou. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok prepoéitany na EUR kurzom banky
(v pripade prevodu peniaznych prostriedkov v cudzej mene z uétu zriadeného Prijimatelom v EUR na ucet
Dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej centralnej banky (pri prevode
penaznych prostriedkov v cudzej mene z uctu zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na ucet Dodéavatela
Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v den odpisania prostriedkov z Gétu zriadeného Prijimatel'om.
Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel’, pricom uctovny rozdiel v uctovnictve Prijimatel'a medzi sumou
v dent zaultovania zavdzku voc¢i Dodavatelovi Projektu a sumou v deni Ghrady zavazku Dodavatel'ovi
Projektu je povazovany za opravneny vydavok.

Poskytovatel' je opravneny zvysit' alebo zniZit' vysku Ziadosti o platbu z technickych dovodov na strane
Poskytovatel'a maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie c¢lanku
3 0ds. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

V pripade Projektov technickej pomoci, prostrednictvom ktorych sa financuji mzdy zamestnancov
zapojenych do implementacie pomoci zo $trukturalnych fondov a Kohézneho fondu odsek 4.7 znie:

4.7

Spolu so Ziadostou o platbu je Prijimatel’ povinny predlozit’ aj uétovné doklady — minimalne jeden rovnopis
originalu alebo képiu faktury, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty. Dalsi rovnopis originalu
uctovného dokladu si ponechava Prijimatel’. V pripade predlozenia kdpie uctovného dokladu Prijimatel’om,
tato je oznacend peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatela. Prijimatel’ rovnako predklada vypis
z bankového uctu (original alebo koépiu oznacenu peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatel’a)
potvrdzujuci skuto¢né uhradenie uctovnych dokladov. Za predpokladu, Ze Poskytovatel’ ur¢i za dostatocné
overenie skutoéného uhradenia vydavkov narokovanych v Ziadosti o platbu prostrednictvom kontroly
na mieste, ktora bude ukondenad najneskér do skoncenia administrativnej kontroly Ziadosti o platbu,
Prijimatel’ nie je povinny predlozit’ vypis z bankového uc¢tu potvrdzujuci skutoéné uhradenie uctovnych
dokladov spolu so Ziadostou o platbu. Uvedenym nie je dotknutd povinnost’ uchovavat’ vypis z bankového
uctu u Prijimatel'a v zmysle ¢lanku 18 VZP.

5. Refundicia - pre vSetkych Prijimatel’ov zo v§etkych fondov

51
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Poskytovatel’ zabezpeci poskytovanie NFP, resp. jeho Casti (d’alej aj ,,platba®) systémom refundacie, pricom
Prijimatel’ je povinny uhradit vydavky Dodavatelom Projektu z vlastnych zdrojov atie mu budu
pri jednotlivych platbach refundované v pomernej vyske k celkovym opravnenym vydavkom.

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie platby systémom refundacie vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu
predlozenej Prijimatelom v EUR na formuléri, ktory Poskytovatel' poskytne Prijimatel'ovi. Ziadost o platbu
musi byt v silade srozpoc¢tom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, pricom jeden
rovnopis zostava u Prijimatela a druhy predklada Poskytovatelovi. Prijimatel’ v ramci formulara Ziadosti
0 platbu uvedie Cerpanie rozpoctu -Projektu podl'a skupiny vydavkov uvedenych v prilohe ¢. 2 tejto zmluvy
0 poskytnuti NFP.
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5.6

5.7

5.8
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5.10
511

512

Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadostou o platbu predlozit' aj minimalne jeden rovnopis originalu alebo
képiu faktary, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis z bankového ctu (original alebo
kopiu oznacenu peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatel’a) potvrdzujici uhradenie vydavkov
deklarovanych v Ziadosti 0 platbu. Jeden rovnopis originalu faktary, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej
hodnoty, si ponechdva Prijimatel. V pripade predlozenia kopie Gétovnych dokladov, musi byt kopia
oznacena peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatela.

V pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavky neopravnené na financovanie nad ramec finan¢nej medzery,
je tieto Prijimatel’ povinny uhradzat’ Dodavatelom Projektu pomerne z kazdého G¢tovného dokladu podla
pomeru stanoveného v ¢lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel'ovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platby iba v pripade, ak podé tiplnu a spravnu Ziadost’
0 platbu, a to az v momente schvélenia suhrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom. Narok Prijimatel’a
na vyplatenie prislusnej platby vznika len v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov
Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne vydavky, ktoré
zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpovedd za pravost, spravnost
a kompletnost’ idajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, e na zaklade nepravych alebo nespravnych
tdajov uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie finanénej discipliny
v zmysle § 31 zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu projektu podl'a § 24b a nasl. zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej zfondov ES Vzneni neskorSich predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia  Rady
(ES) ¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) ¢&. 1828/2006. Kontrola projektu zahfna
administrativnu kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formdlnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalnej spravnosti
je Poskytovatel’ povinny overit pravdivost, kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade
zistenia formalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatela, aby do $trnastich dni Ziadost' o platbu
doplnil. V pripade zistenia zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov v stanovenej
lehote, Poskytovatel' Ziadost' o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel' rozhodne pocas vykonu
administrativnej kontroly vykonat’ kontrolu na mieste, lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu
su pozastavené.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overovat’ realnost’, opravnenost, spravnost,
aktualnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel je taktiez povinny overit,
&i pozadovana suma v Ziadosti o platbu zodpoveda tidajom uvedenym v prilozenych dokladoch a &i tato
suma zaroven zodpoveda rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje spravnost
udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnozstvu alebo objemu a jednotkovej cene,
sucet jednotlivych poloziek uvedenych na predlozenej faktire alebo inom relevantnom uctovnom doklade.
Overuje sa aj sulad s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prilezitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu na mieste podl'a ¢lanku
12 VZP.

Po vykonani kontroly Poskytovatel' Ziadost' o platbu schvali, neschvali, pozastavi (do &asu odstranenia
identifikovanych nedostatkov) alebo ju znizi o prislusni sumu. Ak Prijimatel'ovi vznikol narok na vyplatenie
platby, Poskytovatel' zabezpe¢i vyplatenie NFP, resp. jeho casti na Ucet Prijimatela v lehote urcenej
v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa poéita odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi doruéena
Ziadost' o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo diia, kedy boli Poskytovatelovi doru¢ené
dopliujuce podklady do Ziadosti o platbu podl'a ods. 5.7 tohto &lanku.

Den pripisania platby na ticet Prijimatel’a sa povazuje za den cerpania NFP, resp. jeho Casti.

V pripade, ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prislusné uctovné
doklady vystavené Dodavatel'om Projektu v cudzej mene st Poskytovatelom preplacané formou refundacie
v EUR. Prijimatel' zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok prepo¢itany na EUR kurzom banky (v pripade
prevodu peniaznych prostriedkov v cudzej mene z uctu zriadeného Prijimatel'om v EUR na tcet Dodéavatel’a
Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej centrdlnej banky (pri prevode penaznych
prostriedkov v cudzej mene z uétu zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na et Dodavatel’a Projektu
zriadeného v cudzej mene) platnym v deii odpisania prostriedkov z G€tu zriadeného Prijimatel'om. Pripadné
kurzové rozdiely znasa Prijimatel’, pricom uctovny rozdiel v uctovnictve Prijimatel'a medzi sumou v den
zaUctovania zavizku voci Dodavatel'ovi Projektu a sumou v deit uhrady zavdzku Dodavatelovi Projektu
je povazovany za opravneny vydavok.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit' alebo znizit vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodov na strane
Poskytovatel'a maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie c¢lanku
3 o0ds. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.
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V pripade Projektov technickej pomoci, prostrednictvom ktorych sa financuji mzdy zamestnancov
zapojenych do implementacie pomoci zo Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu odsek 5.3 znie:

53

Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadostou o platbu predlozit’ aj minimalne jeden rovnopis originalu alebo
kopiu faktary, pripadne dokladu rovnocennej dbékaznej hodnoty a vypis z bankového uétu (original alebo
képiu oznacenu peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatel'a) potvrdzujici uhradenie vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu. Jeden rovnopis originalu faktary, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej
hodnoty, si ponechava Prijimatel. V pripade predlozenia kopie Gétovnych dokladov, musi byt képia
oznacena peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatela. Za predpokladu, ze Poskytovatel urci
za dostatoéné overenie skutoéného uhradenia vydavkov narokovanych v Ziadosti o platbu prostrednictvom
kontroly na mieste, ktora bude ukon¢ena najneskor do skonéenia administrativnej kontroly Ziadosti o platbu,
Prijimatel’ nie je povinny predlozit’ vypis z bankového Uc¢tu potvrdzujici skutocné uhradenie Gctovnych
dokladov spolu so Ziadostou o platbu. Uvedenym nie je dotknuta povinnost’ uchovavat’ vypis z bankového
uctu u Prijimatel'a v zmysle ¢lanku 18 VZP.

V pripade §tatnych rozpoctovych organizacii odsek 5.10 znie:

5.10 Den aktivacie eviden¢ného listu uprav rozpoctu potvrdzujtci Gpravu rozpoctu Prijimatel’a sa povaZuje za den

¢erpania NFP, resp. jeho casti.

V pripade Statnych rozpoctovych organizacii sa doplni odsek 5.13:

5.13 Presun prostriedkov v zmysle odseku 5.10 tohto ¢lanku VZP realizuje Poskytovatel’ zabezpedenim tpravy

limitov vydavkov rozpoétu Prijimatel’a rozpo¢tovym opatrenim.

Clanok 17 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA

A PRIJIMATELOV

Ak Prijimatel nema vytvoreni peciatku, ktorou by mohol oznacovat’ uétovné doklady preukazujuce
hotovostnt platbu, postacuje na jej oznacenie len podpis Statutarneho organu Prijimatel’a.

Ak je Prijimatel’ zaroven aj riadiacim organom, sprostredkovatel'skym organom pod riadiacim organom,
platobnou jednotkou, Certifikaénym organom, Organom auditu resp. inym subjektom zodpovednym
za riadenie, kontrolu alebo implementaciu $trukturalnych fondov a Kohézneho fondu, podpisy $tatutarneho
organu potrebné podl'a ¢lanku 16 VZP mézu byt nahradené podpismi uré¢eného zamestnanca tohto subjektu.

Jednotlivé systémy financovania sa moézu vramci jedného Projektu kombinovat. Zvoleny systém
financovania, resp. ich kombinacia je zmluvnymi stranami dohodnuty v ¢l. 5 zmluvy o poskytnuti NFP.
Kombinovat' vsetky tri systémy financovania (predfinancovanie, zalohova platba a refundacia) v ramci
jedného projektu je mozné len ak je Prijimatel'om Statna rozpoctova organizacia.

V pripade kombinacie dvoch alebo viacerych systémov financovania v rdmcei jedného Projektu sa na urcenie
prav a povinnosti zmluvnych stran stcasne pouziju ustanovenia ¢l. 16 VZP pre dané systémy financovania
a daného Prijimatela vo vzajomnej kombinacii.

Ak do6jde ku kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramei jedného Projektu, jednotlivé
Ziadosti o platbu moze Prijimatel’ predkladat’ len na jeden z uvedenych systémov, tzn. e napr. vydavky
realizované z poskytnutych zalohovych platieb nemoze Prijimatel kombinovat spolu s vydavkami
uplatiiovanymi systémom refundacie v jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijimatel’ predklada
samostatne Ziadost' o platbu (zaétovanie zalohovej platby) a samostatne Ziadost' o platbu (refundaciu).
Rovnaky princip plati na akiikol'vek kombinaciu typov financovania., tzn. ze vydavok, ktory bol deklarovany
v ramci predfinancovania nebude mozné deklarovat’ v ramci zOctovania zalohovej platby / refundéacie
a naopak. Pri vyuzZiti troch systémov financovania v ramci jedného projektu zmluvné strany za tymto c¢elom
v ramci Prilohy €. 2 tejto Zmluvy identifikovali jednotlivé typy vydavkov (rozpoctovych poloziek Projektu)
tak, Ze je jednoznacne urcené, ktoré konkrétne vydavky budu deklarované ktorym systémom financovania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejsie postupy a podmienky, vratane prav a povinnosti zmluvnych stran
tykajice sa systémov financovania (platieb) st uréené Systémom finanéného riadenia SF a KF, ktory
je pre zmluvné strany zavédzny. Tento dokument zaroven sluZi pre potreby vykladu prislusnych ustanoveni
Zmluvy, resp. prav a povinnosti zmluvnych stran.

Na tcely tejto Zmluvy sa za thradu Gétovnych dokladov Dodavatel'ovi moze povazovat’ aj:

a) uhrada ucétovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodavatel' postipil pohladavku voci
Prijimatel’ovi tretej osobe v sulade s § 524 - 530 zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni
neskorsich predpisov (d’alej aj ,,Obciansky zakonnik®),
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10.

11.

12.

13.

b) tGhrada zaloznému veritelovi na zaklade vykonu zalozného prava na pohladavku Dodavatela voci
Prijimatel’ovi v sulade s § 151a - 151me Obcianskeho zakonnika,

C) thrada opravnenej osobe na zédklade vykonu rozhodnutia voéi Dodavatelovi v zmysle vSeobecne
zaviaznych pravnych predpisov Slovenskej republiky,

d) - zapoditanie datiového nedoplatku Dodavatel'a s pohl'adavkou voéi Prijimatelovi (Statnej rozpoctove;j
organizacii) vsulade s § 87 zdkona ¢. 563/2009 Z. z. o sprave dani (daiovy poriadok) a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov Vv zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ,,dafiovy poriadok®),

e) - zapocitanie pohl'adavok Dodavatel’a a Prijimatela v stilade s § 580 - 581 Ob¢ianskeho zakonnika, resp.
§ 358 — 364 zékona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov (dalej
aj ,,Obchodny zakonnik*).

V pripade, ze Dodévatel’ postupil pohladavku voci Prijimatelovi tretej osobe v sulade s § 524 — 530
Obcianskeho zakonnika, Prijimatel’ v ramci dokumentécie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujice
postupenie pohl'adavky Dodavatela na postupnika a vypis z G¢tu (original alebo kopiu overenu peciatkou
a podpisom Statutarneho organu Prijimatela) potvrdzujuci skutocné uhradenie wétovnych dokladov
postupnikovi.

V pripade uhrady zavédzku Prijimatela zaloznému veritelovi pri vykone zalozného prava na pohladavku
Dodavatela voci Prijimatelovi v sulade s § 151a — 151me Obcianskeho zakonnika Prijimatel’ v ramci
dokumentacie ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujiice vznik zalozného prava a vypis z tctu (original
alebo kopiu oznafenu peciatkou a podpisom Statutirneho organu Prijimatela) potvrdzujici skutocné
uhradenie ctovnych dokladov zaloznému veritel'ovi.

V pripade uhrady zavizku Prijimatel'a opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia vo¢i Dodévatel'ovi
v zmysle vSeobecne zaviaznych pravnych predpisov Slovenskej republiky Prijimatel’ v ramci dokumentacie
ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujice vykon rozhodnutia (napr. exekucny prikaz, vykonatelné
rozhodnutie) a vypis z uctu (original alebo koépiu oznacent peCiatkou a podpisom Statutdrneho organu
Prijimatel’a) potvrdzujtci skutoéné uhradenie uc¢tovnych dokladov opravnenej osobe z vykonu rozhodnutia,

V pripade zapocitania danového nedoplatku Dodavatela s pohladavkou voéi Prijimatelovi (Statnej
rozpo¢tovej organizacii) podla § 87 datiového poriadku, Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu
predlozi doklady preukazujiice zapocitanie danového nedoplatku(najmé potvrdenie Finanéného riaditel'stva
SR 0 zapocitani).

V pripade zapocitania pohl'adavok Dodavatel'a a Prijimatel'a v sulade s § 580 - 581 Obcianskeho zakonnika,
resp. § 358 — 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi
doklady preukazujuce zapocitanie pohl'adavok.

Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztahuji na Prijimatelov, ktori by sa pri aplikacii niektoré¢ho z vysSie
uvedenych postupov dostali do rozporu so vSeobecne platnymi pravnymi predpismi (napr. so zdkonom
¢.523/2004 Z. z. orozpocétovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
Vv zneni neskorSich predpisov a pod.). Ustanovenia tohto ¢lanku sa zarovefi nevzt'ahuju ani na pohladavku
podla ¢l. 6 ods. 3 VZP.

Clanok 18 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat Dokumentaciu k Projektu do 31.08.2020 ado tejto doby strpiet vykon
kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb v zmysle ¢lanku 12 VZP. Uvedena doba sa predlzi v pripade ak nastana

skutoc¢nosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) €. 1083/2006 o cas trvania tychto skuto¢nosti.
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Priloha €. 2 zmluvy o poskytnuti NFP - PREDMET PODPORY NFP

1. VSEOBECNE INFORMACIE O PROJEKTE

Nazov Projektu Rekonatrukcla Hasitske] stanice Vrable
Kod ITMS 22140220214
Operatny program Regionalny operaény program
Spolufinancovany z Eurépsky fond region&ineho rozvoja a Statny rozpodet SR
Prioritna os 4 Regeneracia sidiel
Opatrenie 4.2 Infrastruktira nekomerénych zachrannjch sluZieb
- Indikativny podiel prioritne] témy z celkovych .
Prioritné téma vidavkov Projektu (%) Forma financovania
54 — Iné opatrenia na zachovanie #votného _ .
prostredia a predchadzanie rizikém 100 01~ Nenévratna datécia
. . Indikativny podiel hospodéarskej Sinnosti . .
Hospodéarska &innost 2 celkovjch vidavkov Projekiu (%) Uzemna oblast
21 - Ginnosti slvisiace so Zivotnym 100 01 - mestska
prostredim

2. Miesto realizicie Projektu

NUTSII NUTS 2 Zapadné Slovensko
NUTS il Nitriansky kraj

Okres Nitra

Obec Vrable

Ulica Kallarova

Cislo 44

3. Ciele Projektu

Cief projektu

Zvyienie kvality a bezpetnosti verejnych priestranstiev zlepéenim podmienok pre vykon ginnosti

Specificky ciel projektu 1

Zabezpatenie projektovich a inZinierskych prac, publicity a informovanosti.

Specificky ciel projekfu 2

Zlepsenie podmienok pre vykon ginnosti rekondtrukciou, modemizéciou a obstaranim

vybavenia.

4. Meratefné ukazovatele Projektu

o Mema | Vychediskova Planované
Typ Nazov indikatora jednotka hodnota Rok hodnota Rok
Podet technicky zhodnotenych zariadeni HaZZ potet 0 2013 1 2015
Potet debarierizovanych zariadeni potet 0 203 1 2015
- |Hodnota projektu zameraného na debarierizaciu EUR 0 2013 483 417,11 2015
-5 |Modnota projektu, v kierom s podporené ciele horizontalnej priority
£ lirvalo udratelny rozvoj EUR 0 2013 483 417,11 2015
Hednota projektu, kiorého visledky alebo dopady sa dotykaji
rozvoja informatnej spolotnost EUR 0 2013 483 417,11 2015
Zateplena plocha me 0 2013 1631,87 2015
Paket novych a kvalitnejdich (inovovanych) stuZieb poskytnutych .
v podporenom zariadeni celkom pocet 0 2013 6 22
=
& |Priememé zniZenie energeticke] narotnosti technicky zhodnotenych o
S abjekiov % 0 2013 63,76 2020
Rogné dspory energie realizovanim projektu GJirok 0 2013 524,4 2020
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Meratefné ukazovatele Projektu s relevanciou k horizontalnym prioritam

Mema |Vychodiskova Planované
jednotka | hodnota Rok hodnola Rok

Typ Nazov indikatora

Horizontalna priorita informadna spolognost

& . -

2 50 dokas o momacne spoosros ER |0 | 213 | et |t
Horizantalna priorita trvalo udrZatelny rozvoj

% :ir\?;go&gé;tiﬁwgzﬁmm (i podporené ciele horizontalnej priority | 1o 0 w013 | 4834711 2015
E Zateplena plocha m? 0 2013 163187 2015
o 1Roéné Gspory energie realizovanim projektu Glfrok 0 2013 5244 2020
EL ;r)ijzrl&gzné znlZenie energeticke] naroénosti technicky zhodnotenych % 0 9013 6376 9020

Horizontalna priorita rovnost prileZitosti

Potet debarierizovanych zariadani potet 0 2013 1 2015
Hodnota projekty zameraného na debarierizaciu EUR 0 2013 483 417,11 2015

Vistedok

5. Zavazny casovy ramec realizacie Projektu

e Ao s
Rekonitrukcia, rozsirovanie a modernizécla existujdcich | Stavebné prace 09/2014 02/2015
zariadeni a s tym spojené obstaranie vybavenia vratane IKT Vybavenie 012014 06/2015
Podporné aktivity

Projektové a inZinierske préce 102010 06/2015
Ukontenie realizacle akfivif Projekiu 062015

6. Rozpocet projektu

| Gelkové vydaviy,| . Skupina
_ ' - projektu- |~ " vydavkov:
o Hewmeaktviy o ERG[ | sagarze0 |
Stavebné prace o EUR | 46158690 7985549 | 54141239 717002
po procese verejnsho obstaravania
Rekonstrukcia, | gpgy g EUR | 4615569 79 855,49 54141239 | Y Stavha
FOZsirovanie,
A imodemizécia a . EUR 6451,95 0,00 6 451,95 633001
obstaranie vybavenia |VYbavenie ¥ o
vratane IKT pred procesom varejného obstaravania EUR 154326 0,00 154826 £33004
sPOLY EUR 8 000,21 0,00 800021 ¥ Vybavenie
‘Podpoméakdivity. .- - BRG] 1age000. | 572373 | 1058373 [
Projektova dokumentacia, inZinierska Cinnost,
Projekiové a autorsky dozor pred procesom verejného EUR 13 860,00 573,13 19583,73 s
B finziberske prace  |obsterévania
SPOLU EUR 13 860,00 5723,73 10503,73 58
ot Cekove s ERe] assatar | sz | seseesss |

Zavidzna poznamka pre prijimatera:
Vy$sie uvedend polozky budu v udtovnej evidencii prijimatefa/subjektu v pdsobnosti prijimatela zalttované v zmysle vyssie
uvedene] kategorizacie kédov skupin vidavkov (vykonanie spravnych udtovnych zépisov je predmetom kontroly na mieste).
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KRYCI LIST ROZPOCGTU

Nazov stavby  [Rekonitrukcia hasitskej stanice vo Vrabloch JKSO
ECO
Opravnené vg’rdavky Miesto Koflérova ul. &. 44, Vréble
ico IC DPH
Objednavatel  |KR HaZZ v Nitre
Projektant AbiS-Ing. Marian Husér a kolektiv, Komarno
Zhotaovitel
Rozpadet &islo Spracoval - Dria -Poloziek
| | I | | 20102000 | | ]
Merné a Géelové jédﬁotky
" i Al — ] , — -
Potet | Naklady/1mj|  Potet Naklady / 1 m.J.g Potet | Naklady /1 m.J,
———_——— .._.,...\,i ———— [E— E B TR !
' |
5 | i
Rozpo&tové naklady vEUR :
A |Zékladné rozp. ndklady |B Doplnkové naklady C Vedlajsie rozpoétové naklady
L ] ; aem]
1 !HSV |Dodavky 8 |Prace nadéas 13|GZS
2 Montaz 9 |Bez pevnej podt. 141Mimostaven. doprava
3|PSV |Dodavky | 10| Kulttira pamiatka 15/Stasené podmienky
4 ‘Montaz 1. 18| Vplyv prostredia
I e L
5|"M" |Dadévky | 17| Kiimaticke vplyvy
6: iMontaz 18 VRN z rozpoétu
7 |ZRN {r. 1-6) 384 630,75 112[DN {r. B-11) 19!VRN (r. 13-18)
20/HZS 21{Kompl. tinnost 0,00 | 22|0statné nakiady
[
Projektant D - |Celkové naklady
23/Stget 7, 12, 19-22 | 384 630,75
24;Rezerva 10 % z 384 630,75 0,00
DP ' _
Détum & podis IPetiatka_ 25, 2000%z 38463075 76 926,15
Objednavatel _ :
-126/Cena's DPH {r, 23-25) 461 556,90
|
E Pripoéty a odpoéty
| Détum a podpis Pediatka i X
Zhotovitef 27 |Dodévky objednéVaiel‘a
28|Kizavé dolozka
Détum a podpis 'Pegiatka 29iZvifhodnenie




Rekap!tulama objektov stavby opravnene vydavky

Stavba Rekon$trukcia hasu‘.skej stanlce vo Vrébl’och
Objednévatel: KRHaZZ v Nitre,Doinotermanska 64,949 11 Nitra -~

Zhotovitel:

ena:béz DPH:

1 Ked | . . . Zikazka. ~J. Cenas DPH |
skupina '
vydavkov Rekongtrukcia hasiéskej stanice vo Vrabloch 384 630,75 76 926,15 461 556,90
$0-01 Rekon&trukeia hasiéskej stanice vo Vrabloch 379 984,48 75 996,90 455 981 ,38]
717002 1.Buracie prace 32 083,88 B6418,78{. . - 38 500,66
717002 3. Odsévanie vyfukowych. plynov 34 018,49 6 803,70 40 822,19
717002 4. Plynoin3talacia -1.326;96 265,38 1502,35
717002 B. Rozvody stlageného vzduchu 5 456,88 1091,38 6 548,26
717002 7. Stavebna &ast’ 238 914,75 47 782,95 286 697,70
717002 8. Ustredné vykurovanie 16 748,59 3 349,72 20 098,31
717002 9. Vonkajsie spevnené plochy - 28 434,67 5.686,93 34 121,60
717002 10. Zdravotechnické indtalacie - 23 000,26 4 600,05 27 600,31
ariadenie a vybavenie objektu SO-01 - p -
‘ ) 633001 pol. & 1-20 rozpoétu zariadenia a vybavenia - - -
-7 1633004 pol. & 21-25 rozpottu zariadenia a vybavenia ] - ] -
717002 50-02 Elektricka pripojka NN 1568,99 313,80 1882,79
717002 50-03 Oplotenie 3077,28] 61546 ' 369274




Rekapitulacia

Odberatel': Krajské riaditel'stvo Hasitského a zachranného zboru v Nitre

Projektant: AbiS - Ing. Marian Huséar

Dodavatel’ .
Datum: 20.10.2010
Stavba : Rekonitrukcia hasiéskej stanice vo Vrabloch Projektant: AbiS - Ing, Marian Husar
Objekt : S0-01 Rekons$trukcia hasiéskej stanice Spracovatef:
Kéd Zékazka Cena bez DPH DPH Cena s DPH
SO 01 [Rekonstrukcia hasiéskej stanice 405514,63| 81 102,93| 486 617,56

Bolracie prace ' 3208388 6416,78 38 500,66
Elektroindtalacia NN - .20712,94 4142,59 24 855,53
Odsavanie vyfukovych plynov 34 018,49 6 803,70 40 822,19
Plynoinstalacia 1 326,95 265,39 1 582,35
Rozvody stladeného vzduchu 5456,88 1091,38 6 548,26
Slabopradoveé rozvody 481721} 963,44 5 780,65
Stavebna fast 238 914,75 47 782,95] 2868697,70
Ustredné vykurovanie 16 748,59 334972 20 098,31
Vonkajsie spevnené plochy 28 434 67 5686,93] 34 121,80
Zdravotechnicke instalacie 23000,26| 4 600,056 27 600,31
Celkom 405 514,63 81 102,93| 486 617,56|




ROZPOCET

Stavba: Rekonstrukcia hasitskej stanice vo Vrabl'och

Objekt: SO 01 Rekonstrukeia hasitskej stanice JKSO:
Cast" Buracie prace eCo:.
Objednavatel: KR HaZZ v Nitre Spracoval: Ing. Kudlik
Zhotovitel" Datum: 20.10.2010
P.C 5 . Mnozstvo Cena
_ Kéd poloZky Popis MJ calkom jednotkova Cena celkom
1 2 3 4 5 8 7
PRACE A DODAVKY HSV 27 885,84
1 - ZEMNE PRACE 3 583,71
22111310 Odstranenie podkladov alebo krytov Zivignych hr. do 5 cm,
1 {7141 do 200 m2- asfalt m2 716,405 313 2 242,35
27211310~ |Odstranenie podkl. alebo krytov z kameniva ta2. hr. nad 10
2 [7312 do 20 cm m2 601,508 2,23 1341,36
3 - ZVISLE A KOMPLETNE KONSTRUKCIE 446,31
o J01131718-
) 1112 Preklady keramické 120/65/1250 mm - dodatoéné osadenie fkus 6,000 19,03 114,18
01131716-
4 11181 Preklady keramické 120/65/2000 mm - dodato&né osadenie {kus 1,000 26,41 26,41
01131794- Dodatodné osadenfe valc. nosnikov IPE 140 - naddverné
5 {1123 preklady t 0,379 169,72 64,32
MAT133
g 1833250 Ty& ocefova IPE 11373 oznadenie prierezu 140 t 0,379 636,93 241,40
o 9 - OSTATNE KONSTRUKCIE A PRACE 23 855,82
27291973- Rezanie stavajliceho baténového krytu alebo podkladu hr. do
7 15124 20 cm m 36,650 15,66 573,94
01495376-
8 {32111 DemontaZ dymovodu pre piyn. spotrebite DN 200 mm m 5,000 0,38 1,00
01396203-
o 1133 Biiranie priecok z tehal MV, MVC hr. do 15 cm m2 178,912 3,34 597,57
01396203-
10 [2231 Blranie muriva z tehal na MV, MVC alebo otvorov nad 4 m2 |m3 5,676 14,93 84,74
01386502~
11 14131 Biranie parapetov z kamen, dosiek nad 1 m2 m2 47,630 3,97 189,09
© 3 |01396504-
) ,j 2141 Bdr. podkl. betén alebo lat. asfalt hr. do 10 cm nad 4 m2 m3 39,030 41,75 1 629,50
01396504-
13 (2241 Bur. podkl. betdn alebo liat. asfalt hr. nad 10cmnad 4 m2  |m3 107,593 26,10 2308,18
01396508-
14 ]1713 Blranie dlaZieb xyiolit. alebo keram. hr.do1cmnad 1m2  |m2 27,730 3,82 105,93
01396806-
15 11112 Vyvesenie alebo zavesenie drev. kridie! okien do 1,5 m2 kus 38,000 0,57 21,66
01396806-
16 [1125 Vyvesenie alebo zavesenie drev. kridiel dvier do 2 m2 kus 23,000 0,91 20,93
01396806-
17 {2354 Vybiiranie rdmov okien drev. dvaijitych aiebo zdvoj. do 1 m2 [m2 11,488 7,41 85,13
01396806-
18 |2356 Vyblranie ramov okien drev. dvojitych alebo zdvej. do 4 m2 |m2 31,779 3,65 115,99
01396806-
19 (2456 Vyburanie drevenych dverovych zarubni nad 2 m2 m2 12,406 476 59,05
01396807-
201112 Vyvesenie alebo zavesenie kov. okien do 1,5 m2 |kus 57,000 0,57 32,49
01396807-
21 |1125 Vyvesenie alebo zavesenie kov. dvier do 2 m2 kus 8,000 0,91 5,46
01396807-
22 [1137 Vyvesenie alsbo zavesenie kov. vrat nad 4 m2 kus 20,000 319 63,80
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P.C Sr. . Mrozstvo Cena
| Ko polozky Popls M celkom jednotkova Cena celkom
1 2 3 _ 4 5 s 1 7 |
[ Tot396807- -
23 12245 Vyburanie kov. okennych rdmov jedneduchych do 2 m2 m2 28,006 5,29 152,91
(1396807- o '
24 |2455 ‘| Vybaranie kov. dvernych-zérubni do 2 m2 m2 13,790 6,50 89,64
01396807- '
- 25 |2456 Vyburanie kov. dvernych zérubni nad 2 m2 m2 5,516 4,71 25,98
01396807- )
26 |2559 Vyburanie kov, vrat nad 5 m2 m2 136,523| - 2,81 383,83
01397103- . _ .
27 3631 Vybur. otvarov do 4 m2 v murive tehl. MV, MVC hr..do 15 cm |m2 5,355 3,34 17,89
01397103- - '
28 [3651 Vybur. otvorov de 4 m2 v murive tehl. MV, MVC hr. do 80 cm [m3 8,111 34,03 276,02
01397801- .
29 13191 Otl€enie vnit. omietok stien vap. vapenocem, do 100 % m2 159,883 3,13 500,43
01397805- - . -
3019531 jVybiranie obkladov viat. z obkiadadiek plochy nad 2 m2 m2 21,142 7.62 161,10
-,,|24197908- .
) 1211 Vodorovné premiestnenie sute do 7 km t 576,406 9,39 541245
: 24197908-
32 {1221 Vodorovné premiestnenie sute dalsi 1 km t 6916,872 0,38 2628,41
01397913-  |Poplatok za uloz.a znesk.stavéb sute na vymedzenych '
33 [1409 skladkach "O"-ostatny odpad t 431,544 14,61 6 304,86
01397913- Poplatok 2a uloz.a znedk.stav.odp na uré.sklad.-hiusina a
34 1413 kamenivo "0"-ost.odpad t 144,362 10,44 1 507,14
PRACE A DODAVKY PSV 3515,29
711 - Izolécie proti vode a vihkosti 563,36
01387011-  |Poplatok za UI0Z.8 ZneSk St.odp. N Ure sKIag.
35 (8705 linoleurn+asfalt "Z"-zviaétny odpad t 9,813 57.41 563,36
721 - Vnitorna kanalizécia 104,80
72Tr2114- _
‘36 | 0806 DemontéZ potrubia 2 Hatinovych rir DN do 200 m 20,000 5,24 104,80
722 - Vnitorny vodovod 382,30
72172213-
'27.10801 DemontaZ potrubia z ocel. rirok zévitovych DN do 25 m 95,000 1,47 139,65
72172213
8 0802 DemontaZ potrubia z ocel rirok zavitovych. DN do 40 m 35,000 1,60 56,00
- 72172213~
39'|0804 DemontéZ potrubia z ocel. rirok zavitovych DN do 65 m 40,000 1,91 76,40
72172213-
40 |0805 DemontaZ pofrubia z ocef. rirok zévitovych DN do 80 m 35,000 2,07 72,45
72172213-
41|0806 DemontaZ potrubia z ocel. rarok zdvitovych DN da 100 m 20,000 2,39 47,80
723 - Vhl’qtorny plynovod 166,93
|72172312- '
42.|0805 DemontaZ potrubia z ocel. rarok zavitovych zvar. DN do 50 [m 13,200 5,76 76,03
72172312
43 |0809 DemontaZ potrubia z ocel. rarok zavitovych zvar, DN do 80 |m 15,000 8,06 90,90
725 - Zariadovacie predmety 31,67
72172511-
44 0811 Demontaz zachodov splachovacich s nadriou ks 2,000 522 10,44
72172521- '
45 10821 Demeontaz umyvadiel bez vytokovych armatur ks 2,000 2,87 5,74
72172553-
46 10823 Demontéz elekir. zasob: chrievadov vody-do 200 | ks 1,000 7.40| 7,40
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PLl .. . ) Mnozstvo Cena
Kdd polozky Popis MJ celkom jednotkova Cena celkom
1 2 3 4 5 I | 7
72472582- ]
47 {0801 DemontaZ batérii nastennych do G 3/4 ks 3,000 1,48 4,44
72172584~
48 0850 Demontaz batérii sprchovych T1954 diferenc. do G 3/4x 1 |kus 1,000 3,08 3,08
72172586~ DemontaZ zapachovych uzavierok jednoduchych pre zar,
49 (0811 predm. kus 3,000 019 0.57
731 - Kotolne 57,62
73173120-
50 0826 Demontaz kotlov ocel. na kvap. alebo plyn. palivo do 60 kW  |kus 2,000 28,81 57,62
732 - Strojovne 30,80
73173232 DemontaZ nadri, expanznych, odpojenie od rozvodov do
51 108121 1001 kus 2,000 9,52 19,04
73173242-
52 (0813 Demeontaz Eerpadiel obehovych kus 2,000 5,88 11,76
~ 734 - Armatary 12,56
Y T73173420- Demontaz armatir zmiesavacich stvorcestnych Duomix A
| 23 {0825 DN 50 kus 1,000 12,56 12,56
735 - Vykurovacie telesa 93,60
73173511- DemontaZ vykurovacich telies liatinovych &lankovych do 1,2
54 11810 m ks 10,000 5,88 58,80
73173515~ DemontaZ vykurovacich telies panelovych dvojrad. do 1500
55 (1821 mm kus 4,000 4,05 16,20
73173541-
56 1811 DemontéZ teplovzdusd. jednotky dizky do 700 mm kus 5,000 3,72 18,60
761 - Kon&trukeie sklobeténové 23,55
76176100~
57 99041 Vyblranie okna zo sklobeténovych tvarnic 200x200 mm m2 4,582 514 23,55
764 - Konstrukcie klampiarske 335,82
76476433~ Klamp. demont. lem. murov na ploch. strech. r§ 660-750 -
58 11860 308T m 161,545 0,77 124,39
76476435-
*9 1820 Klamp. demont. 2faby pododkvap. §tvorhran. r§ 400-308T  |m 83,990 0,86 72,23
7 |78476443-
0 (0810 Klamp. demont. oplechovanie marov 1§ 250 m 135,035 0,91 122,88
76476445
61 1802 Klamp. demont. rir odpadovych étvorhran. 100 m 39,800 0,41 16,32
766 - Konstrukcie stolarske 70,77
76676641-
62 (1811 DemontéZ obloZenia stien z drev. panelov pl. do 1,5m2 m2 22,425 2,58 57,41
76676681-
63 |2840 DemontaZ kuchyn. liniek drev. alebo kovovych dl. do 210cm [kus 1,000 13,36 13,36
767 - Konstrukcie doplnk. kovové stavebné 141540
76776739-
64 |2802 Dementaz krytin striech skrutkovanych m2 556,652 2,09 1 163,40
76776759~
65 [0830f1 DemontaZ ocel. madzipodldhy so zdbradlim a schodiskom kg 350,000 0,72 252,00
776 - Podlahy poviakoveé 198,62
77577651-
66 |1810 Odstranenie poviakovych podiah lepenych bez podioky m2 180,560 1,10 198,62
783 - Natery 8,83

Strana 3 z4



P 5 . MnoZstvo Cena
Kéd polozky Popis MJ celkom jednotkova Cena celkom
i 2 3 4 5 6 7
78373380-
67 |1812 Odstranenie naterov z omietok stien ogkrabanirn m2 17,661 0,50 8,83
791 - Zariadenia vefkokuchyne 8,66
79179114-
68 (11011 Demontaz spordkov elektrickych kus 1,600 8,66 8,66
PRACE A DODAVKY M 682,75
M21 - 155 Elektromontaze 678,31
92121018-
69 |02051 DemontaZ spinaca rad. 1-7 -staré spinace kus 52,000 0,92 47,84
92121018- )
70 [02052 DemontéZ zasuviek 10/16 A 250 V-staré zdsuvky kus 14,000 1,10 15,40
92121018-
71 102053 DemontaZ zdsuviek 380V- staré zasuvky kus 2,000 1,69 3,38
92121019- DemantaZ vybavenia skrine rozvadzada ocefoplech.
=3 {15111 600x2000- stara skrifia kus 1,000 19,00 19,00
v Ho2121010- DemontaZ vybavenia skrine rozvadzaéa oceloplech. 400x600
315121 kus 3,000 10,02 30,06
92121020-
74 {53051 Demeonté? -svietidlo Ziarovkové IP20, 1x60W- staré svietidld {kus 57,000 1,77 100,89
92121020- '
75 |53056 DemontaZ -svietidlo Ziarivkové 2x36W- staré svietidla kus 11,000 1,88 20,68
92121020- Demontéa -svietidlo Ziarovkové 1x200W - vonkajsie- staré
76 {53057 kus 9,000 3,03 27,27
92121022 Demontaz vedenia uzemiiovacieho na povrch FezZn D 8-
77 |0ooz21 10mm, vratane svoriek m 228,850 0,32 73,23
92121022-
78 |03721 DemontaZz uholnika ochranného s dr¥iakmi do muriva kus 6,000 4,76 28,56
92121325-
79 |02011 Demontaz kébel. rozvodov, na stene, rost- staré rozvody m 1 200,000 0,26 312,00
M22 - 156 Montaz oznamovacich,signalizaénych a zab 444
92222037~
80 104531 Demontaz repro nastenn. kus 4,000 1,1 4,44
3208388
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ROZPOCET

Stavba.‘ Rekonstrukcia hasiéskej stanice vo Vrabfoch

" JKSO:

Objekt: SO 1 Rekonétrukc:a hasn‘.skej stamce
Cast: - ‘Qdsévanie vyfukovych plynov - ECO: R :
Objednévatel:. KR HaZZ v Nltre - 'Sp_;a'_cbva_l:j lng.Kudlik_ L
Zhotovitel: - Détum:20.10:2010 - L
Kéd polozky - Popis ""Cena galkoni
1 2 3. K
PRACE A DODAVKY M _ 34.018,49
M24 - 158 Montaz vzduchotechnickych zariédeni asu 33 998,24
92424001- Montaz ventilatora pre cdsévanie vyfuk. plynov, vrat. mont.
1 |00011 konzoly a elektro prisluSenstva kus 726,98(
MAT429 Ventilator 3-féz. 400V/50Hz, 7,5kW, IPS5, 3000 m3lh+ '
2 |1220701 konzoia a el. prisiudenstvo kus 2138,19
MAT429 Ventllator 3-faz.. 400V/50Hz, 7,5kW, |P55 1800 m3/h+
"~ 3 11220702 konzola a el. prisluienstvo kus 1 707,39
" 192424004- : :
-4 |00042 MontaZ zariadenia na odsavanie vyfukovych plynov- &3 kus - 1154,32
MAT429 Kolajnica 12,0m pre v02|d!é s0 spodnym vyfukom, boéné '
5 [4A01011 uchytenie kus 2-896,12
MAT429 Odséavacia jednotka s odsav, hadicou s balancerom a '
6 [4A01022 pneumat. hubicou kus 5 377,56
MAT429 | - o
7 (4A01023 | Teleskopicka konzola na upevnenie kofajnic na stenu kus. 579,80
92424004- |
8 00046 |Montaz zariadenia na odsavanie vyfukovych plynov- &.1,2 |kus 1-204,66
MAT429 Odsavacia kolajnica 6,0 m s doméekom a hadicou pre
g |4A01038 vozidla s hornym vfukom kus 8 571,22
MATA429 Teleskopickd konzola na upevnenie kofajnic na strop pre
10 |4A01040 vozidla s hormnym vyfukom . kus 734,28
92424004- : _ _
11 {00047 MontazZ zariadenia na cdsavanie vyfukovych plynov- &.4 kus 877,79
MAT429 Qdsavacia kofajnica 10,0 m s doméekom a hadicou pre
12 [4A010391 vozidla s hornym vyfukom - |kus 6101,34]
MAT429 Teleskopicka konzola na upevnenie Kofajnic na strop pre :
13.|14A01040 vozidld s hornym vyfukom kus | 346,201
92424008- 3 -
14 |0323 Montaz potrubia SPIRO d 160 m 115,08
MAT429 _ o )
15 (812920 Rura SPIRO d¢ 160 pozinkovana fm 97,50
MAT429 _ ’ '
16 (8129203 Rura SPIRC d 160, koleno 90 st., tesné k_us 45,44
MAT429 o il
17 |8129204 Zdaves pre montaZ potrubia d 160 kus - 28,56
92424008- :
18 {0325 MontéZ potrubia SPIRO d 200 m - 107,91
MAT429 '
19 (8130302 Rara SPIRO d 200 pozinkovana m 126,94
MAT429
20 (8130305 Rira SPIRO, redukcia 160/200 kus 20,88
MAT429 '
21 |8130307 Rura SPIRO d 200, koleno 90 st., tesné kus 63,32
MATA29 o
228130309 Zaves pre montaz potrubia d 200 kus 27,06
MAT429 _
2318144002 Rura SPIRO d 200, odbotka 45 st. 160/200, tesna kus 32,54
92424008-
24 (0327 . Potrubie SPIRQ dod 250 m 52,21




MAT429

25 |8130306 Riira SPIRO, redukcia 200/250 kus 1,000 12,16
MAT429
26 {813140 Rura SPIRO d 250 pozinkovana m 5,000 72,76
MAT429
27 (8131401 Rdra SPIRO d 250, koleno 90 st., tesné kus 2,000 53,22
MAT429
28 18144003 Rira SPIRO d 250, odbo&ka 45 st. 160/250, tesna kus 1,000 39,25
92424011-
29 [02531 Revizia elektrickych zariadeni kus 1,000 687,68
MCE - ostatné 20,25
G2400024-
30 |0101 Presun hmét pre M 24 do 500 m t 1,703 20,25

Celkom

34 018.49




ROZPOCET .

Stavba: RekonStrukcia hésiéskej—stanice vo Vrébl’o’ch

Objekt: SO 01 Rekon$trukcia hasiéskej stanice . JKSO:
Cast: Plyncinstalacia ' g€o: - oo
Objednavatel’” KR HaZZ v Nitre ‘Spracoval:  ing. Kudli_k o
Zhotovitel: . - T Datum:  20:10.2010
PG . o ‘Mnozstvo | Cena. i oo
| Ked po[oiky . Popis © “Gekom - | jednotiova | - ?éné_ceikqm
1 2 . 3 Nl BTN I
PRACE A DODAVKY HSV: 12,98
1-ZEMNE PRACE 12,98
27213220- _ ' i .
1 (1101 Hibenie ryh Sirka do 60 cm v horn. tr. 3 do 100 m3 m3 11,30
00117410- Zasyp zhutneny jam; Sachiet, ryh, zarezov aleho okolo
2 -[1001 objektov do 100 m3 m3 1,68
PRACE A DODAVKY PSV 1 048,56
723 - Vnitorny plynovod 945,03
72172312- :
3 10202 Potrubie plyn. ocel. rirok zév. Gier. spoj zvar 11353 DN 15  |m 118,12
72172312~
4 (0203 Potrubie plyn. ocel. rarok zav. &ier. spojzvar 11353 DN20 |m 42,06
72172312-
5 0205 Potrubie plyn. ocel, rirok zév. &ier. spojzvar 11353 DN 32 |m 33,82
72172312~
6 |02061 Potrubie plyn. ocel. rarok zav. dier. spoj zvar 11353 DN 65  |m 331,50
72172312- . '
7 |o2062 Rozdelovad plynu DN 100, L=1,8m lkus ‘82,73
72172315- S '
8 |0369 Chranitka plyn. potribia D 89/3.6 m 31,61
72172323- MontaZ a dodévka typizovane] skrinky preé osaderie = - ] :
9 (41011 plynomeru a regulatera ) ) kus 251,99
72172323 - _ g o )
10 19101 MontaZ plynovednych armatur s 2 zavitmi, ostatné typy G 1/2|kus 7.80
MATA22 . — - - .
11 |3A0101 Kohit gulovy na plyn -~ GK - 1/2" kus 7.00|
MAT422 ' :
12 [3A01011 Kot gufovy hadicovy na plyn - GHK - 3/8" kus 6,85|
72172323- : - :
13 {9102 Montéaz plynovodnych armatdr s 2 zévitmi, ostatné typy G 3/4|kus 5,40
MAT422 -
14 |3A0102 Kohut gulovy na plyn - GK - 3/4" kus 9,62
72172326- :
15 |0801 DemontaZ plynomerov PS 2,PS 6,PS 10 kus 5,00
72199872-
1g [3202 Presun hmét pre vn(t, plynovod v objektoch vidky do 12m  |% 10,025 10,53
724 - Strojné vybavenie 50,62
423 .
17 11201 Manometer plynovy 0-6 kPa kus 1,000 50,62
783 - Natery 52,91
78378342-
18 |[4140 Natery synt. kov. potrubia do DN 50mm dvojnds. a zakiad. |m 23,52
78378342-
19 {5150 Nétery synt. kov. potrubia do DN 100mm dvojnas. a zaklad.. |m 29,30
PRACE A DODAVKY M 265,42

M48 - Periodicke prevadzkové revizie

191,06




94848050-

172,41

18,64

74,37

20 |6042 Vypracovanie protokolu o tlakovej skiske plynovodu kus
94848050-
21 |8320 Prevedenie tlakove] skusky plynovodu nizkottakového kus
272 - Vedenie dialkové a pripojné - plynovody
27280343-
22 0040 Skaska tesnosti potrubia DN do 40 m 16,800
27280343
23 {0080 Skuska tesnosti potrubia DN nad 40 do 80 m 16,700

36.79

Celkom

37,58

1326,26




ROZPOCET

Stavba: Rekonstrukcia hasiéskejstanicevoVrébl’och RS L
Objekt: SO 01 Rekonstrukcia hasiéskej stanice .. - ° Ve K80

Cast: -~ R_ozvody stlateného vzduchu. ) o E¢O: LT
Objednavatel: . KR HaZZ v Nitre: - - e Spracoval: - Ing. Kudilk -
Zhotovitel: - e T o T T Dum: 20.10.2010°
P8I wed poloziy
PRACE A DODAVKY PSV.- : S - - 5456,88
722 - VnQtorny vodovod _ ' _ :_ _ _ _ . L 3928,04
72172213- ' - : ' i '
110211 Potrubie vod. z ocel. rirok zévit. pozink. 11353 DN 15 m 727,63
72172213~ . . .
2 0213 " Potrubie z ocel. rirok 24vit. pozink. 11353 DN 25 m 1.258,95
72172223 | ' '
3 |01 * [Armat. vodov. s 2 zavitmi, gufovy uzaver G 172 kus 125,34
: 72172229- . _
1. 4 |0226 Tlakové skiSky vodov. potrubia zavitového do DN 50 m 148,90
72172208 Rozvod stladendho vzduchu ; revi2|e nastavenie-a uvedenis o
5 (99041 do prev. ) _ kus 368,40
72199872- . ’ -
g (2202 Presun hmét pre vniit. vodovod v objektoch vysky do 12m  |% 128,82
724 - Strojné vybavenie - - . 1211,30
72172441- o ' '
7 11111 MontaZ kompresorov piestovych 90 |, 1,5kW kus 106,10
MAT427 Kompresor piestovy s 90! tlak. nédobou, max: 15 bar, 3,1 1/s,
g [1330201 1.5 kW kus 1 105,20
783 - Natery o _ ) : 317,54
ToarBa42- - . .
g [4340 Natery synt. potrubia do DN 50mm dvojnas. 1x email +zaki. |m 89,700 317,54 i

Celkom ' - _ o 5 456,88



ROZPOCET

Stavba: Rekonstrukcia hasitskej stanice vo Vrabloch
Objekt: SO 01 Rekonétrukcia hasiéskej stanice

Cast:

‘Stavebnda ast®

Objednavatet: - KR HaZZ v Nitre

IKSO:

" EGO: . -
- Spracoval: Ing. Kudlik .

Zhotovitel:. .. " . Détum: : 20.10.2010 " -
P.G . G iriozstvo | - Cena | Lo
N it il cokom_| jeanotioua | e ooken
: 2 o TR 7
PRACE A DODAVKY HSV 87 395,35
0 - ZAKLADANIE 372,85
38303281- 1t
1 [2110 Vyhot.l6Zka z piesku alebo z trosky-ochrana hydroizolacie m3 | 102,67
MAT583
3 311110 Piesok pre 16Zko a obsyp potrubia 0-4- It 270,18
1 - ZEMNE PRACE 2 588,63
00112220- .
3 |1101 Odkopévky a prekopavky nezapaZ. v hom. tr. 3 do 100 m3 m3 973,08
27216270- .
4 (1106 Vodorovné premiestnenie vykopu do 10000 m horn. tr. 1-4  |m3- 632,37
27297013- -
5 {1415 Poplatok za uloZenie vykopanej zeminy . m3| 802,82
00117410- Zasyp zhutneny jam, Sachiet, ryh, zarezov alebo okolo
g (1001 objektov do 100 m3 . m3 180,36
2-ZAKLADY 1517,28
25327131~ )
7 1111 Podklad so $trkopieskom s cementom- podkladny betén m3 41,99
00227157- :
g8 |1111 Vankis pod zaklady zo Strkopiesku triedeného m3 31,12
21127432 Zakladové pasy zo Zelezobetonu tr. B 25-B 30 (C20/25 -
9 |t117 C25/30} : {m3 313,56
21127432- Zakladové pasy zo Zelezobetdnu fr. B 25-B 30 (C20/25 -
10111171 C€25/30) - pod liniovym l'abom cm3 412 57
01127435- . : .
11 (1217 Debnenie zakladovych pasov drevené tradiéné, zhotovenie. -jm2 422 67
01127435:
12 11218 Debnenie zdkladovych pasov drevend tradiéné, odstranenie |m?2 111,63
01127436-
1131821 Vystuz zédkladovych pasov 10505 t 120,74
00228936- Kotvy pre vystuz do tmelu hi. 0-200 mm ocel 10505 do14
14 |3212 mm- ZB pésy kus 63,00
3 - ZVISLE A KOMPLETNE KONSTRUKCIE 12 824,55
01431023- Zamurovanie otvoru do 1 m2 pal. tehlami v murive
15 18211 akejkolvek hr. na maltu MVC m3 1132,43
01431023~ Zamurovanie otvoru do 4 m2 pél. tehlami v murive :
16 [9211 akejkolvek hr. na maltu MVC m3 618,05
01131123- . .
17 (1503 Murive nosné z tehdl dierovanych 25 P+D P12 MVC 2,5 m3 569245
01131223- .
18 11311 Murivo vypliové z tehdl dierovanych 44 P+D P1OMVC 2,5  |m3 1 868,52
011317186- :
19 [1130 Preklady keramické 238/80/1000 mm kus 44,43
01131716- .
20 11131 Preklady keramické 238/80/1250 mm |kus 234,13
01131716-
21 1134 Preklady keramické 238/80/2000 mm kus 106,08
01134224- Priecky z tehdl dierovanych P10 HR150mm 14X50X23,8
22 {3110 P+D m2 | 212196




01134224- Priecky z tehal dierovanych P10 HR115mm 11 ,5X50X23,8
23 |3111 P+D ' m2 676,49
01134224- Priedky z tehal dierovanych P10 HR80mm 11 ,5X50X23,8 ’
24 [3112 P+D _ m2 330,01
4 - VODOROVNE KONSTRUKCIE _ 3542,32
01141732 Beton stirzujucich pasov a vencov Zelezovy tr.'B 25 (C
25 1414 20/25) m3 1126,19
01141735- :
26 (1115 Debnenie stuZujucich pasov a vencov zhotovenie m2 813,59
01141735 . B
27 11118 Debnenie stuZujtcich pasov a vencov odstranenie m2 248,73
01141736- '
28 [1821 Vystuz stuZujucich pasov, vencaov 10505 t 635,21
01143032-
29 1414 Schodistové konstrukcie z beténu tr. B 25-B 30 m3 | 265 44
25343035~
30 |[1110 Debnenie schodisk akykoivek skion . {m2 40,64
25343035~ .
31 (1129 Qddebnenle schodisk akykolvek sklon me 7,70
31245131~ Podklad pod beténovi mazaninu z plynosilikatovych tvamic,
32 (43111 volne poloZzenim m2 38,02
MAT505 -
33 1321031 Por. tvér, YPOR P3-580 60x25x12,5 m3 357,80
5 - KOMUNIKACIE _ 5 085,72
122156476-  [Podkiad z kameniva hrub, drv. 32-63 mm s vypl. kamenivom o
34 12111 hr. 20 cm . m2 2081,02
© |00258479-  |Podkiad z kameniva drveného so zhutnenim frakcia 0-63
35 [1111 mm - 0.04b m3 2 181,03
22156483-
36 [1111 |Podklad zo &trkodrte 4-16 mm, hr. 10 cm m2 823,67
6 - UPRAVY POVRCHOV, PODLAHY, VYPLNE 5192102
01461240- :
37 |3399 Zaplnenie ryh v stendch cementovou maltou MCS5- po elektro m2 50,500 345,93
01461242- . _ '
38 {1221 Oprava vap. omiet. vnlit. stien hladkych 5-10% _|m2 1 970,735 1 852,49
31161247- Pripl. za zabudované omietniky k vnit. omietke zo suchych: .
30 [3185 zmes( m2 371,839 360,78
01161247- Ptfpl. za zabudované rohovniky k vnut. omietke zo suchych
40 |3186 zmes| m 86,245 270,81
01164247 )
41 131861 Pripl. za zabudované rohovniky k vonk. zatepl. systému m 479,200 1 475,94
01161247- ‘ '
42 14111 Omietka vnit. stien zo such.zm. hladké+cem. prednastrek  [m2 371,939 2 670,52
01161247- Omietka vnat. stien sanagnd, systém vratane nastreku, jadr.
43 (60151 a licovej omietky m2 167,440/ 3146,20
- |01162247- _ .
144 |5110 Onmietka vonk. stien silikatova hr. 2mm Skraban4 - biela m2 704,567| 7 78547[.
- [01162247- o ' :
45 [51101 Omietka vonk. stien sitikdtova br. 2mm $kraband - siva m2 87,38 965,64
01162247- :
46 151201 Omietka vonk, stien silikatova hr. 3mm ryhovand - Servena  Jm2 110,714): 128428
01162525-
4712005 Zateplovaci systém z XPS hr. 30 mm -ostenia bez omietky |m2 3388,17
01162599- ' _
48.{1303 Zatepl. systém stierka a polystyrén samiozh, hr. 30 mm mz2 2 149,34
01162599
49 (1310 Zatepl. systém stierka a polystyrén samozh. hr.100 mm m2 11 181,39
- j01162590- . .
50 {13101 Zatepl. systém stierka a polystyrén samezh. hr.150 mm m2 817,53
01182599- Zatepl.vonk sokla polystyr XPS-R hr. 60 mm bez povrchovej
51 130101 Upravy m2 80,833 1 965,05




01163131- Mazanina z beténu prostého tr, B 20 hr. 12-24 ¢m-
52 |5611 miestnosti m3 6,396 715,39
01163132- Mazanina z bet. vystuz. ocef.vidknami 25kg/m3 (C20/25)
53 |5711 hr.220mm, vrét. hladenia a néstreku- P01 m3 73,962 7 765,27
01163136-
54 12021 VystuZ beténovych mazanin zo zvarovanych sieti Kari t 0,183 225,51
01183245- Poter pieskocement. min. 25 MPa ocel. hladeny alebo liaty
55 10651 hr. 80 cm m2 32,780 389,43
01163247-
56 |7005 Nivelatna stierka podlahova hrabky 4mm m2 165,950 1 100,25
25363248-
57 [1713 VioZka do poter. | maz. zo zvar. sieti m2 32,780 81,62
01164294 Osadenie dvernych zérubni alebo rémov ocelovych do 2,5
58 12111 m2 kus 22,000 194,48
MAT553
59 300720 Zarubiia ocelova 60x197x10cm, 204,02 kus 5,000 105,00
MATS53 .
60 [300780 Zarubfia ocelova 80x197x10em, 203,04 kus 16,000 388,96
MATS53
&1 300780 Zarubiia ocelova 90x197x10cm, Z05 kus 1,000 26,52
01164899-
62 1111 Osadenie parapetnych dosék z plastickych hmét §. do 20 cm |m 1,800 7,88
MATG11
63 |9A02011 Parapeta viitorna komdrkova plastova $ir. 90 mm, S03 m 1,800 2547
01164898 Osadenie parapetnych dosak z plastickych hmat 8, nad 20
64 |1113 cm m 49,050 431,15
MATB1T
85 [9A0202 Parapeta vnitorna komaorkové plastova §ir.250 mm, S02 m 0,850 13,11
MATET1 _
66 |2A0205 Parapeta vnitorna komorkové plastova &fr.400 mm, SO1 m 48,200 791,44
9 - OSTATNE KONSTRUKCIE A PRACE § 542,08
22193511- Osadenie betén. odvod. #fabu sv.$.100 mm, do |62ka 2z
67 |2410 beténu hr.10 cm m 28,000 393,12
MATS592 Ztab odvod. polymérbetdn. bez spadu 1000x160x165 s liat.
68 |2786110 krycim roétom D400 kus 24,000 2 546,40
MAT592 Zl'ab odvod. polymérbetén. bez spadu 500x160x165 s liat.
69 (2786111 krycim rogtom D400 kus 8,000 582,40
MAT592
70 (278620 Celna stena pina odvod. Zfabu kus 16,000 169,76
00394194~ Montéaz ledenia lahk. radového s podlahami §. do 1 mv. do
71 {1031 10m m2 756,086 1 633,15
00394194~ Priplatok za prvy a kazdy dalii mesiac pouzitia le§enia k pol.
72 11191 -1031 m2 756,086} 461,21
00394184- Demantaz le$enia lahk. radového s podlahami 3. do 1 m v, g
73 11831 do10m m2 756,086 822 42
00394195-
74 |6001 Lesenie lahké prac. pomocné vys. podlahy do 1.2 m m2 217,860 204,54
01199801-
75 |1002 Presun hmét pre budovy murované vyiky do 12 m t 789,150 261998
PRACE A DODAVKY PSV 151 491,13
711 - lzolacie proti vode a vihkosti 36 951,86
71171147 Zhotov. izolacie proti zem. vihkosti poloZenim folie PVC
76 (1051 volne vodor. m2 453,807| 1 402,57
MAT283 Félia izotaénd proti zemnej vihkosti z maké&. PVC br. 1,0 mm,
77 |2E0053 profiradon m2 526,53 1921,84
71171147~ Zhotov. izolacie tiakovej poloZenim félie PVC volne zvisls - ’
78 {2051 dodateénd m2 148,92
MAT283 Foélia izola&na protl zemnej vihkosti z maké. PVC hr. 1,0 mm,
79 [2E0053 protiraddn m2 189,92
71171148 i
8o {1171 Zhotov. izoldcie poloZenim podkladnej textilie vodor. m2 453 907" 226,95




MATE93
81 |665120 Geotextilia polypropyiénova 300g/m2 m2 657,711
71171149-
82 [1172 Zhotov. izolacie poloZenim ochrannej textilie vedor. m2 226,95
MATSE93 : -
831665100 Geotextifia polypropylénova 200g/m2 m2 290,73
71171149- Zhotov. izolacie tlakovej pripevnenie izolacie kotviacimi
84 |1175 pasikmi 50 mm m 273,61
71171148- ‘
a5 (1271 Zhotov. izolécie tlakovej polozenim podkladnej textflie zvislej Im2 24,67
MATE93 '
86 |665120 Geotextilia polypropylénova 300g/m2 m2 44,27
71171148- '
g7 |1272 Zhotov. izolacie tiakove] poloZenim ochranne; textilie zvislej |m2 24,67
MATES3 '
88 [665100 Geotextilia polypropylénova. 200g/m2 m2 28,73
71171149+ lzolacia proti tlakovej vode vodor. krystalickou naterovou
89131111 hydroizolaciou - dodat, suterén ma 2.105,76
71171199-  |Hydroizoldcia suterénneho muriva plosnou tlakovou
90 {98041 injektaZzou polyuret, Zivicou m2 21 700,60
71171199- Hydroizolacia siterénneho muriva 2-radovou tlakavou
91 |98042 injektaZou polyuret. Zivicou m 7 637,17
71199871 Presun hmét pre izolacie proti vode. v objektoch vySky do 6
92 |1201 m % 46,79
_ 712 - Poviakové krytiny _ 10 439,97
71271233- Zhotov. povl. krytiny striech. do 10° na sucho foliou z PVC hr.
93 J3001 1,5 mm S im2 | 2 298,02
MAT283 o o
04 |220760 Félia strednd PVC vystuZena hr: 1,5:5.1300mm m2 4 411,09
71271236- Zaizol. prestupov v stred. rovine kruh. prierezu priem. do 300
95 |3115 mm : kus 16,59
171271236-
96 |3304 Zhotov. povl, krytiny striech do10° fal plechy sten lista r$ 50 |m 148,87
71271239 |Zhotov. povl. krytiny strizch do 10° na sucho z podkladnaj
9711171 textilie m2 380,70
. |IMATE93
-8 |665120 Geotextilia polypropylénova 300g/m2 mz2: 683,18
71271239- Zhotov. povl. krytiny strfech do 10° pripevnenie kotviacmi
9g {1176 {teréami kus 907,50
MATZ283 :
100|1F9046 - Hmozdinka tanierova +teleskop - 8 x 250 kus 1512,50
71299871- Presun hmét pre izolacie poviakové v objektoch vysky do 12
101]2202 m % 81,52
713 - Izolacie tepelné 25 731,93
71371311~ MontaZ tep. izolacie stropov rovnych spodom, pripevnenie
1021121 drétom -SDK podhfad m2 887,68
MATB31
10315C01531 Pas tepelnoiz. z mineral. viny, hr.80 mm ma. 1237.80].
71371312- o .
104[1111 Monta tep. izolacie podlah 1 x poloZenie m2 453,32
MAT283 Doska z extrud. polystyrénu 700 kPa, 42kg/m3 -
105]1G2503 1250%600x50 mm - m2 255814
MAT283 o '
108|1K0205 Doska polystyrénova podlahova EPS 100, hr.50 mm m2 260,74
71371313- :
1071111 Montéz tep. izolacie stien, prisypanie - suterén mz2 49,79
MAT283 .
108(1C0704 Doska z extrudovanéhio polystyrénu XPS 1250x600x80 mm  |m3 103,18
71371314- o
109[1151 MontéZ tep. izoldcie strisch, poloZenie na-sucho- strecha m2’ 1200,35
MATS31 Doska z mineraingj viny pre ploch. strechy 50 kPa- hr.100 |
110|5A1276 mm m2 4 875,38




A

MATSE31

Doska z minerlnej viny pre ploch. strechy 50 kPa- hr.140

111|5A1278 mm m2 551,514 6 706,41
71371319-
112]1120 lzoldcia tepelnd podlah, poloZenim PE folia m2 407,020 2 698,54
71371319-
113]1410 |zolacia tep. poloZenie parozabrany z PE folie 140g/m2 m2 573,680 4 566,49
71399871-
11413202 Presun hmot pre izoldcie tepelné v objektoch visky do 12 m |% 406,467 134,13
762 - Konstrukcie tesarske 1 238,83
76276243~ ObloZenie stien z dosiek OSB 3 pribijanych na zraz hr. dosky
115/1014 18 mm - vstavok m2 119,74
76276281- Zaklop stropov z dosiek OSB skrutk. na tramy na zvaz hr.
1160014 dosky 18 mm - vstavok m2 561,44
T6276282- Montéz stropnic z hranengho a polohr. reziva, prier. plocha
11712120 nad 144 do 288 cm2 m 224,25
MATG05
118i152440 Hranol SM 1 140x200 400-600 m3 333,40
763 - Konstrukcie - drevosiavby 2 086,89
76376311- Priecky sadrokart. s izol. hr 125 mm RIGIPS jednod. ocel
1199|2117 profif dosky 2x RB 12,5 m2 32,610 1 297,55
76376313~ Podhlady sadr. D112 zaves. 1-vrstv. ocel. konstr. CD, bez
12023101 tep. iz. GKBI 12,5 mm m2 32,780 708,38
76399876-
1213201 Presun hmét pre drevostavby v objektoch vysky do 12 m % 22,870 80,96
764 - Konétrukcle klampiarske 7 711,64
76476417- :
12211101 Plechova krytina z PZ plechu s polyester. do 30st. m2 18,400 282 62
76476417-
123]11011 UloZenie deliacej rohoZe pre odvetranie plechovej krytiny m2 18,400 257,23
MAT283 Strukturovana deliaca roho2 pre odvetranie plechovej krytiny
124|2C03011 hr. 8 mm m2 18,400 208,47
76476417-
125]1241 LINDAB tabul'z GZlabie, naroZie do 30st. m 10,400 41,18
76476433-
126|32201 Klamp. PZ farbeny pl. lem. mutrov r§ 100, K18 m 2,400 19,63
76476435- Klamp. PZ farbeny pi, Zflaby pododkvap. polkruh, r§ 200 di
127]22011 5m- K14 m 4,400 26,00
76476435- Klamp. PZ 2lab atyp. zaatikovy s premenl. vy3kou, 4hran, r3
128|32011 500, K05,6,7,8 m 83,300 2 640,61
76476435~
1298201 Klamp. PZ pl. Zfab haky kus 11,000 52,47
76476435- Klamp. PZ farbeny pl. Zfaby kotlik zberny pre riry o d-100,
1309211 K10 kus 7,000 436,31
76476435- Klamp. PZ farbeny pl. Zlaby kotlik konicky pre riry o d-80,
13192111 K08 kus 2,000 21,22
76476439-
132112101 Klamp. PZ farbeny pl. krycia lista nadpraZia bran r& 60, K15 im 26,160 92,61
76476439-
133[12102 Klamp. PZ farbeny pl. krycia lista nadpraZia bran r$ 125, €16 [m 26,160 141,79
76476439-
134112103 Klamp. PZ farbeny pl. krycia lista moru r$ 100, K17 m 15,100 70,52
76476441~
1350230 Klamp. PZ farbeny oplechovanie parapetov rs 200 -K04 m 10,100 06,46
76476441
136(0240 Klamp. PZ farbeny oplechovanie parapetov r§ 250 -K01, KOZ |m 40,610 350,87
76476441
1370250 Klamp. PZ farbeny oplechovanie parapetov r§ 330 -K03 m 7,100 76,11
76476442 :
1381260 Kiamp. PZ pl. oplechovanie rims r§ 400 - K13 m 52,800 523,25
76476443-
1390240 Klamp. PZ farbeny pl. oplechovanie mdrov r$ 500 -K 11 m 135,800 1 765,34




76476443-

14010250 Klamp. PZ farbeny pl. oplechovanie mdrov r§ 600 -K 12 m 6,52 90,30
76476445-

1414201 Klamp. PZ farbeny pl. riry odpadové kruhové d-80 -K09 m 6,90 49,20
76476445-

1424202 Klamp. PZ farbeny pl. riry odpadové kruhové d-100 -K10 m 36,500 373,03
76499576- Presun hmét pre klampiarske konstr. v objektoch vysky do

14314202 12m % 61,417 96,42

765 - Krytiny tvrdé 89,57

76576535- Mantdz prestresenia z polykarbonétovych platni- markizy

144 (6491 209 m2 14,22
MAT283

145|1HO110 Polykarbonatova platfia, 1 komdrkova hr. 10 mm, &ira m2 75,35

766 - KonStrukcie stolarske 15 064,49

76676662- Montaz okien kompl. zdv. do zamur. rdmov 1-krid. do

1482222 0,81m2 kus 17,000 9,35
MATG11 ’

147/4300005 Ckno plastové- Q01 785x575 O kus 3,000 279,18
MATGE11

14814300006 Okno plastavé- 002 785x575 OS kus 3,000 285,81
MATE11

1494300007 Okno plastové- 003 850x575 0S8 kus 5,000 492,90
MATG11

1504300201 Okno plastové- 009 575x575 OS kus 6,000 525,18
76676662- MontaZ okien kompl. zdv. do zamur. ramov 1-krid. nad

151j2223 0.81m2 kus 28,000 15,40
MATG11

15214300008 Okno plastové- 004,006 785x1470 O kus 10,000 1 492,00
MATE11

153143000081 Okno plastové- 005 785x1470 OS kus 5,000 748,20
MATE11

15443000082 Okno plastové- O07, 008 1000x1470 OS kus 4,000 645,00
MATE11

155(43000083 QOkno plastové- O11 1475x820 S kus 6,000 847 44
MATE11 Okno plastové- 014, 016 785x1470 O so sietkou proti

15843000084 hmyzu kus 2,000 288,40
MATSE11

157(43000085 Okno plastové- 015 785x1470 OS so sietkou proti hmyzu kus 1,000 149,64
76676662- Montéz okien kompl. zdv. do zamur. ramov 2-krid. do

158{22341 2,10m2 kus 1,000 0,55
MATE11

159|43000080 Okno plastové- 013 1800x800 posuvné+P kus 1,000 708,43
76676662 MontaZ okien kompl. zdv. do zamur. ramov 4-krid. nad

16022771 4,1m2 kus 1,000 0,55
MATG11

1614316101 Okno plastové- 010 1580x2900, 4-dielne, 3x P, 1xS kus 1,000 401,19
76676662-

1626354 Montaz okien kom. pevne zaskl. do 2,50m2 kus 17,000 9,35
MATGE11

163(4300501 Qkno plastové- G018 1000x425 P kus 4,000 27408
MATE11

164(4302001 Okno plastové- 017 850x550 P kus 5,000 320,50
MATE11

16514302501 Okno plastové- 019 1100x725 P kus 3,000 249,66
MATE11

166|4304001 Okno plastové 012 1475x820 P kus 5,000 762,60
76676666-

i67|1112 Monta2 dvier kompl. otvar. do zarubne 1-kridl. do 0,8m kus 20,000 118,60
MATG11

168|6178701 Dvere vnutorné piné laminat-orech 60x197, D8,9 kus 4,000 382,64
MATE11 Dvere vniitorné piné laminat-orech 80x197 s vetracim

1696178702 otvorom, D10 kus 2,000 305,04




MATE11

17016178901 Dvere vnatorné piné laminat-orech 80x197, D11,12 kus 12,000 119568
MATE11 Dvere vnutorné piné laminat-orech 80x197 s vetracim

17116180201 otvorom, D13 kus 1,000 134,45
MATG11

172[6281201 Dvere vnutorné celozasklené 80x197 laminat- orech, D14 kus 1,000 149,20
76676666-

17311122 Mantaz dvier kempl, otvar. do zarubne 1-kridl. nad 9,8m kus 4,000 26,32
MATGE11

174]6179001 Dvere vnitorné piné laminat-orech 90x197, D15 kus 3,000 269,43
MATB11 Dvere vnutorné plné laminat-orech 90x197 s vetracim

1756179002 otvorom, D16 kus 1,000 101,19
76676666-

176]11321 Montéz dvier posuvnych do zarubne 2-kridl. do 1,45m kus 1,000 9,08
MATE11 Dvere vnutorné piné laminat-orech posuvné dvojkridlove

17716178902 145x197, D18 kus 1,000 219,55
76676666-

1781413 Montaz dvier kom. otv. protipoZ. do zar. 1-kr, do 0,8m kus 4,000 41,76
MATE11 Dvere vnuitorné piné laminat-orech 60x197- protipoZiarne,

1796515001 D20, EW15/D3-C kus 1,000 185,67
MATE11 Dvere vnitorne piné laminat-orech 80x197- protipoziarne,

180{6515201 D1g, EW15/D3-C kus 2,000 371,34
MATB11 Dvere vnatorné piné laminat-orech 90x197- protipoZiarne,

1816515202 D16, EW15/D3-C kus 1,000 185,67
76676666-

182|14321 Montaz dvier kom. otv. protipoz. do zér. 2-kr. 1,75x2,2 kus 2,000 115,60
MATE11 Dvere protipo#. 2-kridl. 175x220, s 2/3 zaskl., vratane

183651960 zérubne, D03 EW15/D3-C kus 2,000 1 823,58
76676666-

184(9117 Montaz samozatv. na zarubefi ocefovi pri mont. komp. dvier |kus 7,000 54,95
MAT549

185(1A1102 Samozatvaraé TS 68 s ramenom strieborny kus 7.000 636,86
76676668- Montaz zarubni oblozkovych pre dvere dvojkridiové hr, steny

186(2121 do 170 mm kus 1,000 28,35
MATE11 Z&rubfia oblozkova laminov. br. steny 17 cm, 145x197, orech

187(8122301 pre posuvné dvere kus 1,000 130,87
76609876-

18816202 Presun hmét pre konétr. stolarske v objektoch vysky do 12 m{% 114,827 63,15

767 - Konstrukcie doplnk. kovové stavebné 28 323,78

176776764-

18812031 Montéz dveri plastovych jednokridlovych kus 2,000 11,06
MATE11

180}3A0138 Dvere plastové 1-kridlové D04 1000x2050 s 2/3 zasklenim  lkus 1,000 603,44
MATE11 Dvere plastové 1-kridlové D06 1000x2100 s &iastoénym

191}3A01381 vertikalnym zasklenim kus 1,000 658,70
76776764-

192j1243 Montaz dveri plastovych dvojkridlovych interier. kus 1,000 5,53
MATE11 Dvere plastové 2-kridlové s nadsvetiikom D02

19313A03741 1765x2060+750 s 1/2 zaskt. kus 1,000 1243,35
76776764- )

1947912 Monta2 kiuciek a titkov par 29,000 210,83
MAT549

195136400 Kfucka a stit dverovy par 29,000 684,40
76776764- Montéz dveri vstupnych, jednokridlovych, do ocel. ramovej

19682511 zarubne kus 1,000 46,92
MATS53 Dvere hiinikové vchodove zo sendvi€. panelov D05

19714074001 950x2100, vzhlad ako brany kus 1,000 471,92
76776764- Montaz zasklenej steny plastovej s jednokridlovymi dverami

198|82521 a nadvetlikom kus 1,000 5,53
MATE11 Interier. plast. zaskl. stena s 1-krid!. dverami, s nad a bog.

19613A03631 svetlikom D07 1,75x3,0 kus 1,000 933,89
76776764~ Montaz zasklenej steny hlintkovej s dvojkridlovymi dverami a

200182541 nadvetlikom kus 1,000 08,36




Exter. hlinik. zaskl. stena s dvojkridi. dverami a nadsvetiikom

plastov

MATS53
201[4079301 - D01 1765x2750 kus 1,000 1876,63
76776764~
202183021 MontaZ dveri ocelovych jednokridlovych kus 1,000 185,67
MATE11 Dvere vnitorné ping, kovové 80x197- protipoZiarne, D17,
20316515301 komaxit, EW30/D1-C B N kus 1,000 104,99
76776765-  |D+M garaz. bran Br01, vrat. D+M oc. kotv. ramu, nadpraziaal '
20411161 el. ovladania, 3270x4175 _ o fkus 2,000 5 644,88
76776765-  |D+M garag. bran Br02, vrat. D+M oc. kotv. ramu,.nadpra2ia a '
205[11162 el. oviddania, 3270x4175 kus 6,000 1377312
76776781-
2061110 Montaz vetracich mriezok, uchytenie na stenu kus 6,000 79,56
MATS53 Protidazdovd zallzia s osadz. rAmom so-sietkou, elox hlinik
2074447001 200X350, Z06 kus 1,000 92,84
MAT553
208|4447002 Vetracia mrieZka s osadz. ramom, elox hlinik 200X350, Z07 [kus 1,000 92,84
MATES3 Protidazdové.2allizia s osadz. ramom so sietkou, elox hiinik
20014447003 1200X%200, Z08 kus 4,000 371,36
76776799-  |Montaz atypickych stavebnych dopink. konstrukgii do 10 kg-
210(5102 ukonéenie podlahy bran kg 48,134 193,98
MAT132 ; _
211]303520 Uholnlk rovnorameniny 10000 40x40x3 mm t 0,482 1,07
76776799 B S '
1212|510581 MontaZ atypicke] ocel. striesky nad vstupom 1310x3080 kg 195,050 312,08
1 [wmaTez8 Atypicka ocel. strieSka z jakl. profilov 100x60x4, vrat. :
213|2B08011 kotviaceho materislu, Z09 kg 195,050 427,16
TE799876- Presun hmét pre kovové stav, doplnk. konstr. v objektoch
214|7202 vysky-do 12m % 352,119 193,67
771 - Podlahy z dlazdic keramickych & 308,61
T7177147-
': 215(4112 MontaZ soklov keram.rovnych do flexib.lep.do Scm m 128,000 707,84
MAT283 .
‘1216|1C4704 Liéta ukon&ovacia obkladu hlinikova |m 130,000 1082,00
MATS597 '
F217|3A1001 Dlazba 300 x 300 x 7 mm - Ltr, jm2 10,080 171,26
' 77177157
21815108 MontaZ podlah z diazdic keram, reZ. hlad. 300x300 do tmelu fm2 37,300 362,93
maTse7 ' " 2
‘1219|3A1001 Dlazba 300 x 300 x 7 mm - Ltr. m2 38,046 646,40
77177157- Montaz podldh z diazdic keram. re2. hlad. 300x300 do flex.
220151091 tmelu- gres m2 101,530 087,89
MATS97 '
221|3A1201 Dlazba 330 x 330 x 8 mm.- Dh, gres Lir. m2 103,561 2'249,34|
77199877- Presun hmot pre podlahy z diazdic v objektoch vySky do 12 :
222{1202 m % 54,789 90,95
775 - Podlahy vilysové a parketové 388,29
77577591 Montaz komplet parket podi laminat 3.nad100do150mm plév
223[9011 bez lep spoj systém clic m2 14,380 83,12
MATSE11 _
224|942036 Parkety laminat typ spoja CLIC, hr.8mm, tr. oderu AC4 m2 14,811 269,26
MATE11 .
225|955190 Folia PE pod parkety m2 14,811 3,55
MATE11 :
2261956110 PodloZka penova 3 mm m2 14,811 10,66
MATG14 Lidta parketové laminové drevovlaknita HDF soklova -
2271200100 2400x50x14mm Im 14,000 19,04
77599877- o o i
29815202 Presun hmdt pre podlahy viysové v objektoch vyéky do12m |% 3,857 2,66
776 - Podlahy povlakové 7 201,40
77577642- - |Lepenie podlahovych soklikov alebo list z mék&enych
229(1100 : m 174,500 104,70




MAT284

230149001 | Sokel 3/3 m 607,20
77577652- R . -]
231[1100 |Lepenie povlakovych podlah plastovych pasov m2 546,23
MAT284 B -
232|1A0301 Heterogénna PVC podlahovina hr.=2mm, trieda zéta?e 43  |m2 122501} -
77577652-  |Lepenie povlakovych podiah z pasov plastovych - : '
2331227 elektrostaticky vodivych m2 111,04
MAT284 Hom, elektrostaticka PVC podlahovina hr:=2mm, trieda a '
234 | 1A0853 zétaze 43, vrat. vodiv. pasok m2 331,52
77577659~ '
235(1100 Lepenie povl. podlah z plastovych pasov m2 336,73
MAT284 o _ .
23611022501 Podlahovina $portova hr. 4 mm, tr. zéfaze 33 m2 3924,26
77599877 Presun himét pre podlahy poviakové v objektoch vysky do 12 . ’
5237|6202 m : % 14,71
777 - Podlahy zo syntetickych hmot 407,05
77377751~ Padlahy z epoxid. 2 zloZk. stierky, odolné proti ropnym
238|00011 preduktom, oteruvzdorna m2 405,75
77398877- Presun hmét pre podiahy syntetické v objektoch vySky do 6 '
2306|7201 m % 1,30
781 - Obklady z obkladatiek a dosiek 4 694,07
77178141- i
2405015 Montaz obkladov vnut. z obklad. pérovin. 200x250 do tmelu. |m2 214252
MATE97
241|4A2501 Obkladatka 200.x 260 - L. m2 2185,38|
77178149- i :
24213111 Montaz plastovych profilov do lepidla, roh,vrat. mat. Im 196,30
77199878- Presun hmot pre obklady keramické v objektoch vysky do 12
243|1202 m % 160,27
783 - Natery 793,04
78378317- Natery ocel. kon&tr. pinost; polyuret dvcunas +2x email -
244 (5550 nové zarubne+Z09 " im2 196,25
78378322- Opr. natery kov. dopink. konstr. polyuret. ;ed +1x .
24514900 email+vysprav. - staré zarubne m2 61,61
78378381~ Natery omietok stien olejové dvojnasobné +1x emall +2x plne -
2462110 tmel. m2 134,34
78378381- .
247{2920 Opr néterov omietok stien OIEJOVé jednondsobné +1x emall m2 305,83
78378390-
2488|3811 Odmastenie chemickymi rozpu.%t’adiami m2 94,91
784'- Mal’by 4 059,71
78470442 Malba disp. 1 far. s bielym stropom 2x pagok. v miest.
2493271 do3,8m . m2 4 059,71
PRACE A DODAVKY M 28,27
M24 - 158 Montéz vzduchotechmckych zariadeni asu 28,27
92424008- Potrubie Kruhove spiralovito VInOte d 700 mm- odvetranie
2500001 WG m 28,27

Celkom

238 914,76
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PRACE A DODAVKY PSV. 16 748,59
_ 722 - Vnatorny vodovod 893,91
72172218- : ol
1 |2111 Ochrana potrubia izolaciou DN 16 m 42,00
MAT283 ' : '
2 17710082 |zolAcia potrubia 15x20mm s m 18,30
- 72172218 ' -
312142 Ochrana potrubia izol&ciou DN 20 m 105,28
MAT283 : :
Y|4 7710281 |izolécia potrubia 20x20mm m 53,58
72172218~ ' :
1 5 |2114 Ochrana potrubia izolaciou Mirelon DN 32 : m 318,15
1 [|maT283 | -

& |771120 Izolacia potrubia 32x20mm m 27,30|
- |72172218- | - o S
7 21158 | Ochrana potrubia izoldciou DN 40 m 113,71

MAT283 ; - -
8 |771148 Izol4cia potrubia 42x20mm m 39,75
72172218- :
9 2117 Ochrana potrubia izolaciou DN 63 m- 126,04
MAT283 _ :
10 |771188 [zol4cia potrubia 65x20mm - - m 49,80
731 - Kotolne 820,28
73173119- -
11 119011 Spétna montéZ pouzitych kotlov plynovych do G0KW Kus 470,02
73199873 ) o
12 | 1201 Presun hmét pre kotolne umiestnené vo vyske do 6 m % 350,26
; 732 - Strojovne 2072,27
o 73173211~ - -
13 |11391 ZdruZeny rozdelovag-zberat so stojanom kus 647,65
173173221- _ o
14.193011 |Montaz zasobnika vody -stojaty 200 | kus 75,97
MAT426 o :
15 {1G8008 Zasobnik akumuladny 2001 kus 1 004,00
73173233 : S
16.|18121 - |N&doby expanzné tlakové s membréanou 151 kus| - 92,84
73473233- |
- 17-115181 Néadoby expanzné tlakové s membranou 140 | kus 203,33
73173242-  [Cerpadla teplovodné obehové 30/7; 230V, 50Hz, 85-195kW,

18 {11002 0,2-0,95A, &tandard. kvalita kus 585,76

_ 73173242- Cerpadia teplovodné obehové 25/6, 230V, 50Hz, 85-195kW,

19 11003 0,2-0,95A, &tandard. kvalita kus 204,46

73173242-  {Cerpadlo cirkulaéné, 15, 230V, 50Mz, 36-99kW, 0,2-0,43A,
20 |23111 Standard. kvalita kus{ 152,16
73199873-
12112101 . Presun hmét pre strojovne umiestnené vo vyske do 6 m t 810
733 - Rozvod potrubia 4233,32




73173311-

22 (1303 Potrubie z rirok zévit. zvaranych beznych DN 15 m 427,50
73173311-

23 |1304 Potrubie z rdrok zavit. zvaranych beznych DN 20 m 281,14
73173311-

24 |1305 Potrubie z rirok zavit. zvaranych beznych DN 25 m 818,50
73173311-

25 |1306 Potrubte z rdrok zévit. zvaranych beZnych DN 32 m 1 544,55
73173311-

26 [1307 Potrubie z rdrok zavit. zvaranych beznych DN 40 m 275,56
73173311-

27 13081 Potrubie z rldrok zavit. zvaranych beznych DN 63 m 440,86
73173319-

28 (0217 Tlakova skadka potrubia z ocel. rirok do pr. 51/2,6 m 134,20
73173332-

29 [15011 Potrubie plasthlinikové PE-RT 16x2 mm z rarok v kotudoch |m 132,13
73173332~

a0 (15031 Potrubie plasthlinikové PE-RT 20x2 mm z rirek v kotiéoch |m 116,19
73199873~

a1 [3203 Presun hmoét pre potrubie UK v objektoch vysky do 24 m % 62,69

734 - Armatiry 4 384,
73173419

a2 (24129 Klapka spatné DN 25 kus 2,000 21,00
73173419-

33 24131 Klapka spatha DN 40 kus 2,000 41,86
73173421-

34 {1113 Ventil odvzdudiiovaci zévitovy vykur. telies V 4320 G 3/8 kus 10,000 19,20
73173422-

35 |1602 Ventil regul. zavit. termost. bez hlavice G 1/2 kus 21,000 362,04
73173422-

36 |1672 Hlavica oviddania termost. ventilov kus 21,000 266,91
73173423-

37 [1213 Ventily uzavieracie zévitové Ve 3001 G 1/2 kus 5,000 34,00
) 73173423-

38 11214 Ventily uzavieracie zavitové Ve 3001 G 3/4 kus 1,000 8,10
73173423-

39 (1215 Ventily uzavieracie zavitove Ve 3001 G 1 kus 5,000 55,00
73173423-

40 [121¢6 Ventily uzavieracie zavitové Ve 3001 G 5/4 kus 4.000 57,56
73173423-

41 1217 Ventily uzavieracie zavitové Ve 3001 G 6/4 lkus 11,000 184,26
73173423

42 14231 Ventily uzavieracie 8ikmé, dva vrty 1/4, vnatorny zavit, DN25 |kus 1,000 13,82
73173424-

43 1215 Ventily spatné zdvitové priame G 1 kus 1,000 9,80
73173425-

44 |11151 Ventily poistné zavitové P10-G 1 kus 1,000 53,60
73173426-

45 12231 Skrutkovanie priame regulaéné G 1/2 kus 21,000 252,00
73173429-

46 |1113 Kohity plniace a vypustacie G 1/2 kus 4,000 2412
73173429-

47 1114 Kohuty plniace a vypustacie G 3/4 kus 1,000 6,93
73173429

48 {12421 Filter zavitovy priamy s vnut. zavitmi G 1/2 kus 1,000 8,00
73173429-

49 [12441 Filter zavitovy priamy s vnit. zavitmi G 1 kus 1,000 11,02
73173429-

50 |12451 Filter zAvitovy priamy s vnit. zavitmi G 1 1/4 kus 4,000} 72,96
73173429-

51 112461 Filter zavitovy priamy s vnit. zavitmi Gt 1/2 kus 2,000 45,26




344,82

68,52

319,40

348,14

- 1732985

13,14

2958,54

5,33

115,80

- 28,38

45,73

113,82) -

337.52|

20232

421,28

818,72

236,84

495,15

47,97

73173429- _ _
52 |51121 Zmiegavacia armatira trojcestna so.servom DN 25 " |kus
73173442- ;
53 {11301 Manometer kus
73173444- .
{54 1111 Zartadenie na kontrelu tlaku v systéme kus
: 73173444- '
-} 55 [11102 Zariadenie na dopifanie systému pitnej vody kus
' 73173444- ' _
56 (11103 Zmékéovacie zariadenle, kapacita 6000 I/dH kus|-
73199873~ T
57 |4203 Presun hmét pre armatiry UK v objektach . vySky do24am |% _
736 - Vykurovacie telesa
73173515 | -
| 58 (8110 Vykur. telesd panel. 1 radové, tlak. skusky telies vodou kus
' 73173515- R
5918120 Vykur. telesa panel. 2 radové, tlak. skisky telies vodou kus
' 73173515- Montaz vyhr. telies oc.doskové Jednoduché bez odvzd. -11K
60 |9619 Hdo600/Ldd2000mm kus
. MAT484 Teleso vyh.doskové jed. typ 11K s jed.konverk.a krytmi HE00
J | o1 520811 L600 jkus
' 73173515~ Montaz vyhr. telies oc.doskové dvonté bez odvzd. -21K
62 9639 Hdo600/Ldo2000mm kus
MAT484 Teleso vyh.doskové dvojité s 1xkonverkt typ 21K s krytmi
63 |521061 HB00 L1000 kus
73173515- Montaz vyhr. telies oc.doskové, dvopté hez odvzd -22K
64 (9645 Hdo600/.do2000mm kus
MAT484 Teleso vyh.doskové dvojité s 2xkonverkt. typ 22K s krytmi
85 |521271 HB00 L6000 kus
MATA484 Teleso vyh.doskové dvojité s 2xkonverkt typ 22K s krytmi
66 {521311 HE00 L1000 kus
MAT484 Teleso vyh.doskove dvojité s 2xkonverkt. typ 22K s krytmi
67 |521331 H&00 L1200 kus
73173541-
68 |91151 MontaZ teplovzdudne]-vykurovace] jednotky ~Jkus
73199873 Presun hmét pre vykur. telesa UK v objektoch vysky do 12 - |-
69 |5202 m %
783 - Natery
78378342- -
70 {4140 Natery synt. kov. potrubia do DN 50mm dvojnés. a zdklad. [m

485,86

Celkom

485,86

16.748,59



ROZPOCET

Stavha: Rekon§trukcla hasitske]j stanice vo Vrébl’och .

JKSO:

Objekt: SO 01 Rekonstrukcia hasi¢ske] stanice
Cast: Vonkajsie spevnené plochy - CECOL
Objednévatel: ~ KR HaZZ v.Nitre: . ' . ‘Spracoval: Ing. Kudlik.
Zhotovitef: .- o - .Détum: 20102010 . 0
|20 B “‘Mnogstvo | Cena - | L.
Kéd poloZky Pep|§ E “celkom -] jednotiova Cena celkom
1 2 - 3 5 {f 6 7
PRACE A DODAVKY HSV" 28 434,67
1 - ZEMNE PRACE 5539,63
00112220- B
141101 Odkopavky a prekopévky nezapaZ: v hord. tr. 3do 100 m3  {m3. 131,171 797,62
27216270- | _ _
2 11108 Vodorovné premiestnenie vykopu do 10000 my horn: tr. 1-4  -Im3 131,174 768,66
27297913- o - _
3 {1415 Poplatok za uloZenie vykopanej zeminy m3. 131,171 1044 ,12|
27216270- Priplatok za kazdych daldich 1000 m nad 10000 m hom. tr. 1{ ' _
4 [1109 14 |m3 ] 1180,539 2 608,99
01163157 : . -
5 11003 Nasyp zo $trku riegneho 32-64 - okapovy chodnik m3 7,070 320,34
2. ZAKLADY 388,87
00228997~ " )
g 0111 Vrstva z geotextilie PP 300g/m2 prisypanim -m21 - 396,804 388,87
5 - KOMUNIKACIE . 18 812,44
22156476- - |Podkiad z kameniva hrub. drv. 32-63 mm s vypl. kamenivom
7 {2111 hr. 20 cm m2 2194 46
22156483-
g8 1111 Podklad zo 8trkodrte 4-16 mm, hr. 10 sm m2 808,47
22157611~ Dvojvrstvovy asfaltovy emulzny mikrokoberec EMKH; 17
g 52231 mm/EMKS; 8 mm ) m2 6 727,04
22158112~ Kryt cementobetoriovy vozoviek skupiny CB IV hr; 150 mm -
10 1416 dobetondvka ma2 84,89
22158113 Kryt cementobetonovy vozoviek skupiny CB IlEhr. 150 mm s
11 13311 metlikovou Gpravou - m2 280,14
22158113 Kryt cementobetonovy vozoviek skupiny CB IF hr, 200mm s
12 |3316 metiitkovou dpravou m2 8§ 149,33
22159621~ |Kladenie zamkove] dlaZby pre chodcov hr. 6 cm sk. A do 50
13 [1110 m2 m2 478,11
6 - UPRAVY POVRCHOV, PODLAHY, VYPLNE 268,77
01163131-
14 {3611 Mazanina z beténu prostého tr. B 20 hr. 8-12 cm m3 - 2,560 268,77
9 - OSTATNE KONSTRUKCIE A PRACE 3 424,96
22191656- Osadenie zahonového obrubnika betdnového do 162ka z .
15 [1111 beténu s bo&nou oporou m 74,545 374,22
MATS592 . :
16 |173061 Obrubnik bet. zahonovy 100x5x19 - f. siva kus 80,000{ 362,40
22191786- . |Osadenie chadnik. obrubnika betdnového stojatého s oporou
17 2111 do l62ka z betonu m 77,480 715,92
MATS592 |
18 | 174910 Obrubrik cestny 100x10x20 so skosenim 1,5x1,5 mm kus 80,000 451,20
22191810- LéZko pod obrubniky, krajniky, obruby z betdnu tr. B 12,5~ B ‘
19 1111 15 m3 10,406; 931,46
22191972- Dilatatné Skary rezané prietne, zaliatie Skar §. nad 3 do'9
20 |2211 mm- vonkajia spevnena ptocha m 57,100 328,33
22199822- .
21 4111 Presun hmat pre komunikacie, kryt beténovy t 475,33 261,43

GCelkom

28 43467



ROZPOCET

Stavba: Rekonstrukcia hasiéskej stanice vo Vrabloch

JKSO:

Objekt: SO 01 Rekonstrukcia hasiéskej stanice
Gast: . .Zdravotechnické inStalacie - - CEGO:
Objednavatel: KR HaZZ v Nitre. ‘ ' * - Spracoval: Ing. Kudilk - -
Zhotovitel:. ... R Datum: °20.10.2010- -
. Kéd poloi.ky . Pppis . 1 | : c_e_ikom .. '_19 dndtkov 4 _Ca.na cglkom
1 2 3 CB ] 7o
PRAGE A DODAVKY HSV 14 850,03
. 1 - ZEMNE PRACE 351743
27213120-
1 (1101 Hlbenie jam nezapa. v hor. tr. 3 do 100 m3 m3 345,85
2721322_0—
2 (1101 - Hibenie ryh $irka do 60.cm v horn. tr. 3 do 100 m3 m3 1.484,57
127215110- -
3 1101 Zhotovenie paZenia ryh pre podz. vedenie priloZné hl. do 2 m|m2 793,95
127215110-  |Odstrénenie paZenia ryh pre podz. vedenie priloZné hi. do 2
4 {1111 m - S m2. 421,71
27217410- _ o _
5 11101 Zasyp zhutneny jam, ryh, 3achiet alebo okolo objektu m3 204,82
00117510- ’
g 1101 Obsyp potrubia bez prehodenia sypaniny m3 2686,53|
2 - ZAKLADY 93,00
00227157~
7 |11t Vankiis pod zaklady zo Strkodvy m3 83,00] .
3 - ZVISLE A KOMPLETNE KONSTRUKCIE 5 798,06
27138612-
8 100061 Osadenie prefa Zumpy obj. 2m3 kus 116,91
MATS92
g |7980101 Zumpa Felezobetonova prefabrikovana objem V2m3 kus 546,04
27138694-
10 (11131 Montaz odluc¢ovatov ropnych latok, betdn, kus 25573
MAT422 Odlugovad ropnych latok, beténovy, prietok - 3 Ifs; 0,1mg/l
11 |6D01041 NEL : kus 4 876,38
4 - VODOROVNE KONSTRUKCIE 419,23
27145157-
12 3111 Lé#ko pod potrubie, stoky v-otv. vyk. z piesku a &trkopiesku  fm3 419,23
§ - UPRAVY POVRCHOV, PODLAHY, VYPLNE 409,77
01163131- Mazanina z beténu prostého tr. B 25-B 30 nr. 12-24 ¢m- pod
13 5711 Sachty m3 409,77
. 8 - RUROVE VEDENIA 3 433,70
27187131-
14 |31200 Montaz potrubla z kanaliz. rir tvr. PVC otv. vk. DN110 m 18,75
MA'_I'.'ZSG Rara kanalizaéna hladka hrdlovana PVC - 110x3,0x5000 -
15 |5A0104 4205 kus 51,48
27187131-
16 131201 Montaz potrubia 2 kanaliz. rtir tvr. PVC otv. wyk, DN125 m 35,88
MATZ286 RUra kanalizaéné hladka hrdlovana PVC - 125x3,0x1000 -
17 |8A0106 4211 kus 6,29
MAT286 Rdra kanalizagna hladka hrdlovana PVC - 125x3,0x5000 -
18 |5A0108 4215 kus 98,35
27187131-
19 (3121 MontaZ potrubia z kanaliz. rir tvr. PVC otv. vyk. DN160 m 194,48
MAT286 Rdra kanaliza&na hladké hrdlovana PVC - 160x3,6x1000 -
20 [5A0111 4221 kus 43,08




Rira kanalizatna hladka hrdlovana PVG - 160x3,8x6000 -

MATZ286
21 15A0115 4226 _ kus 14,000 460,32
27187138- MontaZ $achty kanalizat. z korugovanych rur- PVC-U DN
22 |3122 400 mm- R&1-5 m 10,000 31,40
MAT286
23 |3K80221 Dno Sachtove, DN 400 kus 5,000 167,00
' MAT286
24 |3K8152 PVC korugovana rira DN 400/2000 kus 5,000 155,75
27187225-
25 [1111 Monta# tvaroviek z tlak, PVC DN 110 v otvorenom vykope  |kus 13,000 32,63
MAT286 :
26 (506510 Koleno kanalizadné PVC d110/45° kus 5,000 7,30
MAT286
27 |506530 Koleno kanalizaéné PVC.d 110/87" kus 5,000 8,70
MAT286 :
28 |507010 Odbotky kanalizadné PVC d110/110 mm kus 3,000 11,43
27187225- E '
C 2911111 |MontaZ tvaroviek z tiak. PVC DN 125 v otvorenom vykope kus 21,000 54,81
; MAT288 _ 3 _
- .1 30 |506320 Kolano kanalizaéne PVC d 125/45° kus 13,000 23,53
1 |mAT286 - -
311506340 Koleno kanalizatné PVC d 125/87° kus 8,000 23,04
 {27187231- - _
32 [1111 MontaZ tvaroviek z tlak. PYC DN 160 v otvorenom vykope kus 12,000 31,32
MAT286
33 506600 Koleng kanalizaéné PVC d180/30° kus 2,000 6,64
MAT286
34 |506610 Koleno kanalizagné PVC d160/45° kus 2,000 744
MAT286
a5 |507040 Odboéky kanalizatné PVC d160/110 mm kus 1,000 6,06
MAT286 _ '
36 |507080 1Odbotky kanalizaéné PVC d 160/125 mm kus 6,000 34,74
MAT286 . '
37 |509120 Radukcia PVC nesGosova kanalizaénd - d125/160 kus 1,000 2,93
27186210- _
38 |1111 Skuska tesnosti kanalizatného potrubia DN do 200 vodou  |m 129,000 90,30
27189440- _ _ ' .
39 {2211 Osadenie bet. dielcov $achiet, skruZe rovné TBS 60/100/70/9 kus 4,000 228,96
I ImaT286 B ' _
40 [5A2001 Kénus prechodovy 1000/638 h=560 - kus 1,000 89,77
MAT286 '
41 |5A2028 Skruz Sachtova h=1000 - so stupackami kus 2,000 269,30
MAT286
42 |5A2052 DPno-Sachtové DN200 h=450 - MF200100 kus 1,000 328,80
27188910- | L
43 1211 -'|Osadenie poklopov liatinovych, ocel.-s ramom de 100 kg kus 2,000 36,66
MAT286 - -
44 |3K8112 Poklop liatinovy pochodzny tr.A 15, DN 400 - 175671 kus 2,000 204,58
27180010- - _ .
45 (3111 QOsadenie poklopov liatinovych, ocel. s ramom do 150 kg kus 4,000 81,20
MAT286 -
46 |3K8660 Pokiop liatinovy, bez ventilacie,ir.D, DN 400 - 233103 kus 3,000 43242
MAT286
47 [5A2502 Poklop liatinovy DE00 - B125/60:0/760 - MF710000 kus 1,000 158,66
9 - OSTATNE KONSTRUKCIE A PRACE 1178,84
27199827 :
.48 (6101 Presun hmdt pre potrubie z rar plast. a sklolam. v ofv. vk, t 45,709 117884
PRACE A DODAVKY PSV 8 150,23
721 - Vnttorna kanalizacia 1 130,87
72172117- Opr. PVC potrubia, prepojenle do stévajicej kanalozatného
49 |09671 potrubia kus 1,000 15,43




72172117-

50 (1105 Potrubie kanal. z PVC-U rir hrdlovych odpadné D 50x1,8 m 154,70
72172117~

51 |1107 Potrubie kanal. z PVC-U rir hrdlovyich odpadné D 75x1,8 m 97,92
72172117-

52 1109 Potrubie kanal, z PYC-U rir hrdlovych odpadné D 110x2,2  |m 385,59
72172117-

53 [1110 Potrubie kanal. z PVC-U rur hrdlovych odpadné D 125x3,2  [m 89,16
72172119-

54 |4105 Vyvedenie a upevnenie kanal. vypustiek D 50x1.8 kus 30,56
72172119-

55 (4109 Vyvedenie a upevnenie kanal. vypustiek D 110x2.3 kus 14,15
72172121- Padlahové vpusty s vod. odtokom DN 40/50 s nerez

56 |1401 mriezkou 115x116 a zapach. uz. kus 144,04
72172122

57 (4206 Zapachove uzavery pisoarové DN 50 kus 89,55
72172127

58 (3145 Ventilaéné hlavice novodurové pr. 110/600 kus 68,96
72172129-

50 (0111 Skiska tesnosti kanalizacie vodou do DN 125 m 29,04
72199872-

60 (1202 Presun hmét pre vnit. kanalizéciu v objektoch vysky do 12 m|% 11,77

722 - Vnitorny vodovod 367552

72172213~

&1 |0212 Potrubie vod. z ocel. nirok zavit. pozink. 11353 DN 20 m 2,00 21,34
72172213-

62 |0213 Potrubie vod. z ocel. rirok zavit, pozink. 11353 DN 25 m 17,80 293,34
72172213~

63 0214 Potrubie vod. z ocel. rirok zavit. pozink. 11353 DN 32 Im 5,50 98,84
72172213-

64 |0216 Potrubie vod. z ocel. rirok zavit. pozink. 11353 DN 50 m 30,20 763,76
72172217-

&5 33111 Potrubie vodov. z rirok plastovych -polybutén DN 15 m 63,000 516,60
72172217-

66 33t21 Potrubie vodov. z rirok plastovych -polybutén DN 20 m 47,200 615,96
72172217-

67 133131 Potrubie vodov. z riirok plastovyech -polybutén DN 25 m 11,000 182,60
72172218-

&g {2111 Ochrana potrubia izolaciou DN 15, hr. 15mm m 63,000 166,32
MAT283

69 |7710081 lzolacia potrubia 15x15mm m 63,000 3591
72172218-

70 12112 Ochrana potrubia izolaciou DN 20, hr. 15mm m 49,200 129,89
MAT283

71 |7710281 tzolacia potrubia 20x15mm m 49,200 33,46
72172218-

72 (2113 QOchrana potrubia izolaciou DN 25, hr. 15mm m 28,800 76,03
MAT283

73 |7710681 lzoldcia potrubia 25x15mm m 28,800 27,07
72172218-

74 12116 Ochrana potrubia izolaciou DN 50, hr. 15mm m 30,200 86,37
MAT283

75 |7711681 Izolacia potrubia 50x15mm m 30,200 4409
72172222-

76 |1131 Armat. vodov. s 1 zavitom, ventil vytokovy G 1/2 kus 6,000 26,52
MAT422

77 1305060 Kohtik piniaci a vyptstaci K310 DN 20 kus 2.000 12,94
MAT422

78 {3A0901 Kaohtt gulovy na vodu - GK 00 320 015 - 472" kus 4,000 15,36
72172222

79 19105 MontaZ vodov. armatur ostatnych s 1 zdvitom G 6/4 kus 3,000 474




MAT422
80 |3A0905 Kehit gulovy na vodu - GK 00 320 140 - { 1/2" Nkus|. 48,21
72172224- Armatiry poziare, hydrant $achtovy K522 D G 3/4 s )
81 [1132 vybavou . kus 9,66
72172224- '
g2 11133 Armatiiry poZiafne, hydrant $achtovy K 522 D G 1 s vybavou |kus 12,79
72172229 .
83 0226 Tlakové skigky vodov, potrubia zévitového do.DN 50 m 196,14
72172229- _
"84 |0234 Preplachovanie a dezinfekcia vodov, potrubia do DN 80 m 125,46
: 72199872- _ N B}
1 85 |2202 Presun hmbt pre vnit. vodovod v objektoch vydky do 12m - |% 3z212]
726 - Zariad'ovacie predmety 3443,84
72172511- :
gq |14171 Splachovad pisodru bateriovy tlagidlovy |kus 3,000 214,50
72172511- - - '
87 |9305 Monta# zachodovym mis kombinovanych - Jkus 4,000 107,20
MAT642 o '
88 |3E0831 WC keramické, kombinatné, f. biela, $tandard. kvalita " |kus 4,000 350,08
MAT642 B o
80 |3E9009 Sedadlo biele, stand. kvalita kus 4,000 93,96
72172512 :
o0.(2100 Pisoarové zachody z diturvitu $tandardna kvalita bez nadrze |kus 3,000 402 69
72172521- Umyvadlo z diturvitu so zdpach. uzdv., § 550, &tandardna '
"81 |2200 kvalita . o kus 7,000 237,44
72172522- L
02 |4136 Varia ocelovéd smalt. dl. 1500 mm so zépach. uzav. kus 2,000 281,82
72172524- : ' -
93.19104 Mont&2 sprchovej vanitky “kus 2,000 100,24
MAT552
94 |1D0301 Vanitka akrylét., biela, 900x800, Stand. kvalita Jkus 2,000 268,08
72172531 MontaZ drezov smalt, nerez, polypropylén. jednod :
85 (9201 velkokuch.so zapach uzavier Jkus 1,000 21,46
MATS52 Jednodrez s odkvapnou doskou 780x435, so zapach. _
9513136001 uzavierkou kus 1,000 89,77
72172533- MontaZ vyleviek keramic., liat, a i. hmoty bez vytok armat. a
o7 |91 splach nadrze kus 1,000 20,67
MATE42
98 |711000 Vylevka keramickd typ biela kus. 1,000 165,79
72172581- _
99 (9402 MontéZ ventilov rohovyeh G 1/2 kus 18,000 92,52
MATSE51 o -
J100[410800 Ventil rohovy TEBY 1/2 vrSok TE13: kus 18,000 91,26
72172582- |- ) C
1010200 ~ |Batéria drezova nastenna G 1/2 Standardna kvalita. kus 1,000 56,22
72172582 : R _
10210300 Batéria drezova stojankova G 1/2 Standardnd kvalita- kus 1,000 60,98
72172582- ' ' .
10311300 Batéria umyvadiova stojankova G 1/2 Standardna kvalita kus 7,000 412,65
72172683 ’ .
10410200 Batérta vatiova nastenna G 1/2 x 150 Standardna kvalita kus 2,000 164,08
72172584~ )
105|0200 Batéria sprehovd néastenna G 1/2 standardna kvalita kus 2,000 160,54
72172508-
1060123 Dvigrka pristupové k.instalaciam z plastov 30/30 kus 2,000 12,32
72199872 Presun hmbt pre zariad. predmety v objektoch vysky do 12
107/5202 m ' % 34,088 10,57

Celkom

23 000,26



ROZPOCET

Stavha: Rekonstrukcia hasiéskej stanice vo Vrabfoch'

Objekt: 30 02 - Elektricka pripolka NN.

Objednavatel: KR HaZZ v Nitre -

JKSO:
CUESO!

- - Spracoval: " Ihg. Kudlik ~

Celkom =

Zhotovitel: . Détm: 20.10.2010- -
P.C - . o R A v L .:.
Kdd polozky - Popis - -7 -Cenacetkom |
1 2 I —
PRACE A DODAVKY M .1 568,99
M21 - 155 ElektromontéZe 1 229,33
92121005- Demontaz jestvujicej vzdusnej el. pripojky, vrat. demontaZe
i (02121 konzoly kus 521,90
92121010- : '
2 |oo0s Ukonéenie vodiéa v rozvadzadi a zapojenie 35 kus 10,44
92121012~ y
3 10102 Vlozka poistkova, noZova do 500V 3 kus - 0,52
MAT358 1 o b
4 |5702042  |Poistka noZova PHN1 : 06946 - 160A gG fkus 14,10
92121019~ | '
5 |o0211 - MontéZ elektromerového rozvadzada RE _ kus 52,19
MAT357 Rozvodnica elektromerova In=100A, IP34D/20, s istitom o
6 |530H0091 LST-100B kus L 469,71|
192121018- - . :
7 (1551 MontaZ skrine rozpojovacej VRIS LilLK kus 36,53
~ |MATE21 o - ) .
8 |AN34517 Rozvadza® VRIS 1/200 ZN kus| - 5219] -
_|92121080- o R ' .
9 1071 Kabel 1kV volne uloZeny AYKY 4x35 m’ 28,75|
MAT341 )
40 |410M110 Kabel Al : 1-AYKY-J 4x35 m 43,00
M486 - 202 Zemné prace vykonavané pri externych mon 339,66
I 92148020
1 11 |0883 _|Kablové ryhy sfrky 80, hibky 120, zemina tr. 3 ) m 169,02
|- |92146046- | - _
12 |0022 - |Zrladenie kablového l6zka 65/10 cm, pieskom m 35,64
: MATS583 _
13 1311110 : |Piesok pre 162ko a-obsyp potrubia 0-4 t 46,98
. 92146046- .
14 {0012 Zakrytie kablov vystraznou féliou PVC Sirky 33 cm m 1,80
) MAT283 Vystrazna PVC-P fdlia hr.0,30mm,%.30cm bez potiade
15 (230232 tervend-silnoprid kéble m 1,62
92146056- _
16°|0883 . Zasyp ryhy Sirky 80, hibky. 120, zemina tr. 3 m. 84,60




'ROZPOCET

Stavba: Rekonstrukcia hasitskej stamce VO Vrébl’och

. JKS_O: :

Objekt: SO 03 Oplotanle o )
N o 'ECO
Objednévater:_ KR HaZZ v Nitr'e R " *-Spracoval: ' Ing: Kudlik. " -
Zhotovitel: S | Datum:'20.10:2040.% -
P¢1 keod potoky " Popis
1 2 : . R
PRACE A DODAVKY HSV 2079,46
1 - ZEMNE PRACE 112,80
23116310- _ -
1 (1114 |V¥kop jamiek bez vymeny pody do 0,125 m3 v rovine kus 112,80
3-2ZVISLE A KOMPLETNE KONSTRUKCIE 1 966,66
01533817- S -
2 [1122 Osadzovanie stipikov plot. ocel. do 2,6 m so zabet. |kus 552,48
1MAT313 Stipiky plotové z ocefovych rirok poplastované d=48 mm,
3 [2A1440 2,5 m, f. biela kus 168,98
MAT313 Stiplky plotové z ocelovych rirok poplastované d=48 mm, ‘
4 [2A1441 2,75 m,f. biela ) |kus 602,82
01533817- Osadzovanie Sikmych vzpier stipikov plot. ocel. do 2,6 m so '
5 [11221 zabet. kus 92,08
MAT313 Vzpera plot. stipika, z oc. rirok poplastované d=48 mm, 2,5
g [2A1473 m, {. blela kus 96,24
01533817-
7 |11224 Osadzovanie podhrabovej dosky oplotenia kus 61,92
MATS592
8 13314401 Doska podhrabové 2515x250x35, siva kus 201,60
01533817-
o |11228 Vybtranle stipikov plot. ccef. do 2,6 m zabet. kus 107,50
23133895-
10-[0122 Priplatok za smerové zakryvenie trasy nepravidelné qm 83,04
PRACE A DODAVKY PSV - 997,82
767 - Konitrukcie dopink. kovové stavebné. 997,82
| |76776791- S
11111170 MontaZ strojovéha pletiva bez napin. drotov, vySky do 2,0m |m 374,85
1 MAT313 Pletive zvarané, poplast, vy.200 cm,oko 100x50 drét2,5 |
112 |2A1245 mm, bal. 25m, biela thus 552,60
' 76776791 Demontaz drotengho pletiva so étvorcovyml okan"_u wikydo | -
11311812 20m - m 61,60
T |76799876- Presun hmdt pre kovové stav. doplnk ongtr. v objektoch E
14 [7101 vygkydo 6 m It 8,77

Celkom

.3 077.28







Rekapitulacia objektov stavby neopravnené vydavky ©

Rekonétrukéia3 ba's_i:"_:é._ke] stanice vo Vrabloch

Stavba:
Objednévatel:  KRHaZZ v Nitre,Dolnotermanska 64,949 11 Nitra.
Zhotovitel; S o ; B T
[ Ked | e Zakazka o 7 ‘Géna bez DPH: | BH: ] CenasDPH |
skupina o j . _
vydavkov Rekonstrukcia hasiéskej stanice vo Vrabfoch 66 546,24 13 309,25 79 855,49
$0-01 Rekonstrukcia hasiéskej stanice vo VrabFoch 25 530,15) 5106,03| . 30 636,18}
717002 2. Elektroindtalacia NN 2071294} . 414259 24 855,53
717002 6. Slabopradové rozvody 4 817,21 963,44 5 780,65
Rezerva 41 (16,09] - 8 203,22 49 219,31




ROZPOCET
Stavba: Rekonstrukcia hasitskej stanice vo Vrabloch
Objekt: SO 01 Rekonstrukcia hasicskej stanice |

Cast:

Elektroinstalacia NN -

Objednavatel; KR HaZZ v Nitre' -

JKSO: -

ESO:

Spracoval: Ing. Kudilk . -

Zhotovitel: . - ' Détum:  20.10.2010
p.& : i :Mnogstvo - | - i .
. Kéd pgtoiky N P.o.pls | cokom ] jedn Cg_na celko
1 2 . 3 5 EEAE 7
PRAGE A DODAVKY PSV 7,83
791 - Zariadenia vefkokuchyne S 7,83
79179114 Montaz sporakov elektrickych- premiestnenie- jestvujuceho -
1 11101 sporaka ’ Kus 7,83
PRACE A DODAVKY M 20 705,41
M21 - 155 Elektromontaze 20 153,50
92121001-
2 0101 Lista el-int PVC do %. 20mm m 108,20
MAT345 _
3 |7101000 Lista ekingt PVC miniZlab 080956 ; MIK 10/16, biely m 57,40
92121001- i
4 (0102 Lita el-int PVC do &, 40mm m 198,55
MAT345 _ :
5 {7101006 Lista el-inét PVC miniZlab 035587 : MIK 16/40, biely m . 42,30
MAT245 Lista el-inét'PVC miniZlab 004865 : MIK 40/40, biely, '
6 [710101C samozhasavy m - 180,05
MAT345 I
7 |7181060 - koncovka MIK 004879 : SE 16/40, biela kus 1,05
- |mAT345 _ o _ '
1 -8 |7181061 - spojka MIK 004953 : SK16/40, biela kus 10,20
- IMAT345
¢ [7181064 = uhol plochy 90° MIK 004958 : SFW 16/40, biely kus 2,25
MAT345 s
10 |7181100 - koncovka MIK 004981 : SE 40/40, biela kus 0,78
- IMAT345 - -
11 7181101 - spojka MIK 004955 : SK 40/40, biela kus 48,10
-[maT345 . i _
12 |7181102 - uhol vonkaijsl MIK 023004 : SAE 40/40, biely kus 2,34
MAT345 o ot :
13 [7181104 - uho! plochy 90° MIK 023003 : SFW 40/40, bisly |kus 1,35
92121001- o '
14 '|0311 Skatula KO odboéna kruhova (D68) bez zapojenia kus 243,35
MAT345 I
15 {604T000 Skatula KO 68 odboéna : 4FF 050 77, s vekem kus 26,70
MAT345 .
16 |604TO05 Skatula KO 68 odbotnd : 4FA 249 43/C (D72x42) kus 112,80
MAT345
17 16047008 Skatula KO 97 cdbotna : 4FF 050 78, s vekom kus 2,75
92121007-
18 (20211 Montaz vykonového vypinata kus 5,74
MATS21 .
19 |AN160531  [Vykonovy hlavny vypinad TKV - 126/3 kus 33,40
92121007-
20 (20212 Montaz hlavného vypinada kus 26,10
MAT358
21 4402030 Spinat 3-pél 32A - 34341 : APN-32.3, 400V-AC (3MD) Kus 31,18
92121011-
22 [0001 Spina& nastenny, zapusteny 1P20-44, rad.1 kus 47,69
MAT345 -
23 |350A201 Spinad rad.1, IP44, kompeltny, bisla kus 46,55




T A

92121011~

24 0004 Spinaé nastenny, zapusteny 1P20-44, rad.6 kus 10,04
MAT345

25 |374A201 Prepinac rad.8, IP44, kompletny, biela kus 4,000]¢ 23,72
92121011-

26 |0041 Spinaé zapusteny P20, rad.1 Kus 32,63
MAT345

27 |300L481 Spinaé rad.1 IP20, kompletny, biely kus 13,000 20,28
92121011-

28 10043 Spinac zapusteny IP20, rad.5 kus 10,000 25,10
MAT345

29 [313A411 Prepinaé rad.5, IP20, kompletny, biely kus 10,000 2510
92121011-

30 |0045 Prepinaé zapusteny IP20, rad.6 kus 12,000 30,12
MAT345

31 |324A401 Prepinaé rad.6, IP20, kompletny, biely kus 12,000 20,52
92121011-

32 |0046 Prepina¢ zapusteny IP20, rad.7 kus 7,000 17,57
MAT345

33 |327A401 Preplnac rad.7, IP20, kompletny, biely kus 7,000 21,98
92121011-

34 {0081 Spinaé - Spordkova pripojka nastenna, rad.3 kus 1,000 5,22

35 |[MAT345 308 |Spinage rad.3 - spordkové pripojky 400V/M16A, IP20 kus 1,000 12,85
92121011-

36 1012 Zasuvka zapustena [P20, x-nasobna 10/16A - 250V ks 43,000 331,86
MAT?345

37 [410A401 Zasuvka 2-nés., biela kus 39,000 111,93
MAT345

28 [415A401 Zasuvka 2-nés., s prepétovou ochranou, biela kus 4,000 120,40
92121011-

35 |1031 Zésuvka nast, zapust IP41-46, x-nasobna 10/16A - 250V kus 18,000 69,48
MAT345

40 420A021 Zasuvka 1-nas. IP44, biela kus 18,000 44,10
92121011-

41 (1061 Zisuvka nastennd 16A - 380V, 3P+Z kus 4,000 20,88
MATS21

42 |ANZ3225 Zasuvka trojfazova 400V/16A, IP44 kus 4,000 14,04
©62121011- '

43 |1155 Privodka trojfazova IP67, 63-125A/500V, 3P+Z (+N) kus 1,000 522
MAT358

44 (0220500 Privodka 400V/63A vstavana 3P+PEN, IP67 kus 1,000 28,58
02121012-

45 (0104 - |VioZka poistkova, valcova kus 2,000 1,04
MAT358

46 | 5680004 Poistka valcova 10x38 - 06691 : PV10 2A gG kus 2,000 0,86
92121012

47 104011 Isti& modulovy 1-pdl. do 25A kus 28,000 160,72
MAT358 .

48 5101010 Istié LPN-6B-1 kus 3,000 10,83
MAT358

49 |5101012 fstié LPN-10B-1 kus 16,000 49 60
MAT358

50 9101014 Istié LPN-16B-1 kus 9,000 26,28
g2121012-

51 [04511 Isti¢ modulovy 3-pol. do 25A kus 18,000 103,32
MAT358

52 15301014 Istié 3-polovy 34020 - 10kA (3MD) LPN-16B-3 kus 7,000 70,63
MAT358

53 15301015 Isti¢ 3-pdlovy 34021 - 10kA (3MD) LPN-20B-3 kus 1,000 11,29
MAT358

54 15301016 Isti¢ 3-pSlovy 34022 - 10kA (3MD) LPN-25B-3 kus 2,000 23,58
MAT358

55 {5306011 Istit 3-pdlovy 34037 - 10kA (3MD) LPN-5C-3 kus 8,000 149,28




.\J_

92121012-

56 |06011 Montaz odpojovacich poistiek kus 6,00 75,18
MAT358

57 |5685002 Prepojka skratova 13198 : ZPV'i4, pre OPV14, SPV14 kus 3,00 342
MAT221

58 |AN148361 Poistkovy odpojovaé OPV14/3 kus 1,00 20,89
MAT921

59 |[AN148362 Poistkovy odpojovaé OPV10/2 kus 2,00 14,00
92121013-

&0 00011 Instaladny stykad 40A kus 1,00 12,53
MAT358

&1 [2110101 Styka& RSI-40-40-A230-M kus 1,00 49 46
92121013-

62 00021 Instalagny stykad 25A kus 10,00 125,30
MAT358 g

63 {5381F211 Kontakt pomocny PS-RSI-1100 kus 11,000} 197,12
MAT358

64 |5800101 stykat RSI-25-40-A024-M kus 10,000¢ 285,00
92121015- i :

65 (00011 MontaZ ingtal. relé tkus 3,000/ 17,22
MAT358

66 6500011 Ingtal. relé RPR-08-002-X230-8E kus 3,000 56,49
92121015- :

67 |04321 Monté&2 prepétovej ochrany Kus 1,000}: 12,53
MAT358

68 |56000011 Prepafova ochrana tr, B+C SJBC-25E-3N-MZS kus 1,00 48210
92121015-

69 |05031 MontaZ pridového chraniéa kus 12,000 150,36
MAT358

70 |55010101 Chrani¢ pradovy OLI-16B-1N-030A kus 5,00 187,80
MAT368

71 15510031 Chréanié pridovy OF1-25-4-030AC (4MD) kus 7,000[ 253,82
92121019- i

72 10051 Montaz rozvadzada RH kus 1,000|: 125,26
MAT357 :

73 |014F0021 Skrina ocel.plechova, 160 TE, IPGS, 800x800x300 kus 1,000] 229,64
MAT358

74 14400C101 Modulovy system rozvadzaca kus 1,00 2 849,57
MAT358

75 14400C102 Kryt modulového systému s vyrezom 45 mm, v=150 mm kus 2,00 25,06
MAT358

76 |4400C103 Kryt modulového systému s vyrezom 45 mm, v=200 mm kus 2,00 25,06
92121019-

77 100511 MontaZ rozvadzada R1 kus 1,001 52,19
MAT357

78 [014F0031 Skrifa ocel.plechova, 18 TE, IP§5, 300x300x150 kus 1,0004: 43,84
MAT358 :

79 |4400C107 Modulovy systém rozvadzada kus 1,000} 520,86
MAT358 -

80 (4400C108 Kryt modulového systému s vyrezom 45 mm, v=200 mm kus 2,000 4,60
92121019-

a1 |00512 Montaz rozvadzata R2 kus 1,00 52,19
MAT357

82 1014F0032 Skrifa ocel.plechova, 24 TE, IP65, 400x400x150 kus 1,000| 156,57
MAT358 ‘

83 [4400C105 Modutovy systém rozvadzada kus 1,000|: 318,36
MAT358

84 |4400C106 Kryt modulového systému s vyrezom 45 mm, v=150 mm kus 2,000 584
92121020-

8511014 Svietidlo Ziarivkové stropné IP20, 1x58W |kus 180,09
MAT?348 :

86 12B0840 Svietidlo Ziarivkové prisad/zaves IP20,1x58W, T8 kus 23,000 802,37
92121020- :

87 |1035 Svietidlo Ziarivkové stropné IP20, 1x36W kus 19,000[: 148,77




MAT348

ag |2B0807 Svietidlo Ziarivkové prisad/zaves IP20,1x36W, T8 LA kus 5,000 107,55
MAT348 Svietidlo Ziarivkové prisad/zaves IP20,1x36W, T8 s

89 |2B080T1 akumulatorom na 1h kus 5,000 253,70
MAT348

00 |2B0838 Svietidlo Ziarivkové prisadizéves IP20,1x36W,T8 LB kus 8,000 205,20
92121020-

g1 1103¢ Svietidlo Ziarivkové stropné {P20, 2x36W kus 9,000 70,47
MAT348

92 |2B0877 Svietidlo Ziarivkové prisad/zaves IP20,2x36W,T8 Kus 9,000 248.40
92121020~

a3 (1040 Svietidio Ziarivkové stropné IP20, 2x58W kus 2,000 15,66
MAT348

g4 |2B0848 Svietidlo Ziarivkove prisad/zéves IP20,2x58W, T8 kus 2,000 66,40
92121020-

95 |10541 Svietidlo Ziarivkové nuidzové nastenné IP30, 11W kus 15,000 117,45
MAT348 Svietidlo Ziarivkové nidzové LED 1P30,6 LEDSW, 1x11 W,

o6 (8B0042 piktogram kus 789,15
82121020

g7 |10543 Svietidlo nastenné, 2xaW kus 306,37
MAT348

98 |2B3133 Svietidlo Ziarivkové kompaktné prisad IP40,2x8W, plast kus 4842
MAT348

0g {2B3141 Svietidlo Ziarivkové kompakiné prisadené IP54,2x9W, plast |kus 435,78
MAT348

100/2B3183 Svietidlo Ziarivkové kompaktné pris IP54,2x8W - poplach kus 411,57
MAT348

10112831931 Svietidlo Ziarivkové kompaktné pris 1P54,2x0W - senzor kus 101,70
92121020~

10210761 Svietidlo Ziarivkové stropné IP65, 1x36W kus 1,00 7.83
MAT348 Svietidio Ziarivkové 1x36W, IPG5, pre vybusné prostr. Ex i

103|6M0004 3GD kus 1,000/ 3741
92121020

10410811 Svietidlo Ziarivkové stropné IP65, 2x36W kus 2,00 15,66
MAT348

105|2B3611 Svietidlo Ziarivk lin prisadené IP&5, 67,2x36W/T8 kus 46,30
92121020-

106(1093 Svietidlo Ziarivkové stropné IP65, 2x58W kus 26,000 203,58
MAT348 Svietidlo Ziarivk lin prisadené IP65, 67, 2x58W,PC/T8 PC

107/2B3614 CLIPS kus 18,00 578,70
MAT348 Svietidlo Ziarivk lin prisadené IPE5, 67, 2x68W,PC/T8 s

108|2B36141 akumulétorom na 1h lkus 435,84
92121020-

1090|2012 Svietidlo vybajkové na stenu 1x250W kus 39,15
MAT347

110140014 Ziarivka kompaldt. 9W kus 78,000 195,78
MAT347

111|5P012 Ziarivka linedr. 36WW/840 G13 kus 41,00 119,72
MAT347

112|5P018 Ziarivka linear. 58W/840 G13 kus 79,000 230,68
MAT347

113|6P0061 Vybojka halogenidova HI 250 W kus 5,000 67.85
MAT348

114]580204 Svietidlo vybojkové 1P65,260W kus 5,000 605,85
82121022-

115]0101 Zvodovy vodié FeZn 10 mm m 50,000 99,00
MAT354

116900014 Kruhovy vedi& 10 mm. pozinkovany obj.&.5021103 m 50,000 57,50
92121022-

1170102 Zvodovy vodit FeZn 8 mm m 210,000 415,80
MAT354

118{900015 Kruhovy vodi& 8 mm obj.¢.5021286 m 210,000 241,50
82121022-

1190212 Tyt zvodova, upevnenie na hrebef strechy do 3m do steny  jkus 1,000 574




MAT354

120[9030A31 Ty€ zvodovd JP 15, bez osadenia (D20x1500)mm kus 1,000 6,20
MAT354

121|9030A61 - drZiak zvodove] tyée DJ 2, do muriva (40x250)mm kus 1,000 2,30
MAT354

122|9040A05 Svorka SJ 02, pre uzemiiovacie tyée D25mm kus 1,000 1,18
MAT354 i

123}2040A30 Svorka SP 1, pripajacia pre spojenie kovovych sl&iastok kus 1,000} 0,74
92121022- :

124|0301 Svorka bleskozvodna do 2 skrutiek (S8,5P1,SR 03) kus 83,000f 208,33
MAT354

12519040A011 Svorka pre pripojenie na hlav. pospajanie kus 1,000 5,44
MAT354 )

126|9040A10 Svorka SK, krizova kus 4,000 2,60
MAT354

127|9040A20 Svorka SS, spojovacia (2xM8) kus 45,000 15,30
MAT354

12819040A34 Svorka S0, Zlabova pre pripojenie odkvapovych Ziabov kus 24,000 22,08
MAT354

120|9040A36 Svorka SZ, skidsobna kus 9,000 10,44
92121022-

130(0325 Ekvipotenciina svorkovnica - pripojenie kus 4,000} 2296
MAT354

1312090001 Pripojnica petencidlového vyrovnania : EVP-SK, s krytom kus 4,000 51,20
92121022- Ty& zemniaca ZT do 2m, zarazenie do zeme, pripojenie

13210361 vedenia kus 9,000 51,66
MAT354

133|9050A02 Ty& zemniaca ZT 1,56 kruhova D25 (1,5m) kus 9,000 93,06
92121022-

1340372 Ochranny uholnik alebo rirka s drZiak. do steny ks 9.000 22,59
MAT354

135|9060A02 Uholnik ochranny O 2 (2m) kus 9,000 41,67
MAT354

136|9060A05 DirZiak cchranného uholnika DU Z, do muriva kus 18,000 12,60
92121022-

1370401 Oznacéenie zvodov Stitkami smaltované, z umelej hmot ks 9,000 2,79
MAT354

138|9071A01 Stitok oznadovaci na bleskozvod kus 9,000 2,79
92121022-

139|04551 Podpera klietkova do muriva, beténu kus 75,000 188,25
MAT354

140|9020A20 Podpera vedenia PV 21, na ploché strechy kus 105,000} 241,50
92121080-

141|0547 Vodi¢ Cu instalainy pevne uloZzeny CY 6 m 50,000 26,00
MAT341

142|010M025 Vodi¢ Cu : CY 6 drot (RE) zel/zlty m 50,000 25,00
92121080- .

4143|0548 Vodi& Cu instalaény pevne uloZeny CY 16 m 25,000 16,75
MAT341 [

144|010M039 Veodid Cu: CY 16 drot (RE) zel/Zity m 25,000} 38,00
92121080-

4145|0550 Vodi& Cu in&talagny pevne uloZeny CY 25 - lano m 5,000 3,16
MAT341

148|010M046 Vodit Cu : CY 25 lano (RM) zelfzité m 5,000 10,85
92121081- ;

147|0041 Kébel 750V pevne uloZeny CYKY 2x1,5 m 200,000 94 00
MAT341

148|203M001 Kabel Cu 750V ;: CYKY- 2Ax1,5 m 200,000; 62,00
92121081-

14910045 Kabel 750V pevne ulozeny CYKY 3x1,5 m 780,000 366,60
MAT341 :

150|203M100 Kabel Cu 750V ; CYKY- 3Cx1,5 m 780,000} 319,80
92121081- i

1510046 Kabel 750V pevne ulozeny CYKY 3x2,5 m 420,000 218,40




MAT341

152(203M110 Kabel Cu 750V : CYKY- 3Cx2,5 m 420,000 277.20
92121081-

15a[0055 Kabel 750V pevne ulozeny CYKY 5x1,5 m 220,000 114,40
MAT341

154§203M300 Kabel Cu 750V : CYKY 5Cx1,5 m 220,000 145,20
62121081-

155]0056 Kabel 750V pevne uloZeny CYKY 5x2,5 m 160,000 91,20
MAT341

158{203M310 Kabel Cu 750V : CYKY- 5Cx2,5 m 160,000 155,20
52121081-

157|0057 Kabel 750V pevne uloZeny CYKY 5x4-18 m 62,000 42,16
MAT341

458]203M320 Kébel Cu 750V : CYKY- 5Cx4 m 10,000 18,40
MAT341

150|203M330 Kabel Cu 750V : CYKY- 5Cx6 m 30,000 79,50
MAT341

160{203M340 Kébel Cu 750V ; CYKY-J 5x10 m 22,000 93,94
92121081-

16101101 Kabel 1kV pevne uloZzeny CYKY 4x35 m 7,000 8,05
MAT341

4621303M110 Kabel Cu 1kV : 1-CYKY-J 4x35 m 7,000 82,67
92121329-

1563|1000 Spracovanie vychodiskove] revizie bleskozvodu kus 1,000 156,57

M22 - 156 Montaz oznamovacich,signalizaénych a zab 480,09

92222027-

164105011 Kébel J-Y(St)Y 5x2x(,6 pevne uloZeny m 240,000 124,80
MAT341

165|710M005 Kabel Cu pre elektroniku J-Y{St)Y 5x2x0,6 m 117,60
92222027

166|05012 Kabel J-Y(St)Y 2x2x0,6 pevne uloZeny m 135,00 70,20
MAT341

167|710M002 Kabel Cu pre elektroniku J-Y{St)Y 2x2x0,6 m 135,00 27,00
92222027-

16805013 Kébel J-Y{St)Y 3x2x0,6 pevne ulozeny m 75,000 39,00
MAT341

169|710M0Q03 Kabel Cu pre elektroniku J-Y(St)Y 3x2x0,6 m 75,00 2475
92222074-

170(07011 Monta2 zvonkového transforméatora kus 1,00 5,74
MAT358

17117800011 Zvonkové trafo 230/8-12V, UTZ-4-A kus 1,00 15,21
82222074-

172107021 Montaz napéjaciehe zdroja kus 1,00 574
MAT356 :

173|7820011 Nap. zdroj 230/24V, UNZ-10T-X024 kus 1,000(: 31,35
92222083-

174|0156 Montaz tladitka nidzového zastavenia kus 1,000 574
MAT358

175|1300C03 Tlatidlo nudzové (1-1) XB5AS8445 - derveny hrib kus 1,000} 12,96

M24 - 158 MontéZ vzduchotechnickych zariadeni a su 71,52

92424001~

17602111 Monta2 ventildtora axialneho do potrubia kus 4,00 22,96
MAT429 Ventilator axialny do potrubla s éasovadom,

177|100101 19W/230Vac,IP34 Kus 4,000/ 48,56

Celkom

20 712,94




ROZPOCET

Stavba: Rekonstrukcia hasiéskej stanice vo. Vrabloch

JKSO:

Objekt: SO 01 Rekondtrukcia hasiéskej stanice -
Gast: © Slabopridové rozvody - ~ECO: R .
Objednavatel’. KR HaZZv Nitre', Spracoval:  Ing. Kudlik "~
Zhotov_i_téi': oo L ~Datum:  20.10.2010 L
' Kéd poloZky | VP(_eri.S. - : MJ - calkom .—jé_ df_“?tk‘-’“"é- ana cell.c.om
1 2 , C 3 KT S SR 7
' PRACE A DODAVKY M ' 4817,21
M21 - 155 ElektromontéZe 1 056,03
] 92121001- )
¥ 1 |ooo21 Rurka ohybna PVC pod omietkou 16mm m 92,40
' MAT345
2 |850D2111 instalaéna trubka FXP 16 m 29,70
92121001-
3 |00031 Rurka ohybng PVC pod omietkou 25mm m 33,60
MAT345
4. 65002131 Indtalatna trubka FXP 25 m 16,40
92121001-
5 (0102 Montaz #labu kablového plastového 40x40mm m 78,30
MAT345
& {7101010 Kablovy Zfab MIK 40/40 m 70,50
MAT345
7 17181100 Koncovka MIK 004981 : SE 40/40, biela kus 0,32
MAT345
8 |7181101 Spojka MIK 004855 : SK 40/40, biela kus 18,80
MAT345
g |7181102 Uhol vonkajsf MIK 023004 : SAE 40/40, biely kus 20,40
92121001- :
+0 |0105 Lista el-inst PVC podlahova m 23,55
MAT345 . _
11 [7141000 Zlab el-int PVC 50/170, soklovy 3-komorovy, biely - 30m . |m 101,80
MAT345 ' N
12 {7181523 Uhol vnndtorny SLS 036057 : SIE 501170, biely kus| 2,56
MAT345 A
13 [7181529 Spojka veka SL.S 036059 : SK 50/170, biela kus| 2,67
MAT345 .
14 |7181536 Adaptér na MIK 036062 : AC 50/170, bigly kus 1,41
MATS21 .
15 [AN20191 Skatul'a SLB-D BOX pre podlahovy listu Kus 14,000 2366
82121001-
16 (03111 Skatula KO odboéna kus 35,000 91,35
MAT345
17 160470021 Krabica in§talaéna typ K0G8 (hiboka) |kus 14,000 10,82
MAT345 g
18 |605K0001 Krabica intalaéna typ KOG8 + viko (hiboka} kus 21,000 18,69
92121002- B
19 |03011 MontaZ 2fabu kablového plastového 16x40mm m 43,000 89,87
MAT553
20 [4730K011 Kablovy ziab MIK 16/40 m 43,000 50,74
MATS53
21 |A747K001 Vnatorny uhol SIE 16/40 kus 1,000 0,51
MAT553
22 (4747K002 Spojka SK 18/40 kus 43,000 23,22
MAT553 :
23 [4749K011 Koncovka SE 16/40 kus 1,000 0,30
92121002- .
24 (03311 Montaz kablového plastového Zlabu MIK 16/16 m 70,000 109,90




MAT5563

25 [4730K111 Kablovy 2fab MIK 16/16 m 49,00
MAT553

26 |4744K001 Plocha T odbotka ST 16/16 - 16/16 kus 0,94
MATS53

27 [4744K011 Piochy uhol SFW 16/16 kus 0,87
MATS53

28 |4749K003 Spojka SK 16/16 kus 30,10
892121080-

31 [35011 Vodig koaxidlny VCCKY 75-4,8 m 28,60
MAT341

32 |802M052 Kabel koaxidlny VCCKY 75-4.8 m 25,85

M22 - 156 Mont42 oznamovacich,signalizaénych a zab 3761,18

92222006~

33 [11011 Kabel uloZeny na stenu : FE 1 m 70,000 109,90
MAT341

34 |000M1011 Kontrolny vodic Fe d=1 m 70,000 1,00
92222026-

35 |00411 Skatula instaladna kus 2,000 11,48
MAT345

36 |623A2211 SCABOQOX 150x110x70 &. 685.008, |P44 kus 2,000 5,86
92222028-

37 {00012 Kabel uloZeny na stenu : MS-SP002 (SPCR-215) m 100,000 52,00
MAT341

38 {600M0011 Kabel MS-SP002 (SPCR-215) m 100,000 99,00
92222028-

39 |0021 Kébel uloZzeny na stenu : SYKFY 5x2x0,5 m 20,000 10,40
MAT341

40 |610M028 Kabel SYKFY 5x2x0,5 m 20,000 8,40
92222(28-

41 00211 Kabel uloZzeny na stenu : SYKFY 2x2x0,5 m 70,000 32,90
MAT341

42 |610M022 Kabel SYKFY 2x2x0,5 m 70,000 14,70
92222028-

43 100212 Kabel uloZeny na stenu : SXKD-63-FTP-LSOH, Solarix catéa [m 330,000 122,10
MAT341

44 |812M0351 kabel SXKD-6a-FTP-1.SOH, Solarix catéa m 330,000 151,80
92222028- _

45 100213 Kébe! uloZeny na stenu : SYKFY 4x2x0,5 m 130,000 67,60
MAT 341

46 |610M026 Kébhel SYKFY 4x2x0,5 m 130,000 45 50
92222028-

47 |00214 Kabel ulozeny na stenu ; SYKFY 2x2x0,6 m 170,000 88,40
MAT341

48 |610M0221 Kabel SYKFY 2x2x0,6 m 170,000 79,90
92222030-

49 [1202 Montdz zasuvky telefénnej kus 7,000 43,82
MAT374 Telefonna zasuvka 4FK 282 77 .4, 1xRJ11 s0 zakoné&. &len. a

50 §301C0011 prepéf. ochranou kus 7,000 40,04
92222030-

51 112021 MontaZ zasuvky pod omietku 2xRJ45, CAT6 kus 5,000 33,90
MAT374 Zasuvka SX9-8-STP-WH, Solarix caté STP 2xRJ45 pod

52 |90L00115 omietku/Zlabu kus 5,000 44,35
92222037-

73 104561 MontaZ vystraznej akustickej signalizcie kus 5,000 117,05
MATS21

74 |AN241761 Vystrazna akusticka signalizacia HPW12 kus 5,000 750,25
92222037-

75 (04761 MontaZ regulatora hlasnosti kus 2,000 20,64
MAT921

76 |AN372551 Regulator hiasitosti HT 204 kus 2,000 27.60




561,84

47440

-566,60
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15,44

2841

947/

92222037-
77 105331 Monté2 repro bez reg hlasitosti, smerovy do 12,5W kus
MAT921 : 1
78 |AN372541 Reproduktorova skrinka plast, biela ZT-507 kus
MAT921 L
79 |AN372571 Reproduktor do exteriéru CSP 115 WP kus
92222070- R
84 [01311 Montaz konektora F kus
 |MATE21
85 [AN184091 Konektor F kus
92222073~
86 }00011 MontaZ zasuvky TV - kus
MAT374 o
| 87 }30076361 Zasuvka TV+R: 4FK 283 51, koncova kus
{ - ImaT374 _ :
| 88 |300T8362 Zasuvka TV+R: 4FK 283 52, koncova Jkus
' 92222080- _
99 100411 Moritaz zamku elektrického kus
| imarazs B )
100j95E01511 Elektricky zamek 4FN 877 01 kus

Celkom



KRYCI LIST ROZPOGTU .  Neopravnens vydavky

Nazov stavby Rekonstrukela hasiGskej stanice _vd:VrébI’och JKSO
_E€o
- -Miesto ‘Kollarova ul. &. 44, Vrable
Ico IS DPH
Objednavatel KR HaZZ v Nitre
Projektant AbiS-Ing. Marian Huséar a koléaktiv, Koméarno
Zh'p't.o.vit_e.l’
Rozpodet &isio Spra;::o\a;al - Dita Poloziek
] | [ing. Kudik | | 20402010 | |
Merné a icelové jednotky
Potet Naklady / 1 m.j.é Pocet Naklady / 1 mj Podet Naklady /1 m,j.
Rozpoiétové naklady v EUR _
A [Zakladné rozp. naklady |B Doplinkové néklédy C !Vedl’ajéie rozpoétové naklady
1 ‘HSV EDodévky 8 |Prace nadtas - 13|GZS .
727 Monitaz 9 |Bez pevnej podl. 141Mimostaven. doprava
3|PSV |Dodavky 10|Kuitirna pamiatka |18 'Sfaiené podmienky -
: Montaz 11 . :16: Vplyv prostredia
5|"N" |Dodavky . 17 .Klimatické‘vplyvy
_(; Montaz . 18 VRN Z rozpottu
7 ZRﬁ {r. 1-6) 384 630,75 |12|DN {r. 8-11) 19{VRN (r. 13-18)
20|HZS 21|Kompl. ginnost 0,00 |22|Ostatné naklady
Projektant D |Celkové naklady
23 saget 7, 12, 1922 m 410 160,90
24|Redena 10%z 41016090 41016,09
Datum a podpis Pediatka . 25 lgp' 000 %z 4101609 820322
Objednavatef 25|/Cena s DPH (r. 23-25) 49 219,31 -
é . [ Rezerva
E Pripoéty a odpoéiy
Datum a podpis Pediatka
Zhotovitel 27| Dodavky objednévatela
28| Klzava dolozka
Détun & podpis Petiatka 29)|Zvyhodnenie

Neopravnené vydavky: Rezerva 49 219,31 + Elektroinstalacia NN 24 855,53 + Slabopridové rozvody § 780,65 = 79 855,49 EUR



